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Dla Everetta.
Stare historie dla miodego chlopca.



Wstep

Wybrac¢ ulubiony zestaw mitow jest rownie trudno jak ulubiong kuchnie (czasami
mamy ochote na jedzenie tajskie, czasami na sushi, innym razem na zwykle domowe
potrawy, na ktorych sie wychowywaliSmy). Gdybym jednak musiat wskaza¢ mojego
faworyta, prawdopodobnie bylyby to mity nordyckie.

Po raz pierwszy zetknalem sie z Asgardem i jego mieszkancami jako maly chiopiec,
najwyzej siedmiolatek, podczas lektury przygod Poteznego Thora, w wersji
amerykanskiego rysownika komiksowego Jacka Kirby’ego, wedlug scenariuszy
Kirby’ego i Stana Lee, z dialogami brata Stana Lee, Larry’ego Liebera. Thor Kirby’ego
byl rosty i przystojny, jego Asgard ogromny, fantastyczny, pelen wyniostych budowli
1 niebezpiecznych wiez, jego Odyn madry i szlachetny, jego Loki sardoniczny, odziany
w helm, zlosliwy i podstepny. Uwielbialem jasnowlosego, uzbrojonego w miot Thora
Kirby’ego i chcialem dowiedziec sie o nim czegos wiecej.

Wypozyczylem zatem ,Mity ludow poinocy” Rogera Lancelyna Greena i zaglebilem
sie¢ w nie ze zdumieniem i radoscia: w tej wersji Asgard nie byl juz miastem przysziosci
Kirby’ego, ale dworem i skupiskiem budynkow wikingdw na lodowych pustkowiach;
lagodnego, madrego 1 wybuchowego Odyna Wszechojca zastgpil blyskotliwy,
nieprzenikniony 1 niebezpieczny wiladca. Thor pozostal rownie silny jak ten
z komiksow, jego mlot zachowal swa moc, ale byl takze — no, szczerze mowiac, nie
najbystrzejszym z bogow, a Loki przestal by¢ wcieleniem zla, choc z cala pewnoscia nie
dzialal na rzecz dobra. Loki byl.. skomplikowany.

Dodatkowo dowiedzialem sie, ze bogowie nordyccy maja wilasny koniec Swiata:
Ragnarok, Zmierzch Bogow, kres wszystkiego. Bogowie mieli stang¢ do walki
z lodowymi olbrzymami i wszyscy zginac.

Czy Ragnarok juz sie wydarzy}? Czy dopiero nadejdzie? Nie wiedzialem tego wtedy
1 nie mam pewnosci teraz.

I wilasnie fakt, ze sSwiat i historia konczg sie, a po koncu odradzaja na nowo,
spowodowal, Zze bogowie, lodowi olbrzymi i cala reszta stali sie¢ dla mnie bohaterami
tragicznymi i tragicznymi zloczyncami. Ragnarok sprawil, ze swiat nordycki pozostatl
przy mnie, wydawat mi sie dziwnie aktualny, wcigz obecny, podczas gdy inne, lepiej
udokumentowane systemy wierzen wygladaly jak fragmenty dawno minionej
przesziosci.

Mity nordyckie to mity mroznych krajow, niemilosiernie dlugich zimowych nocy
1 niekonczacych sie letnich dni. Mity ludu, ktéry nie do konca ufal swoim bogom,
a nawet ich nie lubi}, cho¢ zywil do nich szacunek i lek. Z tego, co nam wiadomo,
bogowie Asgardu przybyli z Niemiec, podbili Skandynawie i objeli we wladanie czesci
Swiata zajete przez wikingow - Orkady, Szkocje, Irlandie 1 poéinoc Anglii — gdzie
najezdzcy pozostawili po sobie osady nazwane na pamigtke Thora i Odyna. W jezyku
angielskim bogowie uzyczyli swych imion dniom tygodnia. Wspomnienie Tyra
Jednorekiego (syna Odyna), Odyna, Thora i Frigg, wladczyni bogoéw, odnajdziemy



w nazwach Tuesday (wtorek), Wednesday (sroda), Thursday (czwartek), Friday (pigtek).

W opowiesciach o wojnie 1 rozejmie pomiedzy Asami i Wanami mozna odnalez¢
slady starszych mitow i starszych religii. Wanowie to bogowie przyrody, bracia i siostry,
mniej wojowniczy, ale by¢ moze nie mniej niebezpieczni niz Asowie.

Jest wielce prawdopodobne, a przynajmniej mozna przyjac taka hipoteze, ze istnialy
plemiona oddajace cze$S¢ Wanom i inne, czczace Asow, i ze wyznawcy AsOow najechali
ziemie wyznawcow Wanow, co doprowadzilo do ustepstw i kompromiséw. Wanowie
tacy jak rodzenstwo Freja i Frejr zyja w Asgardzie wsrod Asow. Historia, religia i mit
splatajg sie ze sobg, a my zachwycamy sie, wyobrazamy sobie, zgadujemy niczym
detektywi odtwarzajacy detale dawno zapomnianej zbrodni.

Jest tak wiele nordyckich opowiesci, ktore sie nie zachowaly, tak wiele rzeczy,
ktorych nie znamy. Pozostala tylko czastka mitéw, ktora dotarla do nas w postaci
ludowych bajan, wersji wtérnych, poematow, prozy. Zapisano je w czasach, gdy
chrzescijanstwo wyparto juz wiare w nordyckich bogow, totez czes¢ historii zachowala
sie tylko dlatego, ze ludzie obawiali sie, Ze jeSli ich nie przekazg, wiekszo$¢ kenningow —
poetyckich przenosni odnoszacych sie do wydarzen w poszczegdlnych mitach — straci
swoje znaczenie: przykladowo ,lzy Frei”, to poetyckie okreS$lenie ,zlota”. W niektorych
opowiesciach nordyckich bogow opisuje sie jako starozytnych ludzi, krélow badz
herosow, by moc je powtarzaC w swiecie chrzescijanskim. W historiach i wierszach
czesto wspomina sie inne opowiesci albo sugeruje ich istnienie, ale po prostu ich nie
znamy.

To troche tak, jakby jedynymi historiami o bogach i péibogach Grecji i Rzymu, jakie
przetrwaly do czaséw dzisiejszych, byly czyny Tezeusza i Herkulesa.

Tak wiele utraciliSmy.

Istnieje wiele bogin nordyckich. Znamy ich imiona, czasami atrybuty i moce, ale
opowiesci, mity i rytualy nie przetrwaly do naszych czaséw. Bardzo chcialbym
opowiedzie¢ po swojemu historie Eir, byla bowiem lekarkg bogow, Lofn, pocieszycielki,
nordyckiej bogini malzenstwa albo Sjofn, bogini milosci, nie wspominajac juz o Vor,
bogini madros$ci. Moge sobie je wyobrazi¢, ale nie opowiem ich historii. Zaginely,
pozostaty w ukryciu albo w otchlani niepamieci.

Staralem sie jak umiem najlepiej opowiedzie¢ na nowo owe mity i historie,
zachowujac mozliwie najwiekszga wiernosc, lecz tak, by zabrzmialy jak najciekawie;j.

Czasami szczegoly danej historii zaprzeczaja sobie nawzajem. Mam jednak nadzieje,
Zze W sumie tworza obraz Swiata 1 czasow. Spisujgagc na nowo owe mity, probowalem
wyobrazi¢ sobie samego siebie, jak dawno, dawno temu w krainach, w ktdérych
powtarzano je po raz pierwszy, moze podczas diugich zimowych nocy, w blasku zorzy
polarnej albo na dworze, siedzagc do ranka pod niegasngcym niebem poinocy,
opowiadam je zastuchanym ludziom, ktérzy chcg dowiedziec sie, co jeszcze zrobit Thor,
czym jest tecza, jak przezyc¢ swoje zycie i skad sie biora zle wiersze.

Kiedy skonczylem prace i odczytalem historie w kolejnosci, z zaskoczeniem
odkrylem, ze sprawiajg wrazenie podrozy od lodu 1 ognia, w ktéorym rodzi sie
wszechswiat, po ogien i1dd, w ktérych sie koniczy. Po drodze spotykamy ludzi, ktérych
natychmiast bySmy rozpoznali, takich jak Loki, Thor i Odyn, a takze innych, o ktorych
pragniemy dowiedziec sie znacznie wiecej (wSrod nich mojg ulubienice Angrbode, Zone
Lokiego z rodu olbrzymow, matke jego potwornych dzieci, ktora pojawia sie jako duch



po Smierci Baldera).

Nie odwazylem sie powrdéci¢ do innych autorow opowiadajacych mity nordyckie,
ktorych dziela uwielbialem w dziecinstwie, takich jak Roger Lancelyn Green i Kevin
Crossley-Holland. Zamiast tego mnostwo czasu spedzilem nad wieloma roznymi
przekladami ,Eddy prozaicznej” Snorriego Sturlsona, a takze zwrotkami ,Eddy
poetyckiej”, stowami sprzed dziewieciuset lat i wczesSniejszymi, przebierajac wsrod
historii, selekcjonujac te, ktore pragne opowiedziec, i wymyslajac, jak to uczynic, taczac
wersje mitow z prozy 1 wierszy. (Przykladowo odwiedziny Thora u Hymira, ktore
tu opisuje, to hybryda: historia zaczyna sie w ,Eddzie poetyckiej”, by potem dolaczy¢
szczegoly rybackiej wyprawy Thora z wersji Snorriego).

Caly czas towarzyszyl mi sfatygowany egzemplarz ,,A Dictionary of Northern
Mythology” Rudolfa Simeka, w ttumaczeniu Angeli Hall, ktory okazal sie nieoceniony,
nieustannie dostarczal miinformacji, otwieral oczy 1 wskazywat droge.

Chce bardzo podziekowac starej przyjacidice, Alisie Kwitney, za pomoc redaktorska.
Byla cudowna rozmowczynig, zawsze szczera i majaca wilasne zdanie, pomocna,
rozsadng i madrg. To dzieki niej napisalem te historie, gldwnie dlatego, ze chciala
przeczytac, co bedzie dalej, i pomogla mi znalez¢ dosc czasu, bym wziat sie do pracy.
Jestem jej niewymownie wdzieczny. Dziekuje tez Stephanie Monteith, ktérej sokoli
wzrok i znajomos¢ kultury nordyckiej wychwycily kilka rzeczy, ktore sam madgibym
przeoczyC. Dziekuje tez Amy Cherry z Nortona, ktora w dniu moich urodzin osiem lat
temu zaproponowala, ze moglbym opowiedzie¢ na nowo kilka mitéw, i bioragc pod
uwage wszystkie okolicznos$ci, okazala sie najcierpliwsza redaktorka Swiata.

Wszystkie bledy, pochopne wnioski i osobliwe opinie w tym tomie sg moje i tylko
moje, nie chce, by kogokolwiek o nie obwiniano. Mam nadzieje, ze opowiedzialem
te historie w sposob uczciwy, ale tworczy i nadal dajacy wiele radosci.

Bo na tym wiasnie polega cudowno$¢ mitow. Zabawg jest samo ich opowiadanie -
1 szczerze zachecam do tego Was, ktérzy czytacie te stowa. Przeczytaj historie z ksigzki,
a potem przejmij je, by pewnego mrocznego, mroznego, zimowego wieczoru albo
w letnig noc, gdy stonce nie zachodzi, opowiedzie¢ przyjaciotom, co sie wydarzytlo, gdy
skradziono mlot Thora, albo jak Odyn zdoby! dla bogow midd poezji...

Neil Gaiman

Lisson Grove, Londyn,

Maj 2016.



Gracze



W mitologii nordyckiej pojawia sie wielu bogow 1 wiele bogin. Na kartkach tej ksigzki
spotkacie ich calkiem sporo. Wiekszo$c¢ historii jednak skupia sie wokol dwoch z nich,
Odyna i jego syna Thora, a takze brata krwi Odyna, syna olbrzymoéw, Lokiego, ktory
mieszka z Asami w Asgardzie.

Odyn

Najstarszym i najwyzszym ze wszystkich bogow jest Odyn.

Odyn zna wiele tajemnic, oddal za madro$¢ wiasne oko. Co wiecej, zlozy}l sobie
w ofierze siebie samego po to, by zdoby¢ moc i poznac sekrety runow.

Zawist na drzewie Swiata Yggdrasillu i wisial tam przez dziewie¢ nocy. Bok przeszyt
mu grot wiloczni, zadajac ciezka rane. Smagaly go wiatry, szarpiac dyndajacym cialem.
Przez dziewiec¢ dni i dziewie¢ nocy nie jadl niczego i niczego nie pil. Pozostal sam
ze swoim cierpieniem, a Swiatlo jego zycia powoli gasto.

Przemarzniety, cierpigcy dotar} na skraj Smierci, gdy jego ofiara zrodzila mroczny
owoc: w ekstazie agonii spojrzatl w dot i ujrzal przed sobg runy. Poznal je i zrozumiatl ich
znaczenie i moc, a woweczas sznur pekti Odyn z krzykiem runat z drzewa.

Teraz znalirozumial magie. Teraz mogt zapanowac nad swiatem.

Odyn ma wiele imion. To Wszechojciec, wladca poleglych, bdg szubienic. To bog
fadunkow i1 wiezniow. Nazywaja go Grimnirem i Trzecim. W kazdym kraju nosi inne
miano (oddaja mu bowiem cze$S¢ w réznych postaciach i w wielu jezykach, ale
obiektem ich czci zawsze pozostaje Odyn).

Podrozuje z miejsca do miejsca w przebraniu, by ogladac¢ swiat takim, jakim widzg
go ludzie. Kiedy krazy posrod nas, przybiera posta¢ wysokiego meza w plaszczu
1 kapeluszu.

Ma dwa Kkruki, ktore nazwal Huginn i Muninn, co oznacza mys$l i pamiec. Ptaki
te fruwaja miedzy Swiatami, przekazujac Odynowi wiesci o wszystkim, co istnieje.
Przysiadaja mu na ramionach i szepcza do uszu.

Kiedy zasiada na swym wysokim tronie Hlidskjalfie, dostrzega z niego wszystko,
niewazne, gdzie sie dzieje. Nic nie zdola sie przed nim ukryc.

Przynidst na Swiat wojne: bitwy rozpoczyna sie od ciSniecia wldczni we wrogg armie,
poswiecajac walke i poleglych Odynowi. JeSli przezyjesz bitwe, to z taski Odyna. Jesli
padniesz, to dlatego, Ze cie zdradzil.

Jezeli zginiesz, walczac dzielnie w wojnie, walkirie, piekne bitewne dziewice, ktore
zbieraja dusze szlachetnych zmartych, poniosg cie do dworu zwanego Walhallg. Tam
bedzie na ciebie czekal Odyn i tam zasiadziesz do uczt, trunkow, bdjek i bitew pod jego
rozkazami.



Thor

Thor, syn Odyna, to bog gromu. Tam, gdzie ojciec jest przebiegly, on pozostaje uczciwy;
nie jak Odyn, podstepny i mroczny, lecz serdeczny i zyczliwy.

Rosty jest i rudobrody, a takze silny, najsilniejszy ze wszystkich bogow. Mocy dodaje
mu pas sity, Megingjord: gdy go przywdziewa, jego sila sie podwaja.

Bron Thora to Mjollnir, niezwykly mlot wykuty dla niego przez karly. Wkrétce
poznacie jego historie. Trolle, lodowi olbrzymi i ich gorscy bracia drza na widok
Mjollnira, zabil bowiem wielu ich druhow i pobratymcow. Thor nosi zelazne rekawice
pomagajace pewnie uchwycic trzonek.

Matka Thora jest Jord, bogini ziemi. Jego synowie to Modi, Gniewny, i Magni, Silny.
Corka Thora jest Thrud, Potezna. Jego zona to Sif Zlocistowlosa. Nim posSlubila Thora,
miata syna Ullra, Thor jest zatem jego ojczymem. Ullr to bog, ktory poluje z tukiem
1 strzatami, bog, ktory biega na nartach.

Thor broni Asgardu i Midgardu.

Istnieje wiele historii na temat Thora ijego przygod. Niektore przeczytacie tutaj.

Loki

Loki jest bardzo piekny, wiarygodny, przekonujacy, sympatyczny i zdecydowanie
najpodstepniejszy, najsubtelniejszy 1 najprzebieglejszy ze wszystkich mieszkancow
Asgardu. Szkoda zatem, ze kryje w sobie tak wiele mroku, tak wiele gniewu, nienawisci,
zadzy.

Loki to syn Laufey, zwanej takze Nal albo Iglg, byla bowiem smukla, piekna i ostra.
Splodzit go pono¢ Farbauti, olbrzym; imie to znaczy: ,ten, ktdry wymierza
niebezpieczne ciosy”, sam Farbauti za$ byl rownie grozny jak jego miano.

Loki stagpa po niebie w latajacych butach, potrafi odmienia¢ swa postac
na podobienstwo innych ludzi albo zamieniac sie w zwierze, ale prawdziwa jego bronig
pozostaje rozum. Jest najsprytniejszy, najprzebieglejszy, najpodstepniejszy; nie moze
sie z nim rownac zaden inny bog czy olbrzym. Nawet Odyn nie doréwnuje mu perfidig.
Loki jest bratem krwi Odyna. Pozostali bogowie nie wiedza, kiedy Loki przybyt
do Asgardu, ani jak. Przyjazni sie z Thorem i go zdradza. Inni bogowie go tolerujg, moze
dlatego, ze knowania i plany Lokiego rownie czesto ratuja im skore, jak wplatuja
w klopoty.

Dzieki Lokiemu swiat jest ciekawszy, ale mniej bezpieczny. To ojciec potwordow,
tworca utrapien, przebiegly bog.

Loki za duzo pije, a wowczas nie potrafi upilnowac¢ swych mysli, stow ani czynow.
Loki i jego dzieci przybeda na pole ostatniej bitwy podczas Ragnardku, Kresu
Wszechrzeczy, i beda walczy¢, lecz nie po stronie bogow Asgardu.



Przed poczatkiem, i po



I

Przed poczatkiem nie bylo niczego — ani ziemi, ani niebios, ani gwiazd: jedynie Swiat
mgiel, bezksztaltny, nieforemny, i Swiat ognia, wiecznie plonacy.

Na poinocy lezal Niflheim, mroczny Swiat. Tu jedenascie trujacych rzek przecinalo
mgle, a kazda z nich wyplywala z tego samego zrodla posrodku wszystkiego,
z ryczacego wiru zwanego Hvergelmir. W Niflheimie panowal zigb nad zigby, a gesta,
clemna, skrywajaca wszystko mgla klebila sie ciezko wokol Lodowa mgla zasnuwala
zarowno niebosklon, jak i ziemie.

Na poludniu lezal Muspell, kraina ognia; wszystko tam jarzylo sie i plonelo. Gdy
w Niflheimie zalegal mrok, w Muspellu jasnialo Swiatlo, miast chlodu krainy mgiel
tu przelewala sie plynna lawa. Cala kraina plonela ryczacym ogniem kowalskiej kuzni;
nie bylo tam twardego ladu ani nieba. Nic poza iskrami i morderczym goracem,
plynnymi skalamiirozpalonym zarem.

Na skraju Muspellu, gdzie plomien wypala mgle w Swiatlo i gdzie konczy sie ziemia,
stal Surtr, ktory istnial przed bogami. Stoi tam i teraz. Dzierzy ognisty miecz, a wrzgca
lawa i marznaca mgla to dla niego jedno.

Powiadajg, ze gdy nastanie Ragnarok, czyli kres Swiata, i tylko wtedy, Surtr porzuci
swo0j posterunek. Odejdzie z Muspellu z ognistym mieczem 1 wypali ten Swiat,
a bogowie padna przed nim bez zycia.

I1

Pomiedzy Muspellem 1 Niflheimem rozciggala sie otchlan, pustka 1 nico$¢ bez
ksztaltow. Rzeki mgly wpadaly do tej otchlani zwanej Ginnungagapem, ,Ziejaca
przepascia”. Po niezliczconych wiekach, w krainie pomiedzy ogniem a mgla owe trujace
rzeki powoli zestalily sie, tworzac olbrzymie lodowce. Lod na pdinoc od otchlani
pokrywaty kulki gradu i zamarznieta mgla, lecz na potudniu, gdzie docierat do krainy
ognia, zar 1 iskry Muspellu zderzaly sie z nim, a cieple wiatry z plomienistych ziem
sprawialy, ze powietrze bylo lagodne i mile niczym wiosenny poranek.

W miejscu, gdzie 10d i ogien sie stykaly, 160d topnial, a w topniejacych wodach
ocknelo sie zycie: istota na ksztalt czlowieka, wieksza od swiatow, wieksza nawet
od jakichkolwiek olbrzymow, ktorzy dotad istnieli i beda istnie¢ w przysziosci. Istota
nie byla mezczyzng ani kobietg, lecz jednym i drugim zarazem.



Istota ta to przodek wszystkich olbrzymow. Nazwala siebie Ymirem:.

Ymir nie byl jedyna zywa istota powstala z topniejacych lodow: obok niego zrodzila
sie bezroga krowa, ktorej ogromu umyst nie zdola ogarnac. Miast napitku i strawy
zlizywala stone bryly lodu, a mleko z jej czterech wymion plynelo niczym rzeki. Tym
wlasnie mlekiem zywil sie Ymir.

Olbrzym pil mleko i rost

Ymir nazwal krowe Audhumla. R6zowy jezyk krowy wylizal ludzi z lodowych bryk
pierwszego dnia jedynie wlosy czlowieka, drugiego jego glowe, trzeciego ukazal sie
zarys calej postaci.

To byl Buri, praojciec bogow.

Ymir spal i we snie wydal na swiat potomkow: spod jego lewej reki zrodzili sie
olbrzym i olbrzymka, spod nog szescioglowy olbrzym. Z owych dzieci Ymira wywodzi
sie caly rod olbrzymow.

Buri pojal za zone jedna z nich, a ona zrodzila mu syna, ktérego nazwali Bor. Bor
poslubil Bestle, corke olbrzyma, razem mieli trzech synow: Odyna, Wilego 1 We. Odyn,
Wili i We, trzej synowie Bora, osiggneli wiek meski. Dorastajgc, ogladali z daleka
plomienie Muspellu i ciemnos¢ Niflheimu, wiedzieli jednak, ze w obu miejscach czeka
na nich jedynie Smierc. Bracia tkwili uwiezieni na zawsze w Ginnungagapie, olbrzymiej
otchlani pomiedzy ogniem i mgla. Rownie dobrze mogli znajdowac sie w nicosci
1 pustce.

Nie bylo tam morza ani piasku, trawy ani kamieni, ziemi, drzew, nieba ni gwiazd.
W owych czasach nie istnial swiat, niebo ani ziemia. Otchlan byla nico$cig: pustka
czekajaca, az zapelni ja istnienie i zycie.

Nadszed} czas na stworzenie wszystkiego. We, Wili i Odyn spojrzeli po sobie
1 przemowili o tym, co muszga zrobi¢c w sercu otchlani Ginnungagapu. Mowili
0 wszechs$wiecie, o zyciu i1 o przyszilosci.

Odyn, Wili i We zabili olbrzyma Ymira. Musieli to uczynic, nie bylo innego sposobu,
by stworzy¢ Swiaty. To wlasnie poczatek wszechrzeczy, sSmierc¢, ktora stala sie
zalazkiem wszelkiego zycia.

Dzgneli wielkiego olbrzyma. Z trupa Ymira wyplynela krew, niewiarygodne iloSci
krwi: fontanny krwi stonej jak morze i szarej jak ocean trysnely tak mocno, tak
gwaltownie i tak gleboko, ze porwaly i utopily wszystkich olbrzymow. (Ocalat tylko
jeden, Bergelmir, wnuk Ymira, i jego zona, wdrapali sie bowiem na drewniana
skrzynie, ktora uniosta ich niczym 16dz. Wszyscy olbrzymi, ktorych spotykamy dzi$
1 ktorych dzis sie lekamy, wywodza sie wlasnie od nich).

Z ciala Ymira Odyn i jego bracia stworzyli ziemie. Kosci Ymira usypali w gory
1 urwiska.

Nasze glazy i kamyki, piasek i zwir byly kiedy$ zebami Ymira i odlamkami kosci,
strzaskanych i zmiazdzonych przez Odyna, Wilego i We w bitwie z olbrzymem.

Morza opasujace swiat to krew i pot Ymira.

Spojrzcie w niebo: patrzycie na wnetrze czaszki Ymira. Gwiazdy, ktdre widzicie noca,
planety, komety i spadajace gwiazdy to iskry z ogni Muspellu. A chmury widziane
za dnia? To byl kiedy$ mozg Ymira. Kto wie, o czym dzis rozmys§la.



ITI

Swiat to plaski dysk, morze obmywa jego brzegi. Na skraju $wiata, nad najglebszym
morzem zyja olbrzymi.

By powstrzymac ich zapedy, Odyn, Wili i We wznie$li mur z rzes Ymira i ustawili
go wokotl Srodka swiata. Kraine wewnatrz muru nazwali Midgardem.

Midgard byl pusty. Choc¢ ziemie zachwycaly swym pieknem, nikt nie wedrowat
po lgkach, nie lapal ryb w czystych wodach, nikt nie badat skalistych goér ani nie
spogladal w chmury.

Odyn, Wili i We wiedzieli, ze Swiat nie jest Swiatem, poki nie zyska mieszkancow.
Wedrowali we wszystkie strony, szukajac ludzi, lecz nikogo nie znalezli. W koncu
na kamienistej plazy na skraju morza ujrzeli dwie klody poobijane przez fale,
przyniesione wodami przyplywu i wyrzucone na brzeg.

Pierwsza byla pniem jesionu. Jesion to drzewo odporne i piekne, jego korzenie
siegaja gleboko, drewno swietnie sie rzezbi, nie peka ani nie trzaska. Doskonale nadaje
sie na trzonki narzedzi i na drzewce widczni.

Druga klodg, ktora znalezli obok pierwszej na plazy, tak blisko, zZe niemal sie stykaly,
byl pien wigzu. Wiaz to drzewo wdzieczne, ale drewno ma twarde, idealne do ciosania
najmocniejszych belek i desek: z drewna wigzowego mozna wznie$c¢ solidny dom.

Bogowie wzieli owe dwie klody, postawili je pionowo na piasku, tak ze mialy
wysokos¢ czlowieka. Odyn chwycil je 1 kolejno tchnal w nie zycie. Nie byly juz
martwymi klodami na plazy, teraz staly sie zywe.

Wili obdarzy!? je wolg, zdecydowaniem i rozumem. Teraz mogly sie poruszac
1 pragnac.

We wyrzezbil klody. Nadal im ksztaltt ludzi. Wyrzezal im uszy, by mogly slyszec,
1 oczy, by widzialy, a takze usta, by zdolaly przemowic.

Dwa pnie staly na plazy, dwoje nagich ludzi. We wyrzezbil jednemu narzady meskie,
drugiemu zenskie.

Trzej bracia sporzadzili szaty dla kobiety i mezczyzny, by sie przyodziali i nie marzli
w zimnych powiewach wiatru i morskiej piany na skraju swiata.

Na koniec nadali dwojce stworzonych przez siebie ludzi imiona: mezczyzne nazwali
Askiem albo Jesionem, kobiete Emblg albo Wigzem.

Ask 1 Embla stali sie ojcem i matka nas wszystkich; kazda istota zywa zawdziecza
zycie swym rodzicom, ich rodzicom i dalszym z kolei. Jesli siegniecie dos¢ daleko,
przekonacie sie, ze przodkami nas wszystkich byli Ask i Embla.

Embla i Ask zamieszkali w Midgardzie, bezpieczni za murem stworzonym przez
bogéw z rzes Ymira. W Midgardzie wznie$li swoj dom, chroniony przed potworami,
olbrzymami i wszelkimi stworami z pustkowi. W Midgardzie mogli spokojnie
wychowywac dzieci.

Dlatego wilasnie Odyna zwiemy Wszechojcem. Byl bowiem ojcem bogow i tchnat
zycie w dziadkow naszych dziadkow naszych dziadkéw. Niewazne, czy jestesmy
bogami, czy Smiertelnymi, Odyn pozostaje ojcem nas wszystkich.



Yggdrasill i dziewie¢ swiatow



Jesion Yggdrasill to potezne drzewo, najdoskonalsze i najpiekniejsze ze wszystkich
drzew, a takze najwieksze. Ro$nie pomiedzy dziewiecioma swiatamiitaczy je wszystkie
ze soba. To najpotezniejsze ze wszystkich drzew i najbardziej urokliwe, czubki jego
galezi wznoszg sie ponad niebo.

Jest tak wielkie, ze korzenie jesionu wrastaja w trzy swiaty, a podlewaja je trzy
studnie.

Pierwszy i najglebszy korzen siega do sSwiata podziemi, Niflheimu, miejsca, ktore
istnialo przed innymi. PoSrodku owego mrocznego swiata tkwi wiecznie wzburzone
zrodlo, Hvergelmir, tak gloSne, ze brzmi niczym kociol z wrzaca wodga. W wodach
owych zyje smok, Nidhogg, stale podgryzajacy korzen od spodu.

Drugi korzen siega krolestwa lodowych olbrzymoéw i studni nalezgcej do Mimira.

Na najwyzszych galeziach drzewa swiata czuwa orzel, ktéry wie wiele rzeczy,
a miedzy jego oczami przysiadl jastrzab.

Posrod galezi drzewa swiata mieszka wiewidrka, Ratatosk. Przenosi ona wieSci
1 plotki od Nidhogga, straszliwego pozeracza trupow, do orla i z powrotem. Wiewidrka
oklamuje ich obu i znajduje rados¢ we wzbudzaniu ich gniewu.

Na wielkich konarach drzewa swiata pasa sie cztery jelenie pozerajace liScie 1 kore.
U stop drzewa wijg sie niezliczone weze gryzace korzenie.

Na drzewo $Swiata mozna sie wspig€. To wlasnie na nim powiesil sie w ofierze Odyn,
zamieniajac drzewo Swiata w szubienice, a siebie samego w boga szubienic.

Bogowie nie wdrapuja sie na drzewo Swiata — podrozujg miedzy Swiatami za pomocg
Bifrostu, teczowego mostu. Tylko bogowie mogg przemieszczac sie po teczy: Bifrost
spalitby stopy kazdego lodowego olbrzyma albo trolla, ktory sprobowalby sie
wgramoli¢ na niego, by dotrzec¢ do Asgardu.

Oto zatem dziewiec¢ Swiatow:

Asgard, Dom Asow. Tu wlasnie mieszka Odyn.

Alfheim, gdzie mieszkaja elfy jasne. Elfy jasne sa piekne niczym stonce i gwiazdy.

Nidawellir, czasami nazywany Swartalfheimem, w ktérym karly (zwane takze
mrocznymi elfami) zyja pod gérami i wznosza swe niezwykle siedziby.

Midgard, swiat kobiet i mezczyzn, Swiat bedacy naszym domem.

Jotunheim, gdzie wedrujg lodowi i gorscy olbrzymi, gdzie wzniesli swoje domostwa.

Vanaheim, gdzie zyja Wanowie. Asowie 1 Wanowie to bogowie zjednoczeni
traktatami pokojowymi, wielu bogow z Wanow mieszka w Asgardzie z Asami.

Niflheim, kraina mrocznych mgiel.

Muspell, swiat plomieni, gdzie czeka Surtr.

Jest tez miejsce nazwane imieniem jego wiladczyni: Hel, gdzie trafiaja zmarli, ktorzy
nie zgineli dzielnie w bitwie.

Ostatni korzen drzewa Swiata siega do zrodla w ojczyznie bogow, Asgardzie, gdzie
mieszkaja Asowie. Kazdego dnia bogowie tam sie naradzaja i tam wlasnie zbiorg sie



u kresu dni $wiata, nim wyrusza na ostatnig bitwe Ragnarok. Nazywaja je studnia Urd.

Trzy siostry, norny, madre dziewice, opiekuja sie studnig, pilnujac, by korzenie
Yggdrasilla bezpiecznie pokrywalo bloto. Studnia nalezy do Urd: Urd to los
1 przeznaczenie, jest waszg przeszloscia. Jej siostry to Werdandi — ktdrej imie oznacza
,Stawanie sie” — 1 do niej nalezy terazniejszoS¢, oraz Skuld, ktorej imie oznacza ,to,
co zamierzone”, a krolestwem jest przysziosc.

Norny zdecydujg, co spotka was w zyciu. Istnieja jeszcze inne norny, nie tylko te trzy
—norny olbrzymow i elfow, norny karlow i Wanow, dobre norny i zle norny i wszystkie
wspolnie zadecydujg o waszym losie. Niektore norny obdarzaja ludzi dobrym zyciem,
inne zyciem ciezkim, krotkim badz pokreconym.

Uksztaltuja wasz los, siedzac przy studni Urd.



Glowa Mimira i oko Odyna



W Jotunheimie, ojczyznie olbrzymow, miesci sie studnia Mimira. Woda, bulgocac,
wyplywa z glebin 1 podlewa Yggdrasilla, drzewo Swiata. Mimir, medrzec, straznik
pamieci, wie wiele rzeczy. Jego studnia to madro$c. Kiedy swiat byl mlody, Mimir pit
Z niej co rano, zanurzajac w wodzie rog zwany Gjallerhornem i wychylajac zawartosc.

Dawno, dawno temu, kiedy Swiaty byly mlode, Odyn narzucil na ramiona dlugi
plaszcz, przywdzial kapelusz 1 w przebraniu wedrowca ruszyt przez kraine olbrzymow,
narazajac zycie, by dotrze¢ do Mimira w poszukiwaniu madrosci.

— Jeden tyk wody z twojego zrodla, wuju Mimirze - rzekl Odyn. — To wszystko, o co
prosze.

Mimir pokrecit glowa: nikt nie pil z owego zrdédla procz niego samego. Milczat zatem:
ci, ktorzy milczg, rzadko sie myla.

— Jestem twoim siostrzanem - przypomniat Odyn. — Moja matka, Bestla, byla twoja
siostra.

— To za malo - oznajmil Mimir.

—Jeden lyk. Dzieki tykowi z twojego zrodla, Mimirze, stane sie madry. Wyznacz cene.

— Cena jest twoje oko — oznajmil Mimir. - Twoje oko w wodach.

Odyn nie spytal, czy zartuje; przebyl dlugg, niebezpieczng droge, by dotrzec
do studni Mimira, narazajac wlasne zycie, zeby osiagnac¢ swdj cel. Gotow byl zatem
uczynic i wiecej, byle tylko zyskac upragniona madrosc.

Jego twarz stezala.

— Daj minéz - rzek! tylko.

Po tym, jak uczynil to, co musial uczyni¢, starannie umiescit swe oko w stawie,
patrzylo na niego spod wody. Odyn napemit rog Gjallerhorn ze stawu Mimira i unidst
go do ust, woda byla zimna. Wychylil jg jednym haustem i poczu}, jak wplywa wen
madro$c¢. Jedynym okiem spojrzal dalej i jasniej niz wczeSniej dwojgiem.

Od tego dnia Odyn nosi inne miana: zowia go Bindrem, Slepym bogiem i Hoarrem,
jednookim, a takze Baleygiem, ognistookim.

Oko Odyna pozostaje w zrddle Mimira, zachowane wsréd wod, ktore karmig jesion
Swiata, 1 nie widzgc niczego, widzi wszystko.

Czas plynal Gdy wojna pomiedzy Asami i Wanami dobiegala konca i odbyla sie
wymiana wojownikow i1 wodzéw, Odyn postal Mimira do Wanow jako doradce boga
Asow Hoenira, ktory mial zosta¢ ich nowym wodzem.

Hoenir, rosly i nadobny, wygladat jak krol. Gdy Mimir czuwal przy nim i mu
doradzal, Hoenir przemawial tez jak przystalo na krola, podejmujac madre decyzje.
Kiedy jednak Mimira nie bylo, nie potrafil o niczym zdecydowac¢ i Wanow wkrétce
to znuzylo. Zemscili sie nie na Hoenirze, lecz na Mimirze: obcieli mu glowe i postali
Odynowi.

Odyn nie wpad}l w gniew. Natar} glowe Mimira pewnymi ziotami, by nie zgnila, nucac
nad nig uroki i zaklecia, nie chcial bowiem utraci¢ jego madrosci. Wkrotce Mimir



otworzyt oczy i przemowil do niego. Nadal, jak zawsze, udzielat dobrych rad.

Odyn zaniost glowe Mimira z powrotem do zZrodla pod drzewem S$wiata i zostawit
tam obok oka, w wodach wiedzy przyszlosci i przesziosci.

Gjallerhorn podarowal Heimdallowi, straznikowi bogéw. W dniu, kiedy zabrzmi
Gjallerhorn, jego dzwiek obudzi bogow, niewazne, gdzie bedg, niewazne, w jak
glebokim pograza sie $nie.

Heimdall zadmie w Gjallerhorn tylko raz, u kresu wszechrzeczy, podczas Ragnaroku.



Skarby bogow



I

Zona Thora byla piekna Sif z rodu Aséw. Thor kochal jg zaréwno dla niej samej, jak i dla
blekitnych oczu, bladej skory, czerwonych ust i uSmiechu. Kochat tez jej diugie, bardzo
dlugie wlosy barwy zyta u kresu lata.

Thor ocknat sie i spojrzal na $piaca Sif. Podrapal sie po brodzie. Potem lekko poklepat
zone wielka dloniag.

— Co ci sie stalo? — spytalk

Otworzyla oczy barwy letniego nieba.

— O czym ty mowisz? — zdumiala sie, a potem ze zdziwiong ming poruszyla glowa.
Siegnela palcami do nagiej rozowej czaszki i dotknela ostroznie, po czym spojrzala
na Thora ze zgroza. — Moje wilosy - rzekla tylko.

Thor przytaknat

— Zniknely — odrzekl. — Pozostawit cie tysa.

— On? - zdziwila sie Sif.

Thor nie odpowiedzial. Zapial na biodrach pas mocy, Megingjord, ktory podwajal
jego i tak ogromna sile.

— Loki - rzucil. — Loki to zrobit

— Czemu tak mysSlisz? — Sif goraczkowo przesuwala palcami po lysej glowie, jakby
musniecia mogly sprawic, ze wlosy powroca.

— Poniewaz — odpar} Thor - kiedy co$ idzie nie tak, najpierw zawsze mysle, ze to wina
Lokiego. Oszczedza mi to mndstwo czasu.

Zastal drzwi Lokiego zamkniete, pchnal je zatem 1 strzaskal na kawalki. Chwycit
Lokiego, mowigc jedynie:

— Dlaczego?

— Dlaczego co? — Twarz Lokiego byla uosobieniem doskonalej niewinnosci.

— Wlosy Sif. Zlote wlosy mojej zony. Byly takie piekne. Dlaczego je obcigles$?

Po obliczu Lokiego przebiegla cala gama uczuc: przebieglos¢ 1 podstepnosé,
okrucienstwo i zmieszanie. Thor potrzasnal nim mocno, a Loki spuscil wzrok, usilnie
starajac sie przybrac zawstydzong mine.

— Uznalem, Ze to zabawne. Bylem pijany.

Thor zmarszczy! brwi.

— Sif szczycila sie swymi wlosami. Ludzie pomysla, ze ogolilem jej glowe za kare. Ze
uczynila co$, czego nie powinna, zrobila to z kims, z kim nie powinna.

— No c6z, tak. To tez — przyznal Loki. — Zapewne faktycznie tak pomysla i niestety,
Zwazywszy, iz wyrwalem je z glowy z korzeniami, reszte zycia przezyje zupeknie lysa...



— Wecale nie. — Thor spojrzal w goére na Lokiego, ktérego unosit teraz wysoko nad
glowa. Twarz mial niczym gradowa chmura.

— Obawiam sie, ze jednak tak. Ale zawsze pozostaja kapelusze i szale...

— Nie przezyje reszty zycia tysa — warknat Thor. — Bo Loki, synu Laufey, jeSli nie
przywrocisz jej wlosow, potamie ci kazda kos¢ w ciele. Kazdziusienka. A jezeli jej wlosy
nie beda rosly jak nalezy, wroce tu i znow polamie ci wszystkie kosci. I znowu. Jesli
zaczne to robi¢ codziennie, wkrotce zyskam sporg wprawe — ciggnat i jego glos
zabrzmial nieco wesele;.

— Nie! — zaprotestowal Loki. — Nie moge przywrocic jej wloséw. To tak nie dziala.

— Dzisiaj — zastanawial sie glosno Thor - pewnie bede potrzebowal godziny,
by polamac wszystkie kosci w twoim ciele. Zaloze sie jednak, ze dzieki ¢wiczeniom
zdotam zej$¢ do najwyzej kwadransa. Chetnie sie przekonam. — Zaczal lamac pierwsza
kosc.

— Karly! — wrzasnal Loki.

— Shucham?

— Karly! Umieja zrobi¢ wszystko. Moglyby zrobi¢ dla Sif zlote wlosy, wlosy, ktore
polacza sie z czaszka i zaczng normalnie rosnac, idealne zlote wlosy. Moga to zrobic,
przysiegam.

— Zatem - rzek! Thor - lepiej idzZ i pomow z nimi. — I upuscil trzymanego wysoko nad
glowa Lokiego na ziemie.

Loki dzwignat sie szybko i odbiegl, nim Thor zdgzyl mu zlamac kolejng kosc.

Wsunal na stopy buty stapajace po niebie i ruszyl do Swartaltheimu, gdzie karly maja
swe warsztaty. Zdecydowal, ze najdoskonalsi z owych rzemieslnikow to trzej bracia,
synowie Iwaldiego.

Loki udat sie do ich podziemnej kuzni.

— Witajcie, synowie Iwaldiego. Rozpytywalem wszem wobec i ludzie twierdzg, ze
Brokk i Eitri, jego brat, to najwieksi krasnoludzcy kowale, jacy kiedykolwiek zyli -
oznajmik

— Nie — odparljeden z synow Iwaldiego — to my, my jesteSmy najlepszymi kowalami.

— Zapewniono mnie, ze Brokk i Eitri potrafig tworzy¢ cuda dorownujace waszym.

— Klamstwa! - rzucil najwyzszy z syndéw Iwaldiego. — Nie pozwolilbym tym
niezgrabnopalcym amatorom nawet okuc konia.

Najnizszy i najmadrzejszy z synow Iwaldiego jedynie wzruszy}l ramionami.

— Cokolwiek zrobig, my zrobimy to lepiej.

— Slyszalem, ze rzucili wam wyzwanie - rzek}! Loki. — Trzy skarby. Bogowie Aséw
0sadza, kto stworzy! najlepszy. O, 1 przy okazji, jednym z waszych muszg by¢ wlosy.
Wiecznie rosngce, doskonale zlote wlosy.

— Zdolamy tego dokonac¢ — oSwiadczyt? jeden z synow Iwaldiego; nawet Loki ledwie
ich rozroznial.

Loki przeszed! przez gore, by spotkac sie z karlem imieniem Brokk w warsztacie,
ktory dzielil z bratem Eitrim.

— Synowie Iwaldiego tworza trzy skarby w darze dla bogéw Asgardu — oznajmit. -
Bogowie je ocenig. Synowie Iwaldiego prosili, bym wam powtdrzyl, iz sg pewni, ze
ty 1 twoj brat Eitri nie zdolacie stworzy¢ niczego, co mogloby dorownac ich dzielom.
Nazwali was niezgrabnopalcymi amatorami.



Brokk nie byl glupcem.

— To wszystko brzmi niezwykle podejrzanie, Loki — rzekl. — Na pewno nie maczales
w tym palcow? Budzenie niecheci miedzy Eitrim i1 mng oraz chlopakami Iwaldiego
byloby calkiem w twoim stylu.

Loki przybral mine tak niewinng, jak tylko potrafil, a to oznacza: zdumiewajaco
SZCZera.

— Nie mialem z tym nic wspolnego — oznajmil niewinnie. — Po prostu uznalem, ze
powinniscie to wiedziec.

— I nie ma w tym nic dla ciebie? — spytal Brokk.

— Absolutnie nic.

Brokk kiwng! glowa i spojrzal w gore na Lokiego. Brat Brokka, Eitri, byl wspanialym
kowalem, ale z nich dwdch to Brokk wyrdzniat sie madroscig i zawzietoscig.

— W takim razie chetnie zmierzymy sie z synami Iwaldiego w prébie naszych
umiejetnosci i poddamy ocenie bogow, poniewaz nie watpie, ze Eitri potrafi wykuc
lepsze 1 zmysSlniejsze rzeczy niz potomkowie Iwaldiego. PodniesSmy jednak stawke.
Co powiesz, Loki? Niech to bedzie sprawa osobista.

— Co masz na mysli? — spytal Loki.

— Twoja glowe — odpart Brokk. — Jesli wygramy, dostaniemy twoja glowe. Dzieje sie
W niej mnostwo rzeczy i nie watpie, ze Eitri stworzylby z niej wspaniale arcydzielo.
Moze mys$laca maszyne. Albo kalamarz.

Loki wciaz sie uSmiechal, ale wewnatrz skrzywil sie gniewnie. I pomyslec, ze dzien
zaczal sie tak dobrze. Mimo wszystko jednak po prostu bedzie musial dopilnowac,
by Eitri 1 Brokk przegrali: bogowie nadal dostang od karldw sze$¢ cudownych
przedmiotow, a Sif odzyska zlote wlosy. Zdola do tego doprowadziC. Jest przeciez
Lokim.

— Oczywiscie — odpart — Moja glowa. Nie ma sprawy.

Po drugiej stronie gory synowie Iwaldiego pracowali juz nad swymi skarbami. Loki
nie martwit sie o nich, musial jednak dopilnowac, by Brokk i Eitri w zaden sposob nie
zdolali wygrac.

Bracia wkroczyli do kuzni; panowala tam ciemnos¢ rozswietlana jedynie
pomaranczowym zarem plonacych wegli. Eitri zdjal z polki Swinska skore i polozytl
przed soba.

— Zachowalem te skore wlasnie na taka okazje — rzekl

Brokk jedynie przytaknat

— No dobrze - ciggnat Eitri. — Ty obstuguj miech. Caly czas pompuj powietrze. Musi
by¢ goraco, i to bez zadnych zmian, inaczej sie nie uda. Pompuj. Pompuj.

Brokk zaczal naciska¢ miech, posylajac strumien bogatego w tlen powietrza prosto
w serce kuzni, rozgrzewajac je. Robil to juz wczesniej wiele razy.

Eitri przygladal sie, az w koncu uznal temperature za odpowiednia.

Odszed}, by zajac sie swoim dzielem poza kuznia. Kiedy otworzyl drzwi, do srodka
wlecial duzy czarny owad. Nie byl to giez ani bak, rozmiarami przewyzszal je oba.
Wlecial do Srodka i zaczal krazy¢ zlowieszczo.

Brokk slyszal dobiegajacy z dworu brzek milota Eitriego, odglosy pilowania
1 skrecania, ksztaltowania i obijania.

Wielka czarna mucha - najwieksza i najczarniejsza, jaka kiedykolwiek widzieliScie —



wyladowala mu na grzbiecie dioni.

Obie dlonie Brokka spoczywaly na miechu. Nie przestal go naciskac, zeby przegnac
muche. Ta ugryzia go mocno w reke.

Brokk wcigz pompowal.

Drzwi sie otwarly i Eitri wszedl do srodka, starannie wyjmujac dzielo z kuzni.
Wygladalo jak wielki dzik o szczecinie jasniejacej zlotem.

— Dobra robota — rzekl. — Ulamek stopnia wiecej badz mniej i zmarnowaliby$Smy tylko
czas.

— Ty tez Swietnie sie spisale$ — odparl Brokk.

Czarna mucha siedzaca w kacie sufitu stuchala rozdrazniona i wsciekia.

Eitri wzigl bryle zlota i umies$cit w palenisku.

— No dobrze - rzek!l — To im zaimponuje. Kiedy zawolam, zacznij dmucha¢ miechem.
Cokolwiek sie stanie, nie zwalniaj, nie przysSpieszaj ani nie przerywaj. To misterna
robota.

—Jasne — odpart Brokk.

Eitri wyszed} z kuzni 1 wzial sie do pracy. Brokk zaczekal na sygnal brata, po czym
zaczal da¢ w miechy.

Czarna mucha z namystem okrazyla kuznie i wyladowala na szyi karla. Uskoczyla
zrecznie, unikajgc struzki potu, powietrze bowiem bylo gorgce i ciezkie, a potem jak
najmocniej wgryzia sie w szyje Brokka. Do potu dolgczyla szkarlatna krew, lecz karzel
nie przerwal pompowania.

Eitri powrdcil. Wyjal z ognia rozzarzona do bialosci bransolete na ramie i wrzucit
do kamiennego zbiornika wody, by wystygla. Kiedy do niej wpadia, w powietrze wzbila
sie chmura pary. Bransoleta stygla szybko, zmieniajac barwy z pomaranczowej
na czerwong i w koncu na zlota.

— Nazywa sie Draupnir — oznajmit Eitri.

— Kapigca? Zabawna nazwa dla bransolety — odparl Brokk.

— Nie dla tej. — Eitri wyjasnit Brokkowi niezwykle wlasciwosci swego dziela.

— A teraz - dodal - od bardzo dawna mysSlalem o stworzeniu czego$ podobnego.
Mojego arcydziela. Ale jest jeszcze trudniejsze niz poprzednie, bedziesz zatem musiat...

— Pompowac i nie przestawac? — odgad} Brokk.

— Wlasnie — przytaknat Eitri. — Jeszcze mocniej niz poprzednio. Nie zmieniaj tempa,
inaczej wszystko zrujnujesz.

Zdjal z pokki sztabe surdéwki, wieksza niz jakakolwiek, ktora zdarzylo sie ogladac
czarnej musze (bedacej w istocie Lokim), 1 wrzucit ja do kuzni.

Potem wyszed}izawolal do Brokka, by ten wzial sie do roboty.

Brokk zaczal pompowac i uszy wypemhil mu brzek mlota Eitriego, gdy jego brat
rozbijal, ksztaltowal, gczyli spajal.

Loki pod postaciag muchy uznal, ze nie ma czasu na subtelno$c. Arcydzielo Eitriego
Z pewnoscig zaimponuje bogom, a jesli wywrze na nich odpowiednio wielkie wrazenie,
on sam straci glowe. Wyladowal zatem pomiedzy oczami karla 1 zaczgl gryzc
go w powieki. Brokk wcigz pompowal, nie baczac na piekace oczy. Loki, gnany
rozpacza, wgryzal sie glebiej, mocniej. Teraz z powiek poplynela krew, Sciekajac
karlowi do oczu i dalej po twarzy i oSlepiajac go.

Probujac przegna¢ muche, Brokk zmruzyl oczy i potrzasnat glowa. Szarpal nig z boku



na bok, wykrzywial usta, usitlujac dmuchng¢ w gore. Nic to nie dalo. Mucha wcigz
gryzla, a karzel widzial tylko krew. Glowe wypehil mu ostry bol.

Zaczal liczy¢ i pod koniec uderzenia oderwatl jedng dlon od miechu i trzepngl muche
z taka szybkoscia i sila, ze Loki ledwie uszed} z zyciem. Brokk tymczasem ponownie
chwycil miech i dmuchat dalej.

— Dosy¢! — zawolat Eitri.

Czarna mucha fruwala chwiejnie po kuzni. Eitri otworzy} drzwi, wypuszczajac jq.

Z zawiedziong mina spojrzal na swego brata. Brokk twarz mial zlang potem i krwia.

— Nie wiem, co tu wyprawiale$ — rzucit Eitri — ale o malo nie zrujnowatle$ wszystkiego.
Pod koniec temperatura skakala jak szalona i moje dzielo nie wyglada tak imponujgco,
jak liczylem. Przekonamy sie, co bedzie.

Loki pod postacia Lokiego wmaszerowal do srodka przez otwarte drzwi.

—To co, gotowi do konkursu? — spytat

— Brokk uda sie do Asgardu, przedstawi bogom moje dary i utnie ci glowe — oznajmil
Eitri. — Ja wole przebywac¢ w kuzni i tworzyc.

Jego brat spojrzal na Lokiego spod zapuchnietych powiek.

— Nie moge sie juz doczeka¢ chwili, gdy utne ci glowe — oznajmil. — Teraz to sprawa
osobista.

I1

W Asgardzie trzech bogéw zasiadlo na swych tronach: jednooki Odyn Wszechojciec,
rudobrody Thor, bég blyskawic, i nadobny Frejr, bog letnich zniw. To oni mieli
rozstrzygnac konkurs.

Loki stangl przed nimi obok trzech niemal identycznych synéw Iwaldiego.

Brokk, czarnobrody i zasepiony, stat sam z boku. Przyniesione przedmioty ukrywat
pod plachtami.

— A zatem - zaczal Odyn — co mamy oceniac?

— Skarby - wyjasnil Loki. - Synowie Iwaldiego sporzadzili dary dla ciebie, wielki
Odynie, i dla Thora, i dla Frejra, podobnie Eitri i Brokk. Do was nalezy ocena, ktory
z szeSciu przedmiotow to najwspanialszy skarb. Ja sam zademonstruje wam dary
wykonane przez synow Iwaldiego.

Wreczyl Odynowi wldcznie zwang Gungnir. Byla piekna, pokryta misternymi
runami.

— Wldcznia ta przebije wszystko; kiedy nig cisSniesz, zawsze odnajdzie cel — oznajmil
Loki. Odyn mial w koncu tylko jedno oko i czasami zdarzalo mu sie chybic. — I,
co rOwnie wazne, przysiegi zlozonej na nig nie da sie ztamac.

Odyn zwazyl w dloni widcznie.

— Bardzo piekna - rzek} tylko.

— Tu zas - podjat Loki z duma — mamy peing burze zlocistych wlosow wykutych
ze szczerego zlota. Przyczepia sie do glowy osoby bedacej w potrzebie i zaczng rosnac,
zachowujac sie tak samo jak prawdziwe wlosy. Sto tysiecy zlotych pasm.

— Wyprobuje je — oznajmil Thor. - Sif, podejdz tutaj.



Sif powstala 1 wystapila naprzod z okryta glowa. Zdjela szal. Bogowie jekneli
na widok jej nagiej glowy, lysej i r6zowej, ona za$ starannie umiescila na niej zlota
krasnoludzka peruke i potrzasnela wlosami. Na ich oczach podstawa peruki zlgczyla sie
z czaszka bogini i Sif stala przed nimi jeszcze bardziej promienna 1 piekniejsza niz
wczesniej.

—Imponujace — przyznal Thor. — Dobra robota!

Sif odrzucila zlociste wlosy i wyszla z dworu na stonce, by pokazac je przyjaciotkom.

Ostatni z niezwyklych daréw synéw Iwaldiego okazal sie niewielki i zfozony niczym
tkanina. Jg wiasnie Loki polozyl przed Frejrem.

— Coz to takiego? Wyglada jak jedwabny szalik — w glosie Frejra dzwieczal zawod.

— Istotnie — przyznal Loki. — Jednakze kiedy go rozlozysz, odkryjesz, ze to statek
zwany Skidbladnirem. Dokadkolwiek sie uda, zawsze poniesie go sprzyjajacy wiatr,
1 choC jest wielki, najwiekszy, jaki potrafisz sobie wyobrazic¢, jak widzisz sklada sie
niczym tkanina i mozesz go ukryc¢ w sakwie.

Frejrowi wyraznie to zaimponowalo 1 Loki poczul ulge. Doprawdy byly to trzy
wspaniale dary.

Teraz nadeszia kolej Brokka. Powieki mial czerwone i napuchniete, z boku szyi
czerwienialo wielkie ukaszenie owada. Loki pomys$lal, ze Brokk wydaje sie stanowczo
zbyt pewny siebie, bioragc pod uwage, jak niezwykle przedmioty stworzyli synowie
Iwaldiego.

Karzel ujal zlocista bransolete na ramie i umiescilt przed Odynem na jego wyniostym
tronie.

— Bransolete te nazywamy Draupnir — oznajmit — bo kazdej dziewiatej nocy skapuje
z niej osiem zlotych bransolet rownie wielkiej urody. Mozesz nagradzac¢ nimi ludzi albo
zachowad, zyskujac wielkie bogactwa.

Odyn obejrzal bransolete, po czym wsunal ja na ramie, wysoko na biceps, gdzie
zal$nila jasnym blaskiem.

— Bardzo piekna - odpart

Brokk podszedt do Frejra. Uniost plachte, odslaniajac wielkiego dzika o zlotej
szczecinie.

— Tego dzika zrobit dla ciebie moj brat po to, by ciagnat twoj woz. Bedziesz mknal
z nim po niebie 1 nad morzem szybciej nizli najszybszy kon. Nigdy nie nastanie noc
do$¢ mroczna, by jego zlocista szczecina nie rzucila swiatla i nie pozwolila ci ujrzed,
co robisz. Nigdy tez sie nie zmeczy i cie nie zawiedzie. Nazywa sie Gullenbursti o zlotej
szczecinie.

Frejrowi wyraznie to zaimponowalo. Mimo wszystko, pomyslal Loki, magiczny
statek, ktory sklada sie niczym tkanina, jest rOwnie imponujacy jak niepowstrzymany
dzik sSwiecacy w ciemnosci. Jego glowa wciaz byla bezpieczna, a wiedzial, ze zdolal
przeszkodzi¢ w wykonaniu ostatniego daru.

Spod tkaniny Brokk wyjal mlot i umiescit przed Thorem.

Ten spojrzal nan i pociggnal nosem.

— Ma dos$c¢ krotka rekojesc¢ — zauwazyl

Brokk przytaknal.

— Owszem - przyznal. - To moja wina, ja obstugiwalem miechy. Ale nim go odrzucisz,
pozwol, ze powiem, co czyni go wyjatkowym. Nazywa sie Mjollnir, tworca piorunow.



Po pierwsze, jest niezniszczalny: niewazne, jak mocno co$ nim uderzysz, nie uszkodzisz
mlota.

Thor stuchal zainteresowany: przez lata polamal juz wiele sztuk broni, zwykle
uderzajac nimiw cel.

— Jesli cisniesz tym m1lotem, nigdy nie chybi.

To jeszcze bardziej zainteresowalo Thora. Stracil mndstwo sztuk znakomitej broni,
rzucajac nimi w rzeczy, ktore go rozdraznily, i chybiajgc. Ogladal tez zbyt wiele
ci$nietych sztuk broni znikajacych bezpowrotnie w dali.

— Niewazne, jak mocno i daleko rzucisz, zawsze powroci do twej dioni.

Teraz Thor sie uSmiechal, a na twarzy boga piorunow rzadko gosci uSmiech.

— Mozesz zmienia¢ wielkos¢ mlota, zgodnie z twoim zZyczeniem uro$nie albo stanie
sie tak maty, ze bedziesz mogl go ukryc¢ pod koszulag.

Thor z zachwytu klasngl w dlonie i owo klasniecie odbilo sie gromkim echem
od scian Asgardu.

— Jednakze, jak zauwazyles — zakonczyl Brokk ze smutkiem - trzonek milota jest
istotnie za krotki. To moja wina. Zle dmuchalem w miechy, gdy moj brat Eitri
go wykuwal.

— Krotki trzonek to jedynie drobny, kosmetyczny szczegdt — odpart Thor. — Ten mlot
obroni nas przed lodowymi olbrzymami. To najwspanialszy dar, jaki ogladalem.

— Bedzie chronil Asgard i nas wszystkich — rzek} z aprobata Odyn.

— Na miejscu olbrzyma bardzo balbym sie Thora dzierzgacego w reku ten mlot — dodatl
Frejr.

— Istotnie, to doskonaly mlot, ale Thorze, co z wlosami, z pieknymi, nowymi, zlotymi
wlosami Sif? - spytal lekko zdesperowany Loki.

— Co? A, tak. Moja zona ma bardzo ladne wlosy — odpar} Thor. — A teraz pokaz mi,
Brokku, jak sprawi¢, by mlot uréstizmalal

— Mlot Thora jest lepszy nawet od mojej cudownej widczni i wspanialej bransolety —
przyznal Odyn, kiwajac glowa.

— Mlot jest doskonalszy i bardziej imponujgacy od mego statku i dzika — dodat Frejr. -
Dzieki niemu bogowie w Asgardzie beda bezpieczni.

Bogowie zaczeli klepa¢ Brokka po plecach, mdéwigc, ze wraz z Eitrim stworzyli
najwspanialszy dar, jaki kiedykolwiek otrzymali.

— Dobrze to styszec — rzek} Brokk i odwrocilt sie do Lokiego. — A zatem — dodat - teraz
moge odcigc ci glowe, synu Laufey, i zabrac ze soba. Eitri wielce sie ucieszy. Zamienimy
ja w co$ uzytecznego.

—Ja... zaplace okup za glowe — rzucit Loki. - Mam skarby, ktore moge ci oddac.

— Wraz z Eitrim mamy juz wszystkie skarby, jakich moglibySmy zapragnac — odrzek}
Brokk. - My tworzymy skarby. Nie, Loki. Pragne twojej glowy.

Loki zastanowil sie chwile.

— W takim razie wezZ ja sobie, jesli zdolasz mnie zlapaé. — To rzeklszy, wyprysnal
wysoko w powietrze i umknal nad ich glowami. Po chwili znikngt.

Brokk spojrzal na Thora.

— Maglbys go zlapac?

Thor wzruszyl ramionami.

— Nie powinienem - rzekl. — Ale z drugiej strony bardzo chce wyprébowac ten miot.



Po chwili wrdcil, trzymajac mocno Lokiego, ktérego oczy plonely z bezradnej
wscieklosci.

Karzel Brokk wyjal noz.

— Podejdz tu, Loki - polecil. - Teraz odetne ci glowe.

— Oczywiscie — odpart Loki — mozesz to zrobi¢, odciag¢ mi glowe. Ale, i zwracam sie
tu do poteznego Odyna, jesli odetniesz choCby kawalek szyi, zlamiesz warunki naszej
umowy, ktora obiecala ci glowe i tylko ja.

Odyn przytakngl powoli.

— Loki ma racje — rzek}l. — Nie mozesz roscic sobie praw do jego szyi.

Slowa te rozdraznily Brokka.

— Ale przeciez nie da sie odciac¢ glowy, nie przycinajgc szyi! — zaprotestowal.

Loki sprawial wrazenie mocno zadowolonego z siebie.

— Widzisz — mrukna!l — gdyby ludzie dokladnie rozwazali znaczenie swych stéw, nie
odwazyliby sie rzuca¢ wyzwania Lokiemu, najmedrszemu, najsprytniejszemu,
najpodstepniejszemu, najinteligentniejszemu, najprzystojniejszemu...

Brokk tymczasem wyszeptal co§ Odynowi do ucha.

— To bedzie uczciwe - zgodzil sie Wszechojciec.

Karzel wyciggngl kawalek skory i noz, owingt skore wokol ust Lokiego, a potem
sprobowatl przebic ja czubkiem noza.

— Nic sie nie dzieje — powiedzial - mo6j ndz cie nie kaleczy.

— By¢ moze wielce rozsadnie zaaranzowalem sobie ochrone przed ostrzami nozy -
odpar} skromnie Loki. — Na wszelki wypadek, gdyby podstep z ,nie mozesz przeciac
mi szyi” nie zadzialal. Lekam sie, ze zaden n6z mnie nie zrani!

Brokk sapnal w odpowiedzi i wyciggnat szydlo, metalowy szpikulec uzywany przez
kaletnikow. Zaczal dzgac¢ nim skore, przebijajac na wylot wargi Lokiego, potem wzigt
mocny rzemien i zaszyl mu usta.

Nastepnie odszed}, pozostawiajac Lokiego z zaszytymi wargami, niezdolnego sie
skarzyc.

Dla Lokiego bol z powodu niemoznosci moéwienia przewyzszal nawet ten zaszytych
skora warg.

Teraz zatem wiecie: oto skad bogowie wzieli swe najwieksze skarby. To wszystko
wina Lokiego. Nawet milot Thora to wina Lokiego. Na tym wilasnie polega jego
paradoks: nie znosimy go, nawet Kkiedy jesteSmy mu bardzo wdzieczni, 1 myslimy
z wdzieczno$cig nawet wtedy, gdy najbardziej go nienawidzimy.



Mistrz budowniczy



Thor udatl sie na wschod walczyc¢ z trollami. Bez niego w Asgardzie panowal wiekszy
spokdj, ale tez kraina bogoéw nie miala ochrony. Dzialo sie to u zarania dziejow, tuz
po zawarciu traktatu pomiedzy Asami i Wanami, gdy bogowie wcigz urzadzali swoja
siedzibe, a Asgard byl bezbronny.

— Nie zawsze mozemy polega¢ na Thorze - rzekl Odyn. — Potrzebujemy ochrony.
W koncu zjawia sie olbrzymi. Zjawia sie trolle.

— Co proponujesz? — spytal Heimdall, straznik bogow.

— Mur - odpart Odyn. — Dos$¢ wysoki, by powstrzymac lodowych olbrzymow, dos¢
gruby, by nawet najsilniejszy z trolli nie zdolal sie przebic.

— Wazniesienie podobnego muru - zauwazyt Loki - tak wysokiego 1 grubego,
zabraloby nam wiele lat.

Odyn przytaknat

— Niemniej jednak potrzebny nam mur.

Nastepnego dnia w Asgardzie zjawil sie nieznajomy przybysz, czlek rosty, odziany
w stroj kowala. Za nim dreptat kon: wielki szary ogier o szerokim grzbiecie.

— Slyszalem, ze chcecie zbudowac mur - rzekl nieznajomy.

— Mow dalej — rzucit Odyn.

— Moge wam zbudowa¢ mur - oznajmil tamten. — Tak wysoki, ze nie wdrapie sie nan
nawet najwyzszy olbrzym, tak mocny, Ze nawet najsilniejszy troll sie nie przebije. Moge
go wznie$c¢, kladgc tak rowno kamien na kamieniu, ze nawet mrowka nie znajdzie dla
siebie szczeliny. Zbuduje wam mur, ktory przetrwa tysigc tysiecy lat.

— Budowa takiego muru trwalaby bardzo dlugo — wtracit Loki.

— Alez nie — nie zgodzil sie nieznajomy. — Moge go zbudowac w ciaggu trzech por roku.
Jutro mamy pierwszy dzien zimy. Praca zabralaby mi zime, lato i kolejna zime.

— A jesli ci sie uda — spytal Odyn — czego pragniesz w zamian?

— Za to, co proponuje, chce dostac trzy drobiazgi — odpart tamten - i zaledwie trzy.
Po pierwsze, chcialbym pojac za zone pieknag boginie Freje.

— To wcale nie drobiazg — zaprotestowal Odyn. — I nie zdziwiloby mnie, gdyby Freja
miala tu co$ do powiedzenia. A pozostale dwie rzeczy?

Nieznajomy usmiechna!l sie bezczelnie.

— Jesli zbuduje wam mur — powiedzial — chce reki Frei, a takze chce dostac¢ stonce,
ktore za dnia Swieci na niebie, i ksiezyc dajacy $wiatlo nocg. Te trzy rzeczy dadza
mi bogowie, jezeli zbuduje wam mur.

Bogowie spojrzeli na Freje. Milczala, ale zaciskala mocno wargi, a twarz miala blada
z gniewu. Wokotl jej szyi naszyjnik Brisingdw jasnial niczym zorza polarna, muskajac jej
skore. Wlosy przepasata zlotem niemal tak jasnym jak one same.

—Idz i zaczekaj na dworze - polecil nieznajomemu Odyn.

Mezczyzna odszedl, najpierw jednak spytal, gdzie moze znalezC pasze i wode dla
swego ogiera, zwanego Swadilfari, co oznacza ,ten, ktdry odby! zlowrozbna podréz”.



Odyn potart dlonia czoto, potem powidd}l wzrokiem po twarzach bogow.

— 1 co? —spytal

Bogowie przemowili jednoczes$nie.

— Cisza! — huknal Odyn. - Méwcie po kolei.

Kazde z bogow 1 bogin mialo wiasne zdanie i kazde z nich bylo jednakie: Freja, stonce
1 ksiezyc sa zbyt wazni i zbyt cenni, by oddac je nieznajomemu, nawet gdyby faktycznie
zdotal wznie$¢ im upragniony mur w ciggu zaledwie trzech por roku.

Freja dodatkowo uwazala, ze nieznajomego nalezy wychlosta¢ za impertynencje,
a potem wyrzucic z Asgardu i odprawic.

— Zatem —rzekl Odyn Wszechojciec - podjeliSmy decyzje. Powiemy: ,nie”.

Z kata sali dobieglo cierpkie kaszlniecie, z rodzaju tych, ktore maja zwroci¢ uwage,
totez bogowie obejrzeli sie, by sprawdzic¢, kto zakastal. Odkryli, ze patrza na Lokiego,
ktory odpowiedzial spojrzeniem, usmiechnatl sie i uniost palec, jakby miat co§ waznego
do przekazania.

— Pragne zauwazy¢ — rzekl - ze nie dostrzegacie czego$ waznego.

— Nie wydaje mi sie, abySmy cokolwiek przeoczyli, macicielu wsréd bogow — odparla
cierpko Freja.

— Wszyscy przeoczyliscie fakt, iz to, co proponuje 0w nieznajomy, jest, mowiac
prosto z mostu, niemozliwe. Nie ma nikogo na Swiecie, kto zdolalby wznies¢ mur tak
wysoKki i tak gruby, jak opisal, i ukonczy¢ go w osiemnascie miesiecy. Nawet olbrzym
ani bég nie zdolaliby tego dokonaé, a co dopiero Smiertelnik. Stawiam na to wiasng
skore.

Slyszac to, bogowie zaczeli przytakiwac i chrzakac zgodnie, wyraznie pod wrazeniem
—wszyscy oprocz Frei, ktora wpadia w gniew.

— JesteScie glupcami - rzucila. — A zwlaszcza ty, Loki, poniewaz masz sie za sprytnego.

— To, 0 czym mowi — upierat sie Loki — to zadanie niewykonalne. Proponuje zatem,
Co nastepuje: zgdédzmy sie na jego zadania i cene, ale wyznaczmy surowe warunki: nikt
nie bedzie mogt mu pomaga¢ w budowie 1 zamiast trzech pdér roku dostanie tylko
jedng. Jesli pierwszego dnia lata chocCby czastka muru pozostanie nieukonczona -
a pozostanie — nic mu nie zaplacimy.

— Czemu mieliby$Smy sie na to zgodzic? — spytal Heimdall.

—Ijaka to ma przewage nad nieposiadaniem muru w ogole — dodat Frejr, brat Frei.

Loki probowal ukry¢ zniecierpliwienie. Czy wszyscy bogowie to durnie? Zaczal
wyjasniac, jakby rozmawial z maltym dzieckiem.

— Kowal zacznie budowa¢ swdj mur. Nie ukonczy go. Bedzie harowatl bez zaplaty potl
roku - na prozno. Po uplywie szeSciu miesiecy wypedzimy go, moze nawet
wychloszczemy za bezczelno$¢, a potem wykorzystamy to, co zdazy wzniesc, jako
fundament muru, ktéry sami dokonczymy w nadchodzacych latach. Nie ma mowy,
abySmy mogli utracic Freje, a co dopiero slonice czy ksiezyc.

— Czemu mialby sie zgodzi¢ na budowe w zaledwie jeden sezon? — wtracil Tyr, bég
wojny.

— Moze odmowi¢ — przyznal Loki. — Ale sprawia wrazenie aroganckiego i pewnego
siebie, a tacy ludzie nie odrzucaja wyzwania.

Wszyscy bogowie zaczeli chrzakac, klepac¢ Lokiego po plecach i powtarza¢ mu, ze
podstepny z niego gosc¢ 1 ze to dobrze, Ze majg jego spryt po swej stronie. Teraz



za darmo dostana fundament muru. Zaczeli tez gratulowac¢ sobie nawzajem
przebieglosci 1 umiejetnosci targowania.

Freja milczala. Wcigz przesuwala w palcach naszyjnik Swiatla, dar Brisingéw, ten
sam naszyjnik, ktory Loki skradl jej pod postacia foki, gdy zazywala kapieli, i o ktory
Heimdall walczy} z nim, rowniez jako foka. Nie ufala Lokiemu. Nie podobalo jej sie,
w Kktora strone zmierza rozmowa.

Bogowie wezwali budowniczego do swego dworu.

Rozejrzal sie, wodzac po nich wzrokiem: wszyscy sprawiali wrazenie ucieszonych,
usmiechali sie szeroko i szturchali tokciami. Tylko Freja pozostala powazna.

—No i? — spytalk

— Prosites o trzy pory roku — odpart Loki. —- Dajemy ci jedna i tylko jedna. Jutro mamy
pierwszy dzien zimy. Jesli nie skonczysz do pierwszego dnia lata, odejdziesz stad bez
zaplaty. JesSli jednak wukonczysz budowe muru tak wysokiego, grubego
1 nieprzeniknionego, jak ustaliliSmy, wowczas otrzymasz wszystko, o co prosisz:
ksiezyc, slonce i piekna Freje. Nikt nie moze pomagac ci w budowie twojego muru,
musisz to zrobi¢ sam.

Nieznajomy przez chwile milczal, patrzac w dal, jakby rozwazal stlowa 1 warunki
Lokiego. Potem spojrzal na bogow i wzruszy! ramionami.

— Mowicie, ze nie moge mie¢ pomocy z zewnatrz. Chcialbym jednak, by moj kon
Swadilfari pomdégt mi przewozic¢ tu kamienie, te, z ktorych wzniose mur. Nie uwazam
tego za nierozsadna prosbe.

— Bo 1 nie jest nierozsadna - zgodzil sie Odyn, pozostali bogowie za$ przytaknell,
mowiac do siebie, ze konie Swietnie sie nadaja do przeciggania ciezkich glazow.

Wdéwczas zarowno bogowie, jak i1 nieznajomy zlozyli przysiegi, najpotezniejsze
Z przysiag, przysiegi, ze zadna ze stron nie moze zdradzi¢ drugiej. Przysiegli na swoja
bron i na Draupnir, zlota bransolete Odyna, a takze na Gungnir, jego wldcznie.
A przysiegi ztozonej na Gungnir nie mozna zlamac.

Nastepnego ranka tuz po wschodzie slonica bogowie przybyli, by przyjrzec sie pracy
mezczyzny. Ten splungl w dlonie i zaczal kopac row, do ktorego mialy trafi¢ pierwsze
kamienie.

— Kopie gleboko — zauwazyl Heimdall.

— Kopie szybko — dodat Frejr, brat Frei.

— No tak, oczywiscie, to potezny kopacz rowow i dziur — przyznatl niechetnie Loki. —
Wyobrazcie sobie jednak, ile kamieni bedzie musial zwiez¢ tu z gor. Wykopanie rowu
to jedno, ale przeciggniecie kamieni bez pomocy z odleglosci wielu mil, ustawienie ich
na sobie tak dokladnie i ciasno, by nawet mrowka nie zdolala sie przez nie przecisnac,
1 wzniesienie muru wyzszego niz najwyzszy z olbrzymow to zupekie inna sprawa.

Freja spojrzala na Lokiego z niesmakiem, ale nie odpowiedziala.

Kiedy slonce zaszlo, nieznajomy dosiadl konia i ruszyl w gory zebracC pierwsze
kamienie. Kon wlokl za soba puste niskie sanie sunace po miekkiej ziemi. Bogowie
odprowadzili ich wzrokiem. Ksiezyc Swiecil jasno na wczesnozimowym niebie.

— Wroci za tydzien — oznajmil Loki. — Ciekawe, ile glazow uciagnie ten kon. Wyglada
na silnego.

Wdéwczas bogowie powrocili do swego dworzyszcza, radujac sie 1 zaSmiewajac
wesolo. Freja jednak sie nie Smiala.



Przed switem spadl $nieg, cieniutka warstwa puchu, zapowiedz glebokich $niegow
zimy.

Heimdall, ktory widzial wszystko, co zbliza sie do Asgardu, i nigdy niczego nie
przeoczyl, obudzil bogow w ciemnosci. Zebrali sie przy rowie wykopanym
poprzedniego dnia przez nieznajomego. Pod jasniejacym niebem patrzyli, jak ow
czlowiek zbliza sie ku nim, idgc obok konia.

Kon z wysilkiem ciggnal sterte granitowych blokow tak ciezkich, ze sanie zostawialy
w czarnej ziemi glebokie koleiny.

Na widok bogow czlek 6w pomachal reka i wesolo ich pozdrowil. Wskazal reka
wschodzace stonce, a potem mrugnat do bogow. Nastepnie wyprzagt konia i wypuscil
na pastwisko, a sam zaczal przesuwac pierwszy granitowy blok w glab wykopanego
niedawno rowu.

— Kon jest faktycznie silny — zauwazyl Balder, najpiekniejszy ze wszystkich Asow. —
Zadne zwyczajne zwierze nie zdolaloby uciggnac tak ciezkiego ladunku.

— Jest silniejszy, niz przypuszczaliSmy — dodal madry Kwasir.

— Ach - prychnat Loki — kon wkrotce sie zmeczy. To jego pierwszy dzien pracy. Nie
zdola co noc przyciagac¢ tak wielu glazow. Poza tym nadcigga zima, Snieg pokryje
ziemie gruba warstwg, Sniezyce oSlepia wedrowcow i trudno sie bedzie dosta¢ w gory.
Nie mamy sie czego obawiac; wszystko idzie zgodnie z planem.

— Tak bardzo cie nienawidze - wtrgcila Freja stojaca bez usmiechu obok niego.
Wrocila o swicie do Asgardu i zostala, by patrzec, jak nieznajomy buduje podstawy
muru.

Kazdej nocy budowniczy, kon 1 puste sanie wyruszali w gory. Kazdego ranka
powracali, a kon wldk} kolejne dwadzies$cia granitowych blokow, kazdy z nich wiekszy
od najroslejszego meza.

Z kazdym dniem mur rdst coraz wyzej, kazdego wieczoru byl wyzszy i bardziej
Imponujacy niz jeszcze wczoraj.

Odyn wezwal do siebie bogow.

— Mur rosnie z kazdym dniem - oznajmil. - A my zlozyliSmy nienaruszalna
przysiege, przysiege na bron i na bransolete, Ze jesli skonczy budowe na czas, damy
mu stonce, ksiezyc i reke pieknej Frei, by moglja poslubic.

Pierwszy przemowil Kwasir, bog madrosci.

— Zaden czlowiek nie zdola dokona¢ tego, co obiecal 6w mistrz budowniczy.
Podejrzewam zatem, ze nie moze by¢ czlowiekiem.

— Olbrzymem - odgad} Odyn. — Mozliwe.

— Gdyby tylko Thor tu byl - westchngl Balder.

— Thor 1 jego mlot walczg z trollami na wschodzie — odpart Odyn. — A nawet gdyby
mial wrdcic, nasze przysiegi pozostang wiazace.

Loki probowat ich pocieszyc.

— Zachowujemy sie jak stare niewiasty zamartwiajace sie bez powodu. Budowniczy
nie zdola skonczy¢ muru przed pierwszym dniem lata, nawet jesli to najpotezniejszy
olbrzym na $wiecie. To niemozliwe.

— Chciatbym, zeby Thor tu byl - mruknal Heimdall. — On wiedzialby, co robic.

Spadly Sniegi, ale glebokie zaspy nie powstrzymaly nieznajomego, nie spowolnity tez
Swadilfariego, jego konia. Szary ogier ciggnal wypelmione glazami sanie przez zaspy



1 $niezyce, po stromych zboczach i lodowatych wawozach.

Dni zaczely sie wydtuzac.

Kazdego ranka $wit nastawal wcze$niej. Sniegi topnialy powoli, odslaniajac mokre,
geste, ciezkie bloto, takie, ktére przywiera do butow i obciaza stopy.

— Kon nigdy nie zdota uciggna¢ kamieni w takim blocie — oznajmil Loki. — Zapadna
sie, a on straci rownowage.

Jednakze Swadilfari stapal pewnie i niewzruszenie nawet w najbardziej lepkim
1 mokrym blocie i ciggnal gltazy do Asgardu, choc sanie byly tak ciezkie, ze pozostawity
grube szramy na zboczu wzgodrza. Teraz budowniczy wciagat glazy setki stop w gore,
ukladajac je jeden na drugim.

Bloto wyschlo, rozkwitly pierwsze wiosenne kwiaty: z4oity podbiat i biale zawilce -
a mur okalajacy Asgard wygladal wspaniale i niewiarygodnie. Po ukonczeniu nic nie
zdola sie przez niego przedrzec: ani olbrzym, ani troll, ani karzel, zaden $miertelnik nie
pokona tego muru. Nieznajomy zas wciaz wznosit go w niezmiennie dobrym humorze.
Najwyrazniej nie przeszkadzaly mu deszcz ani sSnieg, podobnie jak jego koniowi.
Kazdego ranka zwozili z gor glazy, kazdego dnia budowniczy ukladal granitowe bloki,
tworzac kolejna warstwe.

Teraz nadszed! ostatni dzien zimy. Mur byl niemal skonczony.

Bogowie zasiedli na swych tronach w Asgardzie, dyskutujgc.

— Slonce - rzek! Balder. — Oddalismy slonce.

— UmiesciliSmy ksiezyc na niebie, by wyznaczal dni i tygodnie roku — dodat ponuro
Dragi, bog poezji. — Teraz nie bedzie ksiezyca.

— I Freja, co poczniemy bez Frei? — spytal Tyr.

— Jesli ten budowniczy to naprawde olbrzym — w glosie Frei dZzwieczat 16d — poSlubie
go 1 przeniose sie do Jotunheimu. Ciekawe, kogo znienawidze bardziej, jego za to, ze
mnie stad zabral, czy was wszystkich, bo mnie mu oddaliscie?

— Nie badz taka - zaczal Loki, ale Freja mu przerwala.

— JeSli ten olbrzym mnie zabierze wraz ze stoncem i ksiezycem, prosze bogow
Asgardu tylko o jedno.

— Wymien to — powiedzial Odyn Wszechojciec, ktory do tej pory nie odezwat sie ani
slowem.

— Chciatabym przed odejSciem ujrzec¢ Smierc tego, ktory spowodowat te katastrofe —
oznajmila Freja. — To w koncu uczciwe: skoro mam sie uda¢ do krainy lodowych
olbrzymow, skoro z nieba maja zniknac stonce i ksiezyc, a Swiat ma sie pograzyc
w wiekuistej ciemnosci, ten, kto nas do tego doprowadzil, winien zaplaci¢ wlasnym
zyciem.

— Ach - wtracit Loki. — Jakze ciezko przypisa¢ komus wine. Kto dokladnie pomni,
co kto proponowal? Z tego, co pamietam, wszyscy bogowie na rowni mieli swoj udziat
w tej niefortunnej pomyice. Wszyscy ja zasugerowaliSmy, wszyscy sie zgodziliSmy...

— Ty ja zasugerowale$ — poprawila Freja. — Ty namowile$ na to tych idiotow i nim
odejde z Asgardu, ujrze twoje truchto.

— My wszyscy... — zaczgl Loki, dostrzegl jednak twarze zebranych w sali bogéow
i umilkk

— Loki, synu Laufey - zaczal Odyn - oto skutki twojej zlej rady.

— Rownie zlej jak wszystkie inne twoje rady — dodal Balder.



Loki postal mu niechetne spojrzenie.

— Budowniczy musi przegrac ten zaklad — dodat Odyn. — Bez naruszania przysiegi. Nie
moze mu sie udac.

— Nie wiem, czego ode mnie oczekujesz — mruknat Loki.

— Niczego od ciebie nie oczekuje — wyjasnit Odyn. — Ale jesli uda mu sie do konca
jutrzejszego dnia dokonczy¢ mur, czeka cie dluga i bolesna sSmier¢, a w dodatku
paskudna i haniebna.

Loki powiod}! wzrokiem po twarzach zebranych bogéw i1 na kazdej z nich ujrzal swa
smier¢, ujrzal gniew i niechec. Nie dostrzeg! ni sladu litosci badz wybaczenia.

Pojal, iz faktycznie bylaby to straszna Smierc. Ale jakie mial inne wyjscie? Co mogt
zrobi¢? Nie sSmial zaatakowac nieznajomego, z drugiej strony...

Skinal glowa.

— Zostawcie to mnie.

Wyszed}l z dworu i zaden z bogow nie prébowatl go zatrzymac.

Budowniczy skonczyl juz uklada¢ kolejng porcje kamiennych blokow. Jutro,
w pierwszy dzien lata, o zachodzie storica dokonczy mur, a wowczas odejdzie z Asgardu
z zaplata. Jeszcze tylko dwadzie$cia granitowych glazow. Zeskoczy!l z niezgrabnego
drewnianego rusztowania i zagwizdal, wzywajac konia.

Swadilfari past sie jak zawsze wsrod wysokich traw na skraju lasu, niemal pot mili
od muru, nigdy sie jednak nie zdarzylo, by nie przybyl na wezwanie.

Budowniczy chwycilt liny uwigzane do pustych san, szykujac sie, by zaprzac do nich
wielkiego szarego rumaka. Slonice Swiecilo nisko na niebie, nie mialo jednak zajsc¢
jeszcze przez kilka godzin, a dysk ksiezyca, blady lecz widoczny, takze wisiat wysoko.
Wkroétce oba stana sie jego wlasnoscig, wieksze swiatlo i mniejsze, a takze pani Freja,
piekniejsza nizli oba naraz. Budowniczy jednak nie zamierzatl cieszy¢ sie z nagrod, poki
ich nie dostanie. Pracowal tak ciezko i dlugo, cala zime...

Ponownie zagwizdal na konia. Dziwne, nigdy wczesniej nie musial gwizdac
dwukrotnie. Widzial juz Swadilfariego, jak potrzasa tbem i niemal bryka wsréd
kwiatow wiosennej lgki. Kon postepowat krok naprzod, a potem krok w tyl, jakby czutl
w cleplym powietrzu wiosennego wieczoru co$ kuszacego, ale nie potrafil okreslic co.

— Swadilfari! — zawolal budowniczy i ogier zastrzygl uszami, ruszajac ragczym klusem
przez take w jego strone.

Nieznajomy z zadowoleniem patrzy}, jak kon pedzi ku niemu: kopyta uderzaly
o ziemie, a ich odglos podwajal sie i mnozyl echami odbitymi od wysokiego
granitowego muru. Przez chwile zatem budowniczy wyobrazal sobie, Ze zmierza
ku nim cale stado koni.

Nie, pomyslal, tylko jeden.

Pokrecit glowa i pojal wlasny blad. Nie tetent kopyt jednego konia, tylko dwach.

Drugim koniem okazala sie kasztanowa klacz. Budowniczy natychmiast pojal, ze
to nie ogier, nie musial zerkac jej miedzy nogi. Kazda linia jej ciala, kazdy jej cal,
wszystko wokot kasztanki emanowalo kobieco$cig. Swadilfari zawrdcil, biegnac przez
lake, potem zwolnil, wierzgnal i zarzal glosno.

Kasztanowa klacz jakby go nie zauwazala — przestala biec, zachowujac sie, jak gdyby
go tam nie bylo. Opuscila leb i1 skubala trawe, kiedy jednak podszedi blizej i znalaz! sie
zaledwie tuzin krokow od niej, znéw puscila sie stepa, klusem, a potem galopem,



a szary ogier pomknal za nig, probujac ja dogonic, zawsze pozostajac o dlugosc¢ czy
dwie w tyle, usilugc skubnac jg zebami w zad i ogon, lecz ani razu nie trafiajac.

Biegli tak razem przez lake w kremowo-zlotym blasku dogasajacego dnia, szary kon
1 brazowy, a ich boki I$nily od potu. Przypominalo to niemal taniec.

Budowniczy klasnal glosno w dlonie, zagwizdal i zawolal imie Swadilfariego,
na prozno jednak. Ogier go nie stuchal.

Nieznajomy pobiegl, probujac schwytac konia i otrzezwic go, lecz kasztanowa klacz
jakby wiedziala, co zamierza, zwolnila bowiem, otarla sie uszami i grzywa o bok 1ba
ogiera, a potem znéw popedzila, jakby $cigana przez wilki, w strone skraju lasu.
Swadilfari puscil sie za nig i po chwili oboje znikneli wsréd cieni drzew.

Budowniczy zaklg}, splunati czekal, az ko powrdci.

Cienie sie wydluzaly. Swadilfari nie wracal.

Budowniczy znéw podszed}l do san, spojrzal w glab lasu, potem splungl w dlonie,
chwycit line 1 zaczal ciggnaé sanie przez lake pelng traw i wiosennych kwiatow
ku kamieniolomom w gorach.

Nie powrdcit o sSwicie. Slonce swiecilo juz wysoko na niebie, kiedy zjawil sie
w Asgardzie, wlokac za sobag sanie.

Mial na nich dziesie¢ kamiennych blokéw, wiecej nie zdolal udzwignac. Ciggnatl
1 szarpatl sanie, przeklinajgc glazy, lecz z kazdym szarpnieciem zblizal sie do muru.

Piekna Freja stala w bramie, przygladajac mu sie.

— Masz ze soba tylko dziesie¢ kamiennych blokow - zauwazyla. — Potrzeba
ci dwakro¢ tyle, by dokonczy¢ mur.

Budowniczy nie odpowiedzial. Nadal ciggnal tadunek w strone niedokonczonej
bramy, jego twarz przypominala maske. Juz nie mrugal porozumiewawczo ani sie nie
usmiechal.

— Thor wraca ze wschodu - dodala Freja. - Wkrétce do nas dolgczy.

Bogowie Asgardu wyszli, by przyjrze¢ sie nieznajomemu, ktory ciggnat bloki
w strone muru. Dolaczyli do Frei, otaczajac ja troskliwie kregiem. Patrzyli — z poczatku
w milczeniu, potem zaczeli sie usmiechac, chichotac i wykrzykiwac pytania.

— Hej! — hukna! Balder. — Dostaniesz stonce tylko, jesli skonczysz mur. Myslisz, ze
zabierzesz je ze sobg?

— I ksiezyc — dodat Bragi. — Co za szkoda, ze nie ma tu twojego konia. Mdgiby
przyniesc ci potrzebne kamienie.

I bogowie wybuchneli Smiechem.

Wowczas budowniczy puscil sanie 1 obrocil sie ku bogom.

— Oszukaliscie! — Twarz mial szkarlatng z gniewu 1 wysitku.

— Nie oszukaliSmy - odpart Odyn. — Nie bardziej niz ty. Myslisz, ze pozwolilibySmy
ci zbudowac nasz mur, gdybysSmy wiedzieli, ze jestes olbrzymem?

Wowczas budowniczy uniost jedng reka glaz i uderzyl nim o drugi, przelamujac
granit na pot. Obrocit sie do bogow, trzymajac w dloniach polowki kamiennego bloku.
Mial teraz dwadzies$cia, trzydziesci, piecdziesiat stOp wzrostu. Jego twarz zmienila sie:
nie przypominal juz cudzoziemca, ktéry na poczatku zimy przybyl do Asgardu,
pogodnego i zyczliwego. Teraz jego oblicze wygladalo niczym granitowa Sciana
urwiska, pokrecone i wyrzezbione gniewem i nienawiscia.

— Jestem gorskim olbrzymem - zagrzmial — a wy, bogowie, jesteScie oszustami



1 ohydnymi wiarolomcami. Gdybym wcigz mial konia, skonczylbym wasz mur,
zabralbym jako zaplate piekng Freje, slonice i ksiezyc, i zostawilbym was tu w zimnie
1 ciemnosci, bez chocby piekna na ostode.

— Nikt nie ztamal przysiegi — odpart Odyn. — Ale teraz zadna przysiega nie ochroni cie
przed nami.

Gorski olbrzym ryknal z wscieklosci 1 puscit sie biegiem ku bogom, unoszac w obu
dloniach kawaly granitu niczym palki.

Bogowie odstgpili i dopiero wtedy olbrzym przekonat sie, kto za nimi stoi. Rosty bag,
rudobrody i muskularny, w rekawicach z zelaza, dzierzacy w dloni zelazny mlot,
ktorym zamachnat sie tylko raz, a potem wypuscil, celujac w olbrzyma.

Czyste niebo rozdarla blyskawica, tuz po niej uszy wypemit im gluchy huk gromu,
gdy mlot wylecial z dloni Thora.

GOrski olbrzym ujrzal, jak mlot powieksza sie szybko, mkngc ku niemu — a potem nie
widzial juz niczego.

Bogowie sami dokonczyli budowe muru, cho¢ wiele tygodni zajelo im wyciecie
1 przyciaggniecie ostatnich dziesieciu kamiennych blokow z kamieniolomu wysoko
w gorach, przywleczenie ich az do Asgardu i umieszczenie na gorze bramy. Nie byly tez
rownie zgrabne i Swietnie dopasowane jak te, ktére wyszly z reki mistrza
budowniczego.

Niektorzy z bogéw uwazali, ze powinni pozwoli¢ olbrzymowi jeszcze bardziej
wykonczy¢ mur, zanim Thor go zabil. Thor oznajmi}l, iz cieszy sie, ze po powrocie
ze wschodu bogowie zapewnili mu odrobine rozrywki.

O dziwo, cho¢ to do niego wielce niepodobne, Loki nie zjawil sie, by przyjac
gratulacje za to, jak odciagnal konia Swadilfariego. Nikt nie wiedzial, gdzie sie podzial,
cho¢ niektorzy wspominali o wspanialej kasztanowej klaczy widzianej na takach pod
Asgardem. Loki nie pojawial sie niemal rok, a kiedy w koncu powrocil, towarzyszyt
mu szary Zrebak.

Bylo to piekne zrebie, cho¢ mialo osiem nog zamiast zwyklych czterech. Chodzilo
za Lokim, gdziekolwiek sie udal, tracajac go pyskiem i traktujac niczym matke.
Co oczywiscie odpowiadato prawdzie.

Zrebak wyrosl na konia zwanego Sleipnirem, wielkiego szarego ogiera, najszybszego
1 najsilniejszego, jaki kiedykolwiek istnial i istnial bedzie, konia, ktory umiatl
przescignac wiatr.

Loki podarowal go Odynowi, najlepszego wierzchowca posrod bogow i ludzi.

Wielu podziwialo rumaka Odyna, lecz tylko najdzielniejsi Smialkowie wspominali
0 jego rodzicach w obecnosci Lokiego i nikt nigdy nie odwazy! sie wzmiankowac o nim
ponownie, Loki bowiem dokladat wszelkich staran, by uprzykrzy¢ im zycie, i gdyby
ustyszal was mowiacych o tym, jak to odciggnat Swadilfariego od jego pana i uratowatl
bogdow przed wilasnym zlym pomystem, zareagowalby gleboka niechecia.

I tak oto bogowie zdobyli swdj mur.



Dzieci Lokiego



Loki byl mezem nadobnym i Swietnie o tym wiedzial. Ludzie chcieli go lubi¢, pragneli
mu wierzy¢, byl jednak w najlepszym razie niegodny zaufania i samolubny,
a w najgorszym podstepny 1 zty. PoSlubil niewiaste zwang Sigyn, ktora, gdy Loki zalecal
sie do niej i pojalja za zone, byla szczesliwa i1 piekna, teraz natomiast zawsze wygladala,
jakby spodziewala sie najgorszego. Zrodzila mu syna, Narfiego, a wkrétce potem
drugiego, Walego.

Czasami Loki znikal na dlugo i nie wracal, a wowczas Sigyn wygladala, jakby
spodziewala sie najgorszych mozliwych wiesSci. Zawsze jednak powracal do niej
z podejrzanym poczuciem winy, a jednoczesnie bardzo z siebie dumny.

Trzykroc¢ odchodzili trzy razy w koncu wracat.

Za trzecim razem, gdy Loki zjawil sie w Asgardzie, wezwal go Odyn.

— Przy$nil mi sie sen — oznajmil madry jednooki bog. — Masz dzieci.

— Mam syna, Narfiego: to dobry chlopiec, cho¢ musze przyznad, ze nie zawsze stucha
ojca, i drugiego syna, Walego, postusznego i opanowanego.

— Nie ich, masz tréjke innych dzieci, Loki. Wykradale$ sie, by spedzac¢ dnie i noce
w krainie lodowych olbrzymow z olbrzymka Angrboda. Ona za$ urodzila ci trojke
dzieci. Widzialem je we $nie okiem umystu, a wizja mowi mi, ze w czasach, ktore
nadejda, stana sie najwiekszymi nieprzyjaciotmi bogow.

Loki milczal. Staral sie przybrac¢ zawstydzona ming, ale udato mu sie tylko wygladac
na wielce zadowolonego z siebie.

Odyn wezwat do siebie bogow na czele z Tyrem i Thorem i oznajmil, ze wyprawia sie
daleko, do Jotunheimu, krainy olbrzymow, by sprowadzi¢ dzieci Lokiego do Asgardu.

Bogowie wyruszyli do kraju olbrzymow, walczyli z licznymi niebezpieczenstwami,
az w koncu dotarli do twierdzy Angrbody. Nie spodziewala sie ich i pozwolila dzieciom
bawi¢ sie razem w wielkim dworze. Ich natura wstrzasnela bogami, ale ich to nie
zniechecilo. Pochwycili dzieci Lokiego i Angrbody, zwiazali je 1 poniesli najstarsze
pomiedzy soba, przywigzane do ociosanego pnia sosny. Drugiemu dziecku naltozyli
kaganiec z powigzanej wierzby i opasali mu szyje sznurem niczym smyczg. Trzecie
stapato obok nich, ponure i niepokojace.

Ci idacy po prawicy trzeciego dziecka widzieli piekng, mloda dziewczynke. Ci po
lewej starali sie na nig nie patrzec, ujrzeli bowiem martwa dziewczynke o skorze i ciele
przegnilym i czarnym, kroczaca posrad nich.

— Zauwazyle$ cos? — spytal Tyra Thor trzeciego dnia podrdzy powrotnej przez kraine
lodowych olbrzymow.

Rozbili na noc ob6z na niewielkiej polanie. Tyr czochral kudlaty kark drugiego
dziecka Lokiego wielka prawica.

— Co takiego?

— Olbrzymi nie ida za nami. Nawet matka tych stworzen nas nie sciga. Zupeinie jakby
chcieli, bysmy zabrali z Jotunheimu dzieci Lokiego.



— Niemadra gadanina — odpart Tyr, ale méwiac to, zadrzal, mimo ze ogien rzucal
przyjemne cieplo.

Po kolejnych dwdch dniach mozolnej wedrowki dotarli do dworu Odyna.

— Oto dzieci Lokiego — oznajmil krétko Tyr.

Pierwsze z dzieci, przywigzane do pnia sosny, bylo teraz dluzsze od niego. Nazywano
je Jormungundrem i bylo wezem.

— W ciggu tych dni, kiedy go niesliSmy, urést o wiele stép — dodait Tyr.

— Ostroznie — dorzucit Thor - potrafi plu¢ czarnym palgcym jadem. Splunal nim
we mnie, ale chybil. To dlatego przywiazaliSmy mu glowe do drzewa.

— To dziecko - odparl Odyn - wcigz ros$nie. Poslemy je tam, gdzie nikomu nie
zaszkodzi.

Wszechojciec zabral weza na brzeg morza lezacego poza wszystkimi ziemiami,
morza, ktére okala Midgard, i tam na brzegu uwolnil Jormungundra, a potem patrzyi,
jak ten wslizguje sie pod fale i odplywa, zwijajac 1 skrecajac zapetlone cielsko.

Odyn przygladal mu sie swym jednym okiem, dopoki waz nie zniknal
za horyzontem. Zastanawial sie, czy dobrze uczynil. Nie wiedzial. Zrobil tak, jak
nakazywaly sny, ale sny wiedza wiecej, niz ujawniaja nawet najmedrszym z bogow.

Waz urosnie pod szarymi wodami oceanu Swiata, urosnie tak bardzo, ze w koncu
opasze ziemie. Ludzie nazwg Jormungundra wezem Midgardu.

Odyn powrdcit do wielkiego dworu i polecilt corce Lokiego, by wystapila naprzod.
Przygladal sie jej chwile: po prawej stronie twarzy policzek miala rumiany i blady, oko
zielone jak oczy Lokiego, usta pelne i1 karminowe; po lewej skora wydela sie
i rozwarstwila napuchnieta sinicem $mierci. Slepe oko zgnilo w oczodole, pozbawione
warg usta zaschly i rozciagnely sie, odstaniajac zeby brazowe jak u czaszki.

—Jak cie nazywajg, dziewczyno? — spytal.

— Zowig mnie Hel — odparla - jesli taka jest twa wola, Wszechojcze.

— Grzeczne z ciebie dziecko. Tyle ci przyznaje.

Hel milczala, patrzyla tylko na niego jednym zielonym okiem, ostrym niczym
odlamek lodu, i drugim bladym, zepsutym i martwym. Nie dostrzegl w niej strachu.

— Czy jeste$ zywa istotg — spytat — czy tez trupem?

— Jestem wylacznie sobg, Hel, corka Angrbody i Lokiego — odparla. — I najbardziej
ze wszystkich lubie umartych. To proste istoty, zwracajg sie do mnie z szacunkiem,
choc¢ zywi patrzg na mnie z odraza.

Odyn dluzsza chwile przygladat sie dziewczynie, wspominajac swoje sny. W koncu
rzekk:

— To dziecie zostanie wladczynia najglebszych z najmroczniejszych miejsc
1 umarlych ze wszystkich dziewieciu swiatow. Bedzie krolowa owych nieszczesnych
dusz, ktore zmarty w niegodny sposob: zlozone choroba badz staroscig, w wypadkach
czy pologu. Wojownicy ginacy w bitwie zawsze trafig do nas, do Walhalli, ale umarli,
ktorzy odeszli w inny sposéb, stang sie poddanymi Hel i beda jej stuzy¢
w clemnosciach.

Po raz pierwszy, odkad wyjeto ja z lona matki, dziewczynka Hel uSmiechnela sie
potowa ust.

Odyn zawiod! ja do bezswietlnego swiata 1 pokazal olbrzymia sale, w ktorej miala
przyjac poddanych. Patrzytl tez, jak nadaje imiona swojemu nowemu dobytkowi.



— Moj3 mise nazwe Glodem - oznajmila Hel. Uniosta n6z. — Jego nazwe Laknieniem,
a moje toze to L.oze Bolesci.

I tak bogowie pozbyli sie dwojki dzieci Lokiego z Angrboda — jedno trafilo do oceanu,
jedno w podziemne ciemnos$ci. Ale co poczac z trzecim? Kiedy wyprowadzili trzecie
1 najmniejsze z dzieci Lokiego z krainy olbrzymow, mialo ono rozmiar malego psiaka.
Tyr czochral je po szyi i glowie i bawil sie z nim, najpierw zdejmujac wierzbowy
kaganiec. Bylo to wilcze szczenie, szaroczarne, o oczach barwy ciemnego bursztynu.

Wilczek pozeral mieso na surowo, przemawiat jednak ludzkim glosem w mowie
ludzi i bogéw 1 nosit sie dumnie. Na imie mial Fenrir. On takze rost szybko - jednego
dnia byl wielkosci wilka, nastepnego niedzwiedzia jaskiniowego, nastepnego rostego
losia.

Bogowie lekali sie go, préocz jednego Tyra. Ten nadal bawil sie z Fenrirem i brykat
z nim, on tez co dzien karmil wilka miesem. A kazdego dnia bestia pozerala wiecej niz
dzien wczesniej. Kazdego dnia rosla, stawala sie coraz grozniejsza i silniejsza.

Odyn z obawa obserwowal dorastanie wilczego dziecka, w jego snach bowiem wilk
pojawial sie u kresu wszechrzeczy. Ostatnig rzecza, jaka Wszechojciec widywatl
w swoich snach o przysztosci, byly topazowe oczy i ostre biale kly Fenrira wilka.

Bogowie zatem zwolali narade i postanowili, Zze uwieza Fenrira.

W swych boskich kuzniach wykuli ciezkie lancuchy i kajdany i zaniesli do niego.

— Wez je! — zawolali, jakby proponowali nowa zabawe. — Tak szybko urostes, Fenrirze,
ze czas poddac probie twoja site. Mamy tu najciezsze lancuchy i kajdany. Sadzisz, ze
zdolasz je rozerwac?

— Tak mysle — odpart wilk. — Zwigzcie mnie.

Owineli go wiec wielkimi lancuchami i skuli mu lapy, Fenrir tymczasem czekal bez
ruchu. Bogowie usmiechali sie do siebie, krepujac olbrzymiego wilka.

— Teraz! — huknal Thor.

Fenrir napialirozciggnal miesnie ndg i tancuchy pekly niczym suche galazki.

Wielki wilk zawy! do ksiezyca, a w jego glosie dzwieczaly tryumfiradosc.

— Zerwalem wasze lanicuchy - rzekl — Nie zapomnijcie o tym.

— Nie zapomnimy - odparli bogowie.

Nastepnego dnia Tyr poszed} zanies¢ wilkowi mieso.

— Zerwalem okowy — oznajmil Fenrir -1 to z latwoscia.

— Istotnie — przyznal Tyr.

— Myslisz, ze znow poddadza mnie probie? Rosne i z kazdym dniem staje sie coraz
silniejszy.

— Wyprobujg cie jeszcze, gotow jestem postawi¢ na to prawa dion — odrzekl Tyr.

Wilk nadal rost, a bogowie w swych kuzniach kuli nowy zestaw lancuchow. Kazde
z ogniw bylo tak ciezkie, ze zwykly czlowiek nie zdolalby go unies¢. Wykuto
je z najmocniejszego metalu, jaki zdolali znalez¢ bogowie: Zelaza z ziemi zmieszanego
z zelazem, ktore spadlo z nieba. Lancuch ten nazwali Dromi.

Bogowie zawlekli je w miejsce, gdzie sypial Fenrir.

Wilk otworzyt oczy.

—Znowu? - spytatk

— Jesli zdolasz sie wyzwoli¢ z tych lancuchéw - odparli bogowie — we wszystkich
Swiatach beda slawi¢ twoja sile. Zyskasz wieczna chwale. Jesli takie tancuchy nie



zdolaja cie utrzymac, to znaczy, ze przewyzszasz sita wszystkich bogow i olbrzymow.

Slyszac to, Fenrir przytaknal i przyjrzal sie lancuchowi Dromi, wiekszemu niz
jakikolwiek tancuch $wiata, silniejszemu niz najsilniejsze wiezy.

— Nie ma chwaly bez ryzyka - rzek! po chwili. - Wierze, ze zdolam zerwac te okowy.
Zakujcie mnie.

Uczynili to.

Wielki wilk przeciggal sie i napinal, ale lancuch wcigz trzymal. Bogowie spojrzeli
po sobie, w ich oczach rozblysta juz tryumfalna iskra, wowczas jednak wilk zaczatl sie
zwijac i skrecad, kopac lapami i napinac¢ wszystkie miesnie i $ciegna. Jego oczy plonely,
zeby blyskaly, z paszczy kapala piana.

Warczal, szarpiac sie, walczyl cala moca.

Bogowie mimo woli cofneli sie o krok i dobrze uczynili, bo lancuchy pekly i rozpadly
sie tak gwaltownie, zZe ich kawalki polecialy daleko w powietrze i jeszcze przez lata
bogowie znajdowali odlamKki strzaskanych okowow powbijane w pnie wielkich drzew
badz zbocze gory.

— Tak! — huknat Fenrir i zawy! zwyciesko, jak wilk i jak czlowiek.

Zauwazyl jednak, iz bogowie najwyrazniej nie podzielaja jego zachwytu, nawet Tyr.
Fenrir, dziecie Lokiego, zaczal rozmys$lac o tym i o innych sprawach.

I z kazdym mijajacym dniem rost nadal, coraz wiekszy i coraz bardziej glodny.

Odyn mysSlal, rozwazat i rozsadzal, przywolal cala swa madrosé, madrosc¢ ze studni
Mimira, madros¢, ktora zyskal, wiszac na drzewie Swiata w ofierze dla samego siebie.
W koncu wezwal do swego boku jasnego elfa, Skirnira, postanca Frejra, 1 opisal
mu lancuch zwany Gleipnirem. Skirnir dosiad}l konia i pomknal teczcowym mostem
do Swartalfheimu z instrukcjami dla karlow, jak stworzyc¢ lancuch niepodobny
do zadnych innych.

Karly wyshuchaly opisu zamowienia, zadrzaly i wyznaczyly cene. Skirnir, posluszny
rozkazom Odyna, zgodzil sie, cho¢ byla wysoka. Karly zatem zgromadzily wszystkie
skladniki, ktérych potrzebowaty do stworzenia Gleipnira.

Oto szes¢ rzeczy, ktore zebraly:

Po pierwsze, odglos krokow kota.
Po drugie, brode kobiety.

Po trzecie, korzenie gory.

Po czwarte, Sciegna niedzwiedzia.
Po piate, oddech ryby.

Po szoste 1 ostatnie, plwocine ptaka.

Z nich wszystkich powstal Gleipnir. (Mowicie, ze nie widzieliscie nigdy tych rzeczy?
Oczywiscie, ze tak, karly zuzyly je cale).

Kiedy skonczyly, wreczyly Skirnirowi drewniana skrzynke. Wewnatrz lezalo cos,
co wygladalo jak dluga jedwabna wstgzka, gladka i miekka w dotyku. Byla niemal
przezroczysta i praktycznie nic nie wazyla.

Skirnir wrocit do Asgardu ze skrzynig u boku. Zjawil sie péznym wieczorem,
po zachodzie stonca, a kiedy pokazal bogom, co przywiozl z warsztatu karlow, zadziwil



ich ten widok.

Ruszyli zatem razem na brzegi Jeziora Czarnego i zawolali Fenrira po imieniu.
Podbiegl do nich jak przywolany pies i zdumieli sie, widzac, jak wielki i potezny wyrost.

— Co sie dzieje? — spytat wilk.

— ZdobyliSmy najmocniejsze wiezy ze wszystkich — odparli. — Nawet ty nie zdolasz ich
zerwac.

Wilk nadat sie.

— Potrafie zerwac kazdy lancuch - oznajmit z dumag.

Odyn otworzyl dlon, demonstrujac mu Gleipnira, ktory zamigotal w promieniach
ksiezyca.

— To? — zdumaiat sie wilk. — To przeciez nic.

Bogowie zaczeli ciagngc¢, demonstrujac, jaki jest mocny.

— My nie umiemy go zerwac — oznajmili.

Wilk, mruzac oczy, przyjrzal sie jedwabistej wstazce, ktora unosili przed nim,
polyskujacej niczym $lad pozostawiony przez Slimaka badz promienie Kksiezyca
na falach, po czym odwrdcil sie wyraznie niezainteresowany.

— Nie — rzekl - PrzynieScie mi prawdziwe lancuchy, kajdany, ciezkie, wielkie okowy
1 pozwdlcie, bym zademonstrowal swa sile.

— To jest Gleipnir — odpart Odyn — mocniejszy od jakichkolwiek okowéw czy kajdan.
Boisz sie, Fenrirze?

— Boje? Alez nie, ale co sie stanie, jesli zerwe te cienka wstazke? Sadzicie, ze zdobede
slawe i zaszczyty, ze ludzie beda sie gromadzic i powtarzac: ,,wiesz, jaki silny i potezny
jest wilk Fenrir? Jest tak silny, ze zerwal jedwabng wstazke!”. Uwolnienie sie z Gleipnira
nie przyniesie mi chwaly.

— Boisz sie — stwierdzit Odyn.

Wielki zwierz pociggnal nosem.

— Wesze tu zdrade i podstep — rzekl, a jego bursztynowe oczy rozblysty w blasku
ksiezyca. — I cho¢ uwazam, ze wasz Gleipnir to tylko wstega, nie pozwole sie nig
zwigzac.

— Ty? Ty, ktory zerwale$ najsilniejsze, najciezsze lancuchy? Czujesz strach przed ta
szmatka? — wtracil Thor.

— Nic nie budzi we mnie strachu — warknat wilk. - Mam raczej wrazenie, ze to wy,
male istoty, boicie sie mnie.

Odyn podrapat sie po brodatym podbrédku.

— Nie jestes ghupi, Fenrirze. Nie ma tu zdrady, ale rozumiem twojg niechec. Trzeba
dzielnego wojownika, by zgodzil sie na skrepowanie wiezami, ktorych by¢ moze nie
zdola rozerwac. Zapewniam cie zatem jako ojciec bogow, ze jesli nie uda ci sie¢ uwolnic
z tych wiezow — zwyklej jedwabnej wstazki, jak powiadasz — my, bogowie, nie bedziemy
mieli powodu, by sie ciebie lekac, i uwolnimy cie, pozwalajac, bys odszed} swobodnie.

Z pyska wilka dobyt sie dlugi warkot.

— Klamiesz, Wszechojcze. Klamiesz tak, jak inni oddychaja. Gdybyscie skrepowali
mnie wiezami, z ktdrych nie zdolalbym sie wyrwaé, nie wierze, ze byScie mnie
uwolnili. Sadze, ze zostawilibyScie mnie tutaj. Mysle, Ze zamierzacie mnie porzucic¢
1 zdradzi¢. Nie pozwole sie zwigzac ta wstazka.

— Wspaniale slowa i dzielne stowa — odrzekl Odyn. — Slowa, ktdre majg ukryc¢ twoj



strach. Okazales sie tchorzem, Fenrirze wilku. Boisz sie zwigzania tg jedwabna wstazka.
Nie musisz wyjasniac nic wiecej.

Jezyk wilka wysunal sie z pyska i wtedy Fenrir zasmiatl sie, odstaniajac ostre zeby,
kazdy diugosci ludzkiej reki.

— Rzucam ci zatem wyzwanie. Zamiast podwaza¢ moja odwage, dowiedz, Ze nie
planujesz zdrady. Mozecie mnie zwigzac, jesli jeden z was wlozy dlon do mego pyska.
Ostroznie zacisne na niej zeby, ale nie ugryze. Jezeli nie kryje sie w tym podstep, to gdy
juz wyrwe sie ze wstazki, albo kiedy wy mnie uwolnicie, otworze paszcze 1 reka
pozostanie nietknieta. Prosze. Przysiegam, jesli wlozycie mi reke w pysk, pozwole sie
zwigzac. To co, kto ofiaruje swoja dion?

Bogowie popatrzyli po sobie. Balder spojrzal na Thora, Heimdall na Odyna, Hoenir
na Freja, lecz zaden sie nie zglosik. W koncu Tyr, syn Odyna, westchnal i wystapit
naprzod, unoszac prawa dlon.

—Ja wloze cireke do pyska, Fenrirze — rzekl.

Fenrir ulozyl sie na boku, a Tyr wsungt mu prawa dlon miedzy szczeki, tak jak
to czynil, gdy Fenrir byl ledwie szczenieciem i bawili sie razem. Fenrir ostroznie
zacisnal zeby, tak ze chwycily dlon Tyra w przegubie, nie kaleczac skory, a potem
zamknal oczy.

Bogowie zwigzali go Gleipnirem. Blyszczacy slimaczy slad 1$Snit wokdt olbrzymiego
wilka, krepujac mu tapy 1 unieruchamiajac.

— Prosze - rzucil Odyn. — A teraz, Fenrirze wilku, zerwij swe wiezy. Pokaz nam, jaki
jestes silny.

Wilk napiatl sie i walczyl, pchal i naciggal kazdy nerw i miesien, by zerwac opasujaca
go wstege. Jednakze z kazda proba zadanie zdawalo sie coraz trudniejsze, z kazdym
wysitkiem migotliwa wstgzka nabierala mocy.

Z poczatku bogowie parskali, potem zaczeli chichota¢. W koncu, gdy upewnili sie, ze
bestia zostala unieruchomiona i nic im nie grozi, wybuchneli Smiechem.

Jedynie Tyr milczal Nie Smial sie. Czul na przegubie ostre kly Fenrira wilka, wilgo¢
1 cieplo jego jezyka na dlonii palcach.

Fenrir przestal sie szarpac. Legl bez ruchu. Jesli bogowie zamierzali go uwolnic,
mogli to uczyni¢ wlasnie teraz.

Ale bogowie tylko Smiali sie coraz glosniej. Ogluszajace prychniecia Thora, kazde
donos$niejsze niz grom, mieszaly sie z suchym sSmiechem Odyna, z dzwiecznym glosem
Baldera...

Fenrir spojrzal na Tyra, ten odpowiedzial Smialym spojrzeniem, a potem zamknat
oczy iskinal glowa.

— Zr0ob to — szepnal.

Fenrir wgryzl sie w przegub Tyra.

Ten nawet nie jekngl, jedynie przylozyl lewa dlon do kikuta prawej reki i scisnat
najmocniej jak maogl, by powstrzymac uptyw krwi.

Fenrir patrzyl, jak bogowie chwytaja koniec Gleipnira i przewlekaja go przez glaz
wielki jak gora, zawigzujac pod ziemig. Patrzyl, jak biora druga skale i z jej pomoca
whbijajg pierwsza w ziemie, glebiej, niz siega najglebszy ocean.

— Zdradziecki Odynie! — zawolal. — Gdybys mnie nie oklamal, zostalbym przyjacielem
bogow. Ale twdj strach zwidd! cie 1 zdradzil. Zabije cie, ojcze bogdéw. Zaczekam do kresu



wszechrzeczy, a potem pozre stonce i ksiezyc. Ale najwieksza rados$¢ sprawi mi zabicie
ciebie.

Bogowie bardzo uwazali, by nie podejs¢ zbyt blisko szczek Fenrira. Gdy jednak
whbijali skale glebiej, Fenrir przekrecit sie i klapnal zebami. Stojacy najblizej boég
wykazal sie wielkim refleksem i trzezwoscig umystu i wbil mu miecz w podniebienie.
Rekojesc¢ utkneta w zuchwie wilka, blokujac pysk i na zawsze unieruchamiajgc szczeki.

Fenrir warkna! ochryple i z jego paszczy pociekla slina, tworzac rzeke. Gdybyscie nie
wiedzieli, ze to wilk, moglibysScie wzig¢ go za niewielka gore z jaskinig, z ktorej
wyplywa struga.

Bogowie opuscili miejsce, w ktorym rzeka Sliny wpadala do mrocznego jeziora.
Odezwali sie dopiero, gdy znalezli sie dos¢ daleko. Wowczas znow S$miali sie
1 poklepywali po plecach, rados$ni jak ludzie sadzacy, ze dokonali czego$s wielce
przebieglego.

Tyr nie uSmiechat sie i nie okazywat rado$ci. Owinal ciasno kikut tkaning i wrocit
z bogami do Asgardu, trzymajac sie na uboczu.

Oto historia dzieci Lokiego.



Niezwykly slub Frei



Thor, bog grzmotu, najmocarniejszy ze wszystkich Asow, najsilniejszy, najdzielniejszy
1 najodwazniejszy w bitwie, nie ocknagl sie jeszcze do konca, ale mial wrazenie, ze co$
jest nie tak. Siegnal zatem reka po milot, ktory przed snem zawsze ukladal koto t6zka.

Zaczal macac z zamknietymi oczami. Rozcapierzal palce, szukajac wygodnego i jakze
znajomgo trzonka.

Ani §ladu miota.

Thor otworzyl oczy. Usiadl. Wstal. Przeszed! sie po komnacie.

Nigdzie nie bylo milota. Zniknak

Milot Thora nosit miano Mjollnir. Wykulo go dla niego dwoch karlow, Brokk i Eitri.
Byt to jeden ze skarbow bogow. Kiedy Thor uderzal w cos miotem, niszczyl to. Jesli
w cos nim rzucil, mlot nigdy nie chybial celu i zawsze frunal w powietrzu z powrotem
do jego dioni. Thor mogt zmniejszy¢ miot i ukry¢ pod koszula, a potem znow
powiekszyc¢. Mlot 6w byl doskonaly pod kazdym wzgledem, procz jednego: mial nieco
za krotka rekojesé, co oznaczalo, ze Thor musiat bra¢ zamach tylko jedna reka.

Mjollnir chronit bogow Asgardu przed wszelkimi niebezpieczenstwami grozacymi
im 1 Swiatu. Lodowi olbrzymi i ogry, trolle i najrozniejsze potwory — wszystko, co zylo,
balo sie mlota Thora.

Thor kochal swéj m1lot. A teraz go tu nie byto.

Kiedy co$ szlo nie tak, Thor zawsze robil pare rzeczy. Po pierwsze, zadawal sobie
pytanie, czy to przypadkiem nie wina Lokiego. Teraz tez zastanawial sie nad tym. Nie
wierzy! jednak, by nawet Loki odwazy!? sie ukras¢ mu milot. Uczynil zatem nastepna
rzecz, jaka robil, gdy co$ poszio nie tak: udat sie do Lokiego, by go spytac o rade.

Loki jest przebiegly. Loki powie mu, co ma robic.

— Nie mow nikomu - rzekl Thor - ale mlot bogdéw zostal skradziony.

— To - Loki skrzywit sie — niedobre wiesci. Zobaczmy, czy zdolam sie czegos
dowiedziec.

Udatl sie do dworu Frei. Ta najpiekniejsza ze wszystkich bogéw miala zlote wlosy
opadajace na ramiona i polyskujace w promieniach blasku. Jej dwie kotki krazyly
po komnacie gotowe pociagnac¢ woz bogini. Wokot jej szyi, zlocisty 1 rownie jasny jak
wlosy, 1Snil naszyjnik Brisingow, wykuty dla Frei przez karly z podziemi.

— Chcialbym pozyczyC twoj pierzasty plaszcz — oznajmit Loki. — Ten, ktdry pozwala
ci latac.

— Kategorycznie nie — odparia Freja. — Ten plaszcz to mdj najcenniejszy skarb, wart
wiecej nizli zloto. Nie pozwole, zeby$ przywdzial go i zaczal psocic.

— Skradziono mlot Thora — wyjasnil Loki. - Musze go znalezc.

— Przyniose ci plaszcz - rzekla Freja.

Loki nalozy! pierzasty plaszcz i wyprysnal w powietrze, przybierajac postac sokoia.
Pofrunal poza Asgard, daleko w glgb krainy olbrzymow, szukajac czegos nietypowego.

W koncu Loki ujrzal pod soba wielki kurhan, a na nim najwiekszego,



najpaskudniejszego ogra, jakiego kiedykolwiek ogladal Ogr ow siedzial i wyplatal
obroze dla psa. Kiedy ujrzal Lokiego pod postacia sokola, wyszczerzyl ostre zeby
1 pomachat reka.

— Co stychac¢ u Asow, Loki? Jakie przynosisz wiesci od elféw? I dlaczego przybyles
samotnie do krainy olbrzymow?

Loki wyladowal obok niego.

— Z Asgardu przynosze wylacznie zle wiesci i jednako zle od elfow.

— Czyzby? — Ogr zachichotal, jakby niezwykle ucieszylo go co$, co uczynil, i jakby
mial sie za wyjatkowo bystrego.

Loki rozpoznal 6w Smiech. Czasami tez sie tak Smiakt

— Zaginal mlot Thora - rzek! teraz. — Czy przypadkiem czego$ o tym nie wiesz?

Ogr podrapat sie pod pacha i znéw zachichotat

— Mozliwe — przyznal, po czym spytal: — Jak sie miewa Freja? Czy jest tak piekna, jak
powiadajq?

— Jesli lubisz ten typ — mruknat Loki.

— Och, alez lubie — odpar! ogr. — Lubie.

Zapadila kolejna Kkrepujaca cisza. Ogr odlozyl obroze na sterte innych i zaczal
wyplatac¢ kolejna.

— Mam miot Thora - poinformowatl Lokiego. — Ukrylem go tak gleboko pod ziemig, ze
nikt nigdy go nie znajdzie, nawet Odyn. Tylko ja moge znow go wydobycC 1 zwrdce
go Thorowi, jesli dostarczysz mi to, czego pragne.

— Moge zaplaci¢ okup za miot — odpart Loki — przynies¢ ci zloto i jantar, niezliczone
skarby...

— Nie chce ich - przerwal mu ogr. — Chce poslubi¢ Freje. Przyprowadz jg tu za osiem
dni. W noc po$lubna zwroce bogom miot w darze dla Frei.

— Kim jeste$? — spytat Loki.

Ogr uSmiechnal sie szeroko, wyszczerzajac krzywe zeby.

— Alez Loki, synu Laufey, jestern Thrym, wladca ogrow.

— Nie watpie, ze zdotamy dojs$¢ do porozumienia, o wielki Thrymie. — Loki opatulit sie
ciasno pierzastym plaszczem Frei, rozlozyl rece i wyprysnal w niebo.

Swiat w dole wydal mu sie bardzo maly. Patrzyl z géry na drzewa i géry, malenkie
jak dzieciece zabawki, i problemy bogow takze wydaly mu sie matle i niewazne.

Thor czekal na niego we dworze bogow. Nim jeszcze Loki zdazyl wyladowac,
pochwycily go potezne rece.

— I co? Co$ wiesz, widze to po twojej minie. Gadaj, co ci wiadomo, i to juz! Nie ufam ci,
Loki, chce natychmiast wiedziec to, co i ty, nim zdolasz obmysli¢ jakis chytry plan.

Loki, ktory obmyslal chytre plany réwnie latwo, jak inni oddychali, uSmiechnat sie
niewinnie w obliczu zagniewanego boga.

— Twdj mlot wykradt Thrym, wladca wszystkich ogrow — odparl. — Przekonalem go,
by zwrocil ci Mjollnira, ale domaga sie zaplaty.

— To uczciwe - przyznal Thor. — Jaka jest cena?

— Domaga sie reki Frei.

— Chce tylko jej reki? — rzucil z nadzieja Thor.

Ostatecznie miala dwie, moze zdola ja przekonacd, by bez specjalnych sprzeciwow
zrezygnowala z jednej. W koncu Tyr Swietnie sobie radzit.



— Jej calej — poprawit Loki. — Chce jg poslubic.

— Ach — mruknal Thor - to jej sie nie spodoba. No dobrze, przekaz jej wiesci. Lepiej
ode mnie umiesz przekonywac ludzi, przynajmniej poki nie trzymam w dloni mlota.

Razem udali sie do dworu Frei.

— Oto twoj pierzasty plaszcz — oSwiadczyl LoKki.

— Dziekuje — odparla bogini. - Dowiedziales sie, kto ukrad}l miot Thora?

— Thrym, wladca ogrow.

— Slyszalam o nim. Paskudny typ. Czego chce w zamian?

— Ciebie - odrzek! Loki. — Chce cie poslubic.

Freja skinela glowa.

Thora uradowalo to, ze tak tatwo pogodzila sie z faktami.

— W10z Slubng korone, Frejo, i spakuj swe rzeczy — powiedzial. - Wyruszycie z Lokim
do kraju olbrzymow. Musisz wyj$¢ za Thryma, nim ten zmieni zdanie. Chce odzyskac
miot.

Freja nawet nie drgneila.

Thor zauwazyl, Ze ziemia sie trzesie, podobnie mury. Koty Frei zaczely miauczec
1syczeC, umknely pod skrzynie z futramii nie chcialty wyjsc.

Dlonie Frei zacisnely sie w piesci. Naszyjnik Brisingow spad! z jej szyi na podioge.
Nawet tego nie zauwazyla. Whijala wzrok w Thora i1 Lokiego, jakby miala przed soba
najohydniejsze, najzalos$niejsze robaki, jakie kiedykolwiek ogladaia.

Thorowi niemal ulzylo, gdy w koncu przemowila.

— Za kogo ty mnie masz? — spytala bardzo cicho. — Myslisz, ze jestem az tak ghupia?
Tak niewazna? Ze jestem kims$, kogo mozesz wydac za ogra, byle tylko rozwigzac¢ swaj
klopot? Sadzicie, ze udam sie do krainy olbrzymow, ze przywdzieje slubng korone
i welon i poddam sie dotykowi i... i... zadzy tego ogra? Ze go poslubie... ze...

Urwala, Sciany znow zadrzaly 1 Thora ogarnela obawa, ze caly budynek zawali sie
im na glowy.

— WynoScie sie! —rzucila Freja. — Za jaka kobiete mnie bierzecie?

— Ale. Mdj miot — wyjakal Thor.

— Zamknij sie, Thorze — warknat Loki.

Thor zamknat sie. Wyszli.

— Jest bardzo piekna, kiedy sie zloSci — zauwazyl Thor. — Mozna zrozumiec, czemu ogr
chce ja poslubic.

— Zamknij sie, Thorze — powtorzyl Loki.

Zwolali narade bogow, ktorzy zebrali sie¢ w wielkiej sali. Zjawili sie wszyscy bogowie
1 boginie oprocz Frei, ktora odmowila wyjscia z domu.

Caly dzien rozmawiali, dyskutowali i sprzeczali sie. Nikt nie watpil, ze musza
odzyska¢ Mjollnira, ale jak? Kazdy z bogéw i bogin czynil wlasne sugestie, a Loki
odrzucal kazda z nich.

W koncu pozostal tylko jeden bog, ktory nie przemowil: Heimdall, dalekowidzacy,
ktory czuwa nad calym Swiatem. Nie dzieje sie nic, czego by nie widzial. Czasami
dostrzega tez rzeczy, ktore jeszcze sie nie wydarzyly.

— I co? - spytal Loki. — Co z tobg, Heimdallu, masz jaki$ pomys}?

— Mam - odpar}l Heimdall — ale wam sie nie spodoba.

Thor rabnat piescia w stot



— Niewazne, czy nam sie spodoba, czy nie — hukngl. — JesteSmy bogami! Zadne z tu
zebranych nie cofnie sie przed niczym, byle tylko odzyska¢ Mjollnira, mlot bogow.
Zdradz nam swoj pomysi, a jesli uznamy go za dobry, spodoba sie nam.

— Nie spodoba — odpar} Heimdall.

— Alez spodoba! - zaprotestowal Thor.

— No c6z - rzekl Heimdall. - Uwazam, ze powinniSmy przebra¢ Thora za panne
mioda. Zalozy¢ mu na szyje naszyjnik Brisingow. Glowe ozdobi¢ slubna korona.
Wypchaé¢ suknie tak, by wygladal jak kobieta. Zastoni¢ welonem twarz. Do paska
przypniemy mu klucze brzeczace jak u kobiet, ozdobimy klejnotami...

— Nie podoba mi sie ten pomyst — przerwal Thor. — Ludzie pomysla... No, najpierw
pomysla, ze przebieram sie w kobiece stroje. Kategorycznie wykluczone. Nie podoba
mi sie ten pomystk Z calg pewnoscig nie zaloze Slubnego welonu. Nikomu z was to nie
odpowiada, prawda? Doprawdy okropny pomyst Mam brode, nie moge jej zgolic.

— Zamknijj sie, Thorze — warkna! Loki, syn Laufey. — To doskonaly pomyst. Jes$li nie
chcesz, by olbrzymi najechali Asgard, wlozysz slubny welon, pod ktorym ukryjesz
twarz 1 brode.

Najwyzszy z bogow, Odyn, przemowik

— W istocie, to znakomity pomyst Dobra robota, Heimdallu. Musimy odzyskac¢ miot,
a to najlepszy sposob. Boginie, przyszykujcie Thora do nocy poslubne;.

Boginie przyniosty mu strdj i ozdoby, Frigg i Fulla, Sif, Idunn i pozostale, nawet Skadi,
przybrana matka Frei, przybyly z pomocg. Odzialy go w najpiekniejsze suknie, takie,
jakie moglaby przywdzia¢ na swoj Slub wysoko urodzona bogini. Frigg poszia do Frei
1 wrdcila z naszyjnikiem Brisingow, zawiesila go Thorowi na szyi.

Sif, zona Thora, przyczepila mu do paska wilasne klucze.

Idunn przyniosia swe klejnoty — obwiesila nimi Thora tak, ze 1$nit i polyskiwatl
w blasku swiec, a palce ozdobila setka pierscieni z czerwonego i bialego zlota.

Twarz przestonily Thorowi welonem, tak ze wida¢ bylo tylko oczy. War, bogini
malzenstwa, nalozyla mu na glowe I$Snigcg tiare: slubna korone, wysoka, szeroka
1 piekna.

— Nie jestem pewna co do oczu - rzekla z troska. — Nie wygladaja zbyt kobieco.

— Takg mam nadzieje — mruknat Thor.

War spojrzala na niego.

— Jesli zsune korone nizej, ukryje je, ale przeciez musze widziec.

— Postaraj sie, jak mozesz — wtracil Loki, a potem rzek}: — Ja bede twoja stuzka, udam
sie z toba do krainy olbrzymoéw. — Loki odmienit posta¢ i z glosu 1 wygladu stat sie
piekng, miodg dworka. — Prosze, jak wygladam?

Thor wymamrotal co$ pod wasem i moze i dobrze, Ze nikt tego nie ustyszal.

Loki i Thor wgramolili sie na woz Thora, a ciggnace go kozly, Trzaskacz 1 Zgrzytacz,
skoczyly w niebo pelne zapalu. Pod ich kolami pekaly goéry, a z ziemi tryskaly
plomienie.

— Mam zle przeczucie — oznajmit Thor.

— Nic nie mow — upomnial go Loki pod postacia dziewoi. — Ja bede przemawiac za nas
obu. Zapamietasz to? Jesli sie odezwiesz, mozesz wszystko zaprzepascic.

Thor tylko mruknal w odpowiedzi.

Wyladowali na dziedzincu obok stojacych obojetnie olbrzymich, czarnych jak wegiel



woldw. Kazdy z nich przewyzszal wzrostem dom; czubki ich rogow okuto zlotem,
a caly dziedziniec cuchnatl ostro lajnem.

Z wnetrza wielkiego wyniostego dworu powital ich grzmigcy glos:

— Szybciej, wy durnie! Rozrzuccie czysta stome na tawach! Co wy wyprawiacie?!
Pozbierajcie je albo zakryjcie sloma, nie zostawiajcie, zeby gnilo! To Freja,
najpiekniejsza istota na Swiecie, corka Njorda! Wkroétce tu przybedzie i nie zechce
ogladac czegos takiego.

Przez dziedziniec ciggnela sie Sciezka wysypana Swiezg stoma. Zostawiwszy woz,
przebrany Thor i sluzka, bedaca w istocie Lokim, ruszyli po niej, unoszac spddnice,
by nie wlokly sie w blocie.

Czekala na nich gigantyczna niewiasta. Przedstawila sie jako siostra Thryma, a potem
wyciggnela reke i uszczypnela palcami rumiany policzek Lokiego, a takze tracila Thora
jednym ostrym paznokciem.

— A zatem to jest najpiekniejsza kobieta Swiata? Nie wyglada zbyt ciekawie, a kiedy
uniosia spodnice wydalo mi sie, ze kostki ma grube jak pnie mlodych drzew.

— Zhudzenie wywolane swiatlem. To istotnie najpiekniejsza ze wszystkich bogow -
rzekla gladko stuzka bedaca Lokim. — Przyrzekam, ze kiedy zrzuci welon, zastygniecie
porazeni jej uroda. A teraz, gdzie pan mlody? Gdzie uczta weselna? Freja tak bardzo sie
niecierpliwi, ze ledwie moge ja powstrzymac!

Slonce juz zachodzilo, gdy wprowadzono ich do wielkiej sali na weselisko.

— Co, jesli zechce, zebym usiadl obok niego? — wyszeptal Thor do Lokiego.

— Bedziesz musial tam usiasé, to przeciez miejsce panny mtode;.

— Ale moze sprobowac potozy¢ mi dlon na nodze! — wyszeptal nerwowo Thor.

—Ja sigde miedzy wami - obiecal Loki. - Wyjasnie, ze taki mamy zwyczaj.

Thrym usiad} u szczytu stotu, Loki obok niego na tawie, a dalej Thor.

Thrym klasnal w dlonie i olbrzymi stuzacy wbiegli do sali, dZzwigajac pie¢ calych
pieczonych wolow, dosé, by nakarmic¢ olbrzymow. Przynies$li tez dwadzies$cia catych
pieczonych lososi, kazdego wielkosSci dziesieciolatka, oraz dziesigtki tac plackow,
ciastek i przysmakow dla kobiet.

Za nimi szlo kolejnych pieciu stuzacych, kazdy taszczy! calg barylke miodu, beczke
dos¢ duza, by nawet olbrzymi uginali sie pod ich ciezarem.

— To midd dla pieknej Frei! — oznajmil Thrym i moze powiedzialby cos jeszcze, ale
Thor zaczal juz jesc i pi¢ i nieuprzejmie byloby, gdyby sie odezwal podczas positku
narzeczonej.

Przed Lokim i Thorem ustawiono tace ciast i plackéw. Loki starannie wybratl
najmniejszy, Thor rownie starannie zgarnal calg reszte, ktora zniknela pod welonem
do wtdéru odglosow chrupania.

Pozostale kobiety, wpatrzone lakomie w smakolyki, jeknely z zawodu, patrzac
gniewnie na piekna Freje.

Ale piekna Freja jeszcze nawet nie zaczela jesc.

Thor pochlongl sam calego wotu, zjad}l siedem calych tososi, pozostawiajac tylko osci.
Za kazdym razem, gdy przynoszono mu tace ciastek, sam pozeral smakolyki,
pozwalajac kobietom glodowac. Czasami Loki kopat go pod stolem, ale Thor nie zwazal
na to ijadil dalej.

Thrym poklepal Lokiego po ramieniu.



— Wybacz - rzek! - ale piekna Freja wlasnie oprdznila trzecig beczke miodu.

— Nie watpie — odparto dziewcze bedace Lokim.

— Zdumiewajgce. Nigdy nie spotkalem kobiety jedzacej tak lapczywie. Nigdy nie
widzialem tez, by niewiasta wypila tak wiele miodu na jednym posiedzeniu.

— Istnieje — rzek! Loki — oczywiste wyjasnienie.

Odetchnal gleboko, patrzac, jak Thor pochilania kolejnego lososia i wycigga spod
welonu jego oS$ci. Przypominalo to magiczng sztuczke. Goraczkowo zastanawiatl sie,
jakie jest owo wyjasnienie.

—To juz 6smy loso$ — zauwazyl Thrym.

— Osiem dni i osiem nocy! - rzucil nagle Loki. — Nie jadla od oSmiu dni i oSmiu nocy,
tak bardzo pragnela przyby¢ do krainy olbrzymow i kochac sie ze swym nowym
mezem. Teraz, w twojej obecnosci, w konicu znéw zaczela jes¢. — Stuzka odwrdcita sie
do Thora. - Jak dobrze widziec, Ze znOw jesz, moja droga! — zawolala.

Thor posltal Lokiemu gniewne spojrzenie spod welonu.

— Powinienem ja pocatlowac — powiedzial Thrym.

— Nie radze. Jeszcze nie — zaczalt Loki, ale Thrym pochylil sie juz, cmokajac glosno
ustami.

Jedng wielka reka siegnal do welonu Thora. Dziewcze bedgce Lokim wyciggnelo
reke, by go powstrzymac, za pozno jednak. Thrym przestal juz cmoka¢ milosnie
1 odskoczy!l wstrzasniety. Poklepal po ramieniu stuzke bedaca Lokim.

— Mozemy porozmawiac? — spytal.

— Oczywiscie.

Wstali i przeszli przez sale.

— Dlaczego oczy Frei sg takie... takie przerazajace? — spytal Thrym. - Mam wrazenie,
jakby wewnatrz nich plonal ogien. To nie byly oczy nadobnej niewiasty!

— Oczywiscie, ze nie — odparlo gladko dziewcze bedace Lokim. — I chyba tego nie
oczekujesz? Nie spala przeciez od oSmiu dni i oSmiu nocy, o potezny Thrymie. Do tego
stopnia pochlonela ja mitos¢ do ciebie, zZe nie Smiala sie polozyc, tak bardzo laknela
twej milosci. Trawi ja wewnetrzny ogien! To wlasnie ujrzale§ w jej oczach, ognista
namietnosc.

— Aa — mrukngl Thrym. - Rozumiem. — USmiechng! sie i oblizal wargi jezykiem
wiekszym niz ludzka poduszka. — Dobrze zatem.

Wrocili do stolu. Siostra Thryma zajela miejsce Lokiego obok Thora i bebnila
paznokciami o jego dlon.

— Jesli wiesz, co dla ciebie dobre, dasz mi swoje pierscienie — mowila. - Wszystkie
te Sliczne, zlote pierscienie. JesteS obca w tym zamku, trzeba ci kogos, kto sie toba
zajmie, inaczej zrobi sie nieprzyjemnie. Jeste$ tak daleko od domu. Masz tyle pierscieni,
daj mi cze$¢ w podarku Slubnym. Sg takie tadne, czerwone i zlociste...

— Czy nie czas juz na $lub? - spytal Loki.

— Najwyzszy! — odpart Thrym, po czym zagrzmial ogluszajaco. — PrzynieScie miot,
by uswieci¢ panne miodg! Chce ujrze¢ Mjollnira na kolanach pieknej Frei. Niechaj War,
bogini przysiag miedzy mezczyznami i kobietami, poblogostawi i uswieci nasza mitos¢!

Trzeba bylo czterech olbrzymow, by unie$¢ mlot Thora. Przydzwigali go z glebi sali,
mlot polyskiwal stabo w blasku ognia. Z trudem zlozyli go na kolanach Thora.

— A teraz — rzekl Thrym - niechaj uslysze twoj piekny glos, o ukochana. Moja stodka,



moja golgbeczko, powiedz mi, ze mnie kochasz. Powiedz, Ze zostaniesz moja zona.
Powiedz, ze oddajesz mi sie, tak jak niewiasty oddaja si¢ mezom, a mezowie
niewiastom od zarania czasu. Co powiesz?

Thor ujat trzonek mlota reka I$nigca od zlotych pierScieni, uscisnal go mocno.
Trzonek lezal w jego dloni jak ulal I wtedy Thor zaczal sie Smiac - gleboko, donosnie.

— Powiem tylko - rzek! glosem niczym grom - ze nie trzeba bylo kras¢ mi miota.

Uderzy!l Thryma Mjollnirem; tylko raz, ale wystarczylo. Ogr runal na zastana stoma
ziemie 1 wiecej juz nie wstak.

Wszyscy olbrzymi i ogry padli pod ciosami mlota Thora: goscie niedosziego slubu
1 wesela.

Nawet siostra Thryma dostala weselny dar, ktorego nie oczekiwala.

A kiedy w sali zapadla cisza, Thor zawolalk:

— Loki?!

Loki w swej prawdziwej postaci wygramolit sie spod stotu i rozejrzal po stertach
trupow.

— No prosze - rzekl — najwyrazniej rozwigzalte$ swoj problem.

Thor zdart juz z siebie z ulga kobiece spodnice, stat teraz odziany jedynie w koszule
w sali pelnej martwych olbrzymow.

— Nie bylo nawet tak zle, jak sie obawialem - przyznal wesolo. - Odzyskalem swoj
miot i zjadlem calkiem porzadna kolacje. Wracajmy do domu.



Miod poetow



Zastanawiacie sie czasem, skad bierze sie poezja? Skad bierzemy piesni, ktore
Spiewamy, opowiadane historie? Czy zadajecie sobie pytanie, jak to jest, ze niektdrzy
potrafia snuc piekne, wspaniate, wielkie sny i przekazywac je dalej Swiatu w postaci
poezji, by byly Spiewane i powtarzane tak ditugo, pdki stonice wschodzi i zachodzi, poki
ksiezyc ro$nie i maleje? ZastanawialiScie sie, dlaczego niektérzy tworzg piekne wiersze,
pies$ni i opowiesci, a inni z nas nie? To diuga historia i nikomu nie przysparza chwaly:
s3 W niej morderstwo i oszustwo, sa klamstwa 1 glhupota, uwiedzenie 1 poscig.
Postuchajcie.

Zaczelo sie niedtugo po poczatkach czasu, w wojnie miedzy bogami: Asowie walczyli
z Wanami. Asowie to wojowniczy bogowie bitwy i podboju, Wanowie byli tagodniejsi,
bracia i siostry, bogowie i boginie, czynigcy ziemie zyzng, a plony bujnymi. Nie oznacza
to jednak, ze ich potege mozna lekcewazyc.

Sily Wanow i Asow okazaly sie zbyt wyrownane, zadna ze stron nie mogla zwyciezyc
w wojnie. A co wiecej, podczas walki pojeli, ze obie strony potrzebuja siebie nawzajem:
ze nawet w najwspanialszej bitwie nie znajdziecie rados$ci, jeSli potem zabraknie
zyznych poélifarm, ktore nakarmia was podczas uczty.

Spotkali sie zatem, by wynegocjowac pokéj, a po zakonczonych rozmowach uczcili
swoj rozejm, spluwajac kolejno, Asowie i Wanowie jednako, do kadzi. I gdy ich slina sie
zmieszala, ugoda nabrala mocy.

Nastepnie zasiedli do uczty. Jedli strawe, pili miod, zartowali i figlowali, rozmawiali,
przechwalali sie 1 zasmiewali, az ognie przygasty, a stonce wzniosto sie nad horyzont.
Wowczas, kiedy Asowie i Wanowie powstali i ruszyli do wyjscia, by opatuli¢ sie w futra
1 tkaniny i wyj$¢ na mrozny $nieg i poranna mgle, Odyn rzekt

— Szkoda byloby zostawi¢ tu naszg potaczonag Sline.

Frejr i Freja, brat i siostra, przewodzacy tym z Wanow, ktorzy pragneli zostac
z Asamiw Asgardzie wedlug warunkéw rozejmu, pokiwali glowami.

— Moglibysmy cos$ z niej zrobi¢ — zaproponowat Frejr.

— PowinniSmy zrobic czlowieka — dodala Freja i siegnela do kadzi.

Slina pod jej palcami odmienila sie i nabrala ksztaltu, po chwili wygladala juz jak
stojacy przed nimi nagi mezczyzna.

— Jeste$ Kwasir — oznajmil Odyn. — Wiesz, kim ja jestem?

— Odynem najwyzszym - odparl Kwasir — Grimnirem i Trzecim. Masz tez inne
imiona, zbyt wiele, by wymieniac je w tym miejscu, ja jednak znam je wszystkie, znam
tez towarzyszace im wiersze, piesni i kenningi.

Kwasir, stworzony z polaczenia Asow z Wanami, byl najmedrszym z bogow,
zarowno glowag, jak i sercem. Bogowie przepychali sie, by usias¢ obok niego i zadawac
mu pytania, zawsze bowiem udzielal madrych odpowiedzi. Byl bystrym obserwatorem
1 wlasciwie interpretowal wszystko, co zobaczyl

Po niedlugim czasie Kwasir zwrocil sie do bogow.



— Teraz wyruszam w podroz — oznajmil. — Chce zwiedzi¢ dziewie¢ swiatow, obejrzec
Midgard. Znalez¢ odpowiedzi na pytania, ktorych jeszcze nie zadalem.

— Ale powrdcisz do nas? — spytali.

— Powrdce - odparl Kwasir. — Bo przeciez pozostaje wcigz jeszcze tajemnica sieci,
ktora pewnego dnia trzeba bedzie rozwiagzac.

— Co takiego? — zdumial sie Thor.

Kwasir jednak usSmiechnat sie tylko i zostawil bogéw zadziwionych jego stowami,
po czym przywdzial plaszcz podrozny i opuscit Asgard, wedrujac teczcowym mostem.

Chodzil od miasta do miasta, od wioski do wioski, spotykal najrozniejszych ludzi,
dobrze ich traktowal i odpowiadal na pytania, a po jego odwiedzinach kazde miejsce
stawalo sie lepsze.

W owych dniach w fortecy nad morzem mieszkaly dwa mroczne elfy. Zajmowaly sie
tam magia 1 najwyzszg alchemia i jak wszystkie karly budowaly rozne przedmioty,
cudowne, wspaniale przedmioty tworzone w warsztacie i kuzni. Ale istnialy tez rzeczy,
ktorych jeszcze nie stworzyly, i mysl o nich dreczyla je bezustannie. Elfy te byly
bra¢mi, nazywaly sie Fjalar i Galar. Gdy ustyszaly, ze Kwasir odwiedzi pobliskie miasto,
ruszyly, by go spotkac. Fjalar i Galar znalezli Kwasira we dworze — odpowiadal wlasnie
na pytania mieszczan, zadziwiajac wszystkich shluchaczy. Wyjasnit ludziom, jak
oczyszczat wode i jak zrobi¢ tkanine z pokrzyw. Jednej kobiecie wskazal dokladnie, kto
ukrad! jej noz i dlaczego. Kiedy skonczyl i mieszczanie nakarmili go, podeszly don
karly.

— Chcemy ci zada¢ pytanie, ktorego nigdy wczesniej nie zadano — oznajmily — ale
musimy to uczyni¢ na osobnosci. Zechcesz p6js$¢ z nami?

— Zechce — rzekl Kwasir.

Ruszyli do fortecy. Mewy krzyczaly, posepne szare chmury mialy te sama barwe,
co szare fale. Karly zaprowadzily Kwasira do swego warsztatu, ukrytego gleboko
za murami fortecy.

— CAz to takiego? — spytat Kwasir.

— To kadzie. Nazywaja sie Son i Bodn.

—Rozumiem. A to tam?

— Jak mozesz byc¢ tak madry, skoro niczego nie wiesz? To kociol Nazywamy
g0 Odrerirem - dawcg rozkoszy.

— Widze tez, ze macie tu kubly wlasnorecznie zebranego miodu. Jest plynny
1 dziewiczy.

— W istocie — przyznat Fjalar.

Galar pociggnal wzgardliwie nosem.

— Gdybys$ byl tak madry, jak twierdza, wiedzialbys, jakie zadamy pytanie, nim jeszcze
zdotamy je wymowic. I wiedzialbys tez, po co nam to wszystko.

Kwasir przytaknal z rezygnacja.

— Wydaje mi sie — rzekl — ze gdybyscie byli obaj inteligentni i zli, moglibyscie
postanowic zabi¢ swego goscia i spusci¢c mu krew do swych kadzi, zwanych Son i Bodn.
A potem podgrzalibyScie jg ostroznie w swoim kotle, Odrerirze. PéZniej zmieszalibyscie
z ta mikstura dziewiczy midd i pozwolili mu fermentowac, poki nie zmieni sie w miod
pitny — najdoskonalszy z trunkow, ktory upoilby kazdego, kto go skosztuje, ale tez
obdarzyl go darem poezjiiwiedzy.



— JesteSmy inteligentni — przyznal Galar. — I moze niektdrzy uwazajg nas za zlych.

To rzeklszy, poderznal Kwasirowi gardlo. Bracia zawiesili go za stopy nad kadziami
1 zaczekali, az wyplynie z niego ostatnia kropla krwi. Potem podgrzali ja z miodem
w kotle zwanym Odrerir i uczynili takze inne rzeczy. Wrzucili do kotla jagody
1 zamieszali kijem. Miod z krwig najpierw bulgotal, potem przestal. Obaj bracia
skosztowali go i rozesmiali sie i kazdy odkry}l w sobie wersety poezji, ktorych nigdy nie
wymowilk

Nastepnego ranka zjawili sie bogowie.

— Kwasir — rzekli. — Ostatnio widziano go u was.

— Tak — przyznaly karly — wrocil z nami, ale gdy pojal, ze jestesmy tylko niemadrymi
karlami i brak nam rozumu, zadlawil sie swg wlasng wiedza. Gdybysmy tylko zdolali
zadac¢ mu nasze pytania.

— Mowicie, ze umart?

— Tak — odparli Fjalar i Galar i oddali bogom bezkrwiste cialo Kwasira, by mogli
zabra¢ je do Asgardu na boski pogrzeb 1 by¢ moze (bo bogowie nie przypominaja
innych i Smierc¢ nie jest dla nich czym$ trwalym i niezmiennym) ostatecznie boski
powrot.

I tak karly zdobyly midd madrosci 1 poezji, a kazdy, kto pragnal go sprobowac,
musial najpierw ich ublagac. Galar i1 Fjalar jednak czestowali miodem tylko tych,
ktorych lubili, a nie lubili nikogo précz siebie samych.

Nadal jednak pozostawali ci, wobec ktorych mieli zobowigzania. Na przyklad
olbrzym Gilling i1 jego zona: karly zaprosily ich z wizyta do swej fortecy i pewnego
zimowego dnia przybyli.

— Poplywajmy lodzig — zaproponowaly Gillingowi.

Ciezar olbrzyma sprawil, ze 10dz zanurzyla sie gleboko, a karly poprowadzily ja
na skaly ukryte tuz pod powierzchnig. Zawsze wczesniej ich 10dz unosila sie
z wdziekiem nad nimi, lecz nie tym razem. Wpad}a na skalty i wywrdcila sie, wyrzucajac
olbrzyma do morza.

— Podplyn z powrotem do todzi! — zawolali bracia do Gillinga.

— Nie umiem plywac¢ - odparl i byly to jego ostatnie slowa, bo fala wypekila
mu otwarte usta stona wodg, glowa uderzyt o skaly i po chwili zniknat braciom z oczu.

Fjalar i Galar ustawili }0dz z powrotem 1 wrdcili do domu.

Zona Gillinga czekala na nich.

— Gdzie moj maz? - spytala.

— On? - odpart Galar. — A, nie zyje.

— Utonal - dodal uczynnie Fjalar.

Slyszac to, zona olbrzyma zaczela plakac i ikac, jakby kazdy szloch wyrywal sie
prosto z jej duszy. Nawolywala niezyjacego meza, przysiegajac, ze zawsze bedzie
go kochala, i znow plakala, jeczala i kala.

— Cicho juz - rzucit Galar. - Twoje placze 1 zawodzenia ranig mi uszy. S3 bardzo
glosne, pewnie dlatego, ze jeste$ olbrzymka.

Na te slowa zona olbrzyma zaplakala jeszcze donosnie;.

— No juz - dodat Fjalar. — Czy pomogloby, gdybySmy pokazali ci miejsce, w ktorym
zginal twoj maz?

Olbrzymka pociggnela nosem i przytaknela, wcigz placzac i zawodzac za mezem,



ktory nigdy juz do niej nie wroci.

— Stan o tam, a my ci je wskazemy. — Fjalar pokazal dokladnie, gdzie ma stanac, ze
powinna przejs$c¢ przez wielkie drzwi i zatrzymac sie pod murem fortecy. Sking}t glowa
na brata, ktéry pomknat szybko schodami na szczyt umocnien.

Gdy zona Gillinga przeszla przez odrzwia, Galar zrzucil jej na glowe wielki glaz
irunela na ziemie ze zmiazdzong czaszka.

— Dobra robota - pogratulowal Fjalar. — Mialem juz powyzej uszu tych strasznych
halasow.

Zepchneli pozbawione zycia cialo ze skal wprost do morza. Palce szarych fal
pociagnely je w glab i Gilling ponownie polgczyl sie z zona po Smierci.

Karly wzruszyly ramionami w swej nadmorskiej fortecy i wierzyly, ze postapily
niezwykle przebiegle.

Co wieczor pily miod poezji, deklamujac sobie wspaniale, piekne strofy, tworzyly
cudowne sagi o Smierci Gillinga i jego zony, ktdre deklamowaly ze szczytu dachu swej
fortecy. Az w koncu co noc padaly bez zmystéw i1 budzily sie rankiem w miejscu,
w ktorym siedzialy poprzedniego wieczoru.

Pewnego dnia ocknely sie jak zwykle, ale nie w swojej fortecy.

Obudzily sie na dnie lodzi, a olbrzym, ktérego nie rozpoznaly, siedzial przy wiosltach,
wiozac ich po falach. Niebo bylo ciemne, zasnute sztormowymi burzami, morze czarne.
Spienione grzywacze wznosilty sie wysoko, slona woda bryzgala przez burty lodzi
karlow, przemaczajac braci do suchej nitki.

— Kim jestes$? — spytali olbrzyma.

— Mam na imie Suttung — odpark — Styszalem, jak przechwalacie sie wiatrowi, falom
1 Swiatu, ze zabiliScie mojego ojca i matke.

— Ach - mruknal Galar - czy to wyjasnia, czemu nas zwigzales?

— W rzeczy samej — odrzek? Suttung.

— Moze zabierasz nas we wspaniale miejsce — wtracil z nadziejg Fjalar — gdzie nas
rozwigzesz i razem zasigdziemy do uczty, bedziemy sie zaSmiewac 1 zostaniemy
najlepszymi przyjacioimi?

— Nie przypuszczam — odpart Suttung.

Byl wilasnie odplyw, z wody sterczaly ostre skaly, te same, na ktorych podczas
przypltywu wywrocila sie 10dz karlow i na ktorych utonat Gilling. Suttung podniost
kolejno braci z dna todzi i polozyl na skalach.

— Podczas odplywu zaleje je woda — przypomnial Fjalar. - Rece mamy zwigzane
za plecami, nie mozemy pltywac. Jesli nas tu zostawisz, bez watpienia utoniemy.

— I wlasnie taki mam plan - odpart Suttung, po czym usmiechnat sie po raz pierwszy.
— A kiedy bedziecie tongc¢, ja, siedzac w lodzi, waszej todzi, bede patrzy}l, jak morze
zabiera was obu. A potem powrdce do domu, do Jotunheimu i opowiem mojemu bratu
Baugiemu 1 corce Gunnlod, jak umarliScie, 1 bedziemy mogli radowac sie
sSwiadomoscig, ze matka i ojciec zostali stosownie pomszczeni.

Morze zaczelo przybiera¢, woda zakryla stopy karldw, a potem siegnela im do
pepkow. Wkrotce ich brody unosily sie wsrod piany, a w oczach 1Snila panika.

— LitoS$ci! — zawolali.

— Takiej jak litosc¢, ktérg okazaliScie mojej matce i ojcu?

— Zaplacimy ci za ich $mierc¢! Wynagrodzimy ja! Wyrownamy rachunki!



— Watpie, bysScie mieli u siebie cokolwiek, co mogloby mi wynagrodzi¢ Smier¢ moich
rodzicow. Jestem bogatym olbrzymem, mam w gérskim majatku wiele stug i wszelkie
bogactwa, o ktorych moglbym zamarzyc. Zloto mam i drogie kamienie, a takze dos¢
zelaza, by wykuc tysiac mieczy. Wladam tez potezng magia, c6z zatem moglibyscie
mi dac, czego jeszcze nie mam? — spytat Suttung.

Karly milczaly. Fale wciaz sie wznosily.

— Mamy miod, miod poezji! — wykrztusil Galar, gdy woda musnetla im usta.

— Zrobiony z krwi Kwasira, najmadrzejszego z bogow! — krzyknal Fjalar. - Dwie
kadzie i kociol pelne miodu! Nie ma go nikt procz nas, nikt na calym swiecie!

Suttung podrapat sie po glowie.

— Musze sie zastanowic. Musze to przemyslec i wszystko rozwazyc.

— Nie trac¢ czasu i nie myS$l! Jesli zaczniesz mysle¢, utoniemy! — wrzasnat Fjalar,
przekrzykujac ryk fal.

Przyplyw wcigz trwal, fale zalewaly juz glowy karlow i bracia z trudem chwytali
powietrze, oczy mieli okragle ze strachu, gdy olbrzym Suttung wyciagnal reke i uniost
z toni najpierw Fjalara, a potem Galara.

— Midd poezji to stosowna zaplata. Uczciwa cena, jesli tylko dorzucicie jeszcze kilka
rzeczy, a z pewnoscia wy, karty, macie ich wiele. Wowczas was oszczedze.

Wrzucit ich, wcigz zwigzanych i przemoczonych na dno lodzi, gdzie niczym para
brodatych homaréw wiercili sie w niewygodzie, i machajac wiostami, przybil
do brzegu.

Suttung zabral midd zrobiony przez karly z krwi Kwasira. Wzigl tez od nich inne
rzeczy, po czym opuscit ich domostwo, porzucajac braci, ktorzy — wzigwszy pod uwage
okolicznos$ci — mogli sie cieszy¢, ze uszli z zyciem.

Fjalar i Galar opowiadali ludziom przechodzacym obok ich fortecy, jak paskudnie
wykorzystat ich Suttung. Powtarzali to na targu, gdzie wybrali sie¢ na handel,
opowiadali, gdy w poblizu krecily sie kruki.

W Asgardzie Odyn zasiadal na swym tronie, jego kruki Huginn i Muninn szeptaly
do niego, powtarzajac wszystko, co widzialy i styszaly, wedrujac po Swiecie. Jedyne oko
boga blysnelo, gdy ustyszal historie miodu Suttunga.

Ludzie, ktorzy poznali te historie, nazywaja miod poezji ,,statkiem karldéw”, bo dzieki
niemu Fjalar i Galar bezpiecznie opuscili skaly i trafili do domu; zwali tez go miodem
Suttunga, trunkiem z Odreriru, Bodna badz Sona.

Odyn wystuchal stow krukow, potem kazal przynies¢ sobie plaszcz i kapelusz. Postal
po bogdéw i polecil, by przygotowali trzy olbrzymie drewniane kadzie, najwieksze, jakie
zdolaja zbudowad, i by czekaly na niego przy bramach Asgardu. Oznajmil, Ze opuszcza
bogow, by wedrowac po Swiecie, i moze go nie byc jakis czas.

— Dwie rzeczy zabiore ze soba - rzekl - Potrzebna mi oselka do ostrzenia noza.
Najlepsza, jaka mamy. Chce tez wziac swider, wiertlo zwane Rati.

Rati oznacza ,Swider”, a Rati byl najlepszym Swidrem, jakim dysponowali bogowie.
Potrafil wwiercic sie gleboko, i to w najtwardsza skate.

Odyn cisngt osetke w powietrze i chwycil jg, chowajgc do sakwy obok swidra. Potem
odszedk

— Ciekawe, co planuje — rzek} Thor.

— Kwasir by wiedzial - odparta Frigg. - Wiedzial wszystko.



— Kwasir nie zyje — przypomnial Loki. - Co do mnie, nie obchodzi mnie, dokad
wybiera sie Wszechojciec, ani po co.

— Ide pomoc budowac drewniane kadzie, ktorych zazadal — oSwiadczyl Thor.

Suttung oddal cenny miod swojej corce, Gunnlod, aby strzegla go wewnatrz gory
zwanej Hnitbjorg w sercu krainy olbrzymow. Odyn nie poszedl jednak na owa gore,
zamiast tego udatl sie wprost na pola nalezace do brata Suttunga, Baugiego.

Nastala wiosna, na polach szumialy wysokie trawy czekajace na sianokosy. Baugi
mial dziewieciu niewolnikow, olbrzymow jak on sam, i niewolnicy ci zeli trawe
na siano wielkimi kosami, kazda rozmiaréw malego drzewka.

Odyn przygladal im sie. Kiedy stonce zawislo wysoko na niebosklonie, a oni
przerwali prace, by sie posili¢, podszed! do nich lekkim krokiem.

— Patrzylem, jak pracujecie — oznajmil. — Wyjasnijcie mi, czemu pan pozwala wam
kosi¢ trawe tak tepymi kosami?

— Nasze kosy nie sg tepe — zaprotestowat jeden z robotnikow.

— Czemu tak mowisz? — spytal drugi. — To najostrzejsze kosy, jakie mamy.

— Pozwodlcie, ze wam pokaze, co potrafi dobrze naostrzona kosa — rzek! Odyn.

Wyjal z sakwy oselke 1 przesunal nig najpierw wzdluz jednego ostrza, a potem
drugiego, tak ze zalSnity w promieniach stonca. Olbrzymi stali wokot w niezgrabnych
pozach, patrzac, jak pracuje.

— A teraz — rzucil - wyprobujcie je.

Potezni niewolnicy zamachneli sie kosami wsrod wysokich traw i jekneli z zachwytu
1 radosci. Klingi byly tak ostre, ze koszenie trawy nie wymagalo zadnego wysilku, ciety
nawet najtwardsze zdzbla bez cienia oporu.

—To cudowne! — rzekli do Odyna. — Czy mozemy kupic twoja oseike?

— Kupic¢? - odpart Wszechojciec. — Kategorycznie nie. Zrobmy cos sprawiedliwszego
1 zabawniejszego. ChodzZcie tu wszyscy, stancie w grupie, kazdy niech chwyci mocno
kose. Stancie blizej.

— Nie mozemy stangc blizej — wyjasnil jeden z niewolnikéw — bo kosy sa bardzo ostre.

— Madry jeste$. — Odyn uniost oselke. — Oto co wam powiem. Ten z was, ktory ja
zlapie, dostanie j3.

To rzeklszy, cisnglt osetke w powietrze.

DziewieC olbrzymow skoczylo jednoczesnie ku opadajacej nagrodzie, kazdy siegnat
wolng reka, nie zwracajac uwagi na trzymana kose (kose naostrzona osobiscie przez
Wszechojca, ISnigcg i idealnie ostrg).

Skoczyly isiegnely, klingi blysnely w promieniach stonca.

W powietrzu zamigotala krwawa mgietka, a potem bryznela czerwien i trupy
niewolnikow, wstrzgsane drgawkami, runety kolejno na $wiezo skoszong trawe. Odyn
przekroczyt ciala olbrzyméw, podnidst osetke bogow i schowal z powrotem do sakwy.

Kazdy z dziewieciu niewolnikow zginal z gardlem poderznietym kosa jednego
ze wspoltbraci.

Odyn pomaszerowat do dworu Baugiego, brata Suttunga, i poprosit o nocleg.

— Zwa mnie Bolwerkrem - oznajmit.

— Bolwerkr — powtorzyl Baugi. — Paskudne to imie, oznacza ,czynigcy straszliwe
dziela”.

— Tylko moim wrogom — wyjasnil przybysz zwacy siebie Bolwerkrem. — Przyjaciele



doceniajga wszystko, co robie. Potrafie wykonaC robote dziewieciu ludzi, pracuje
niestrudzenie i nigdy nie narzekam.

— Dostaniesz na noc dach nad glowa - rzekl Baugi z westchnieniem. — Ale przybywasz
do mnie w mroczny dzien. Wczoraj bylem bogaczem, mialem wiele pol i dziewieciu
niewolnikow, ktorzy obsiewali je 1 zbierali plony, pracowali i budowali. Dzi§ nadal mam
swoje pola i zwierzeta, ale wszyscy studzy nie zyjg, bo pozabijali sie nawzajem. Nie
wiem dlaczego.

— Zaiste, mroczny to dzien - przyznal Bolwerkr bedgcy w istocie Odynem. — Nie
mozesz zatrudni¢ innych robotnikow?

— Nie w tym roku. — Baugi westchnal. — Juz jest wiosna, wszyscy dobrzy robotnicy
pracuja u mojego brata, Suttunga, a zreszta odwiedzaja nas tylko nieliczni goscie. Jestes
pierwszym podréznym, ktory od wielu lat poprosil mnie o nocleg i goscine.

— I wielkie szczes$cie, ze to uczynilem. Potrafie bowiem wykonac prace dziewieciu
ludzi.

— Nie jestes olbrzymem - przypomnial Baugi — tylko matym, cherlawym kurczakiem.
Jak moglbys wykonac prace choc¢by jednego z moich stug, nie mowigc o dziewieciu?

— Jesli nie zdolam zastapi¢ wszystkich dziewieciu — odpart Bolwerkr — nie bedziesz
musiat mi placic. Ale jesli mi sie uda...

— Tak?

— Nawet w najdalszych krainach styszeliSmy opowiesci o niezwyklym miodzie twego
brata, Suttunga. Powiadaja, ze kazdy, kto go skosztuje, uzyskuje dar poezji.

— To prawda. Kiedy byliSmy mali, Suttung nigdy nie wykazywal talentu do poezji,
w rodzinie to mnie uwazano za poete. Ale odkad powrdcit z miodem karldow, stat sie
poeta i marzycielem.

— Jesli zatrudnie sie u ciebie, bede dla ciebie sial, sadzil, budowatl i zbieral plony
1 wykonam prace za wszystkie martwe stugi, chcialbym skosztowa¢ miodu twojego
brata Suttunga.

— Ale... — Baugi zmarszczyl czolo. — Ale nie ja nim dysponuje. Nalezy do Suttunga.

— Szkoda - rzek} Bolwerkr. — Zatem zycze ci powodzenia w tegorocznych zniwach.

— Zaczekaj! Faktycznie, nie do mnie nalezy, ale jeSli zrobisz to, co obiecujesz, pojde
z toba do mojego brata Suttunga i doloze wszelkich staran, zeby pomoac ci skosztowac
miodu.

— W takim razie — oznajmit Bolwerkr - umowa stoi.

Nigdzie na Swiecie nie znalezlibyscie nikogo, kto by pracowal ciezej od Bolwerkra.
Harowatl na polach niczym dwudziestu mezow, nie dziewieciu. W pojedynke opiekowal
sie zwierzetami. W pojedynke zbieral plony, uprawial pola, a ziemia odplacata mu po
tysiackroc.

— Bolwerkrze - rzekl Baugi, gdy z gor splynely pierwsze mgly zimy. — Zle cie
nazwano. Czynile$ tu bowiem wylacznie dobro.

— Czy wykonalem prace dziewieciu mezow?

— O tak, i kolejnych dziewieciu.

— W takim razie pomozesz mi skosztowac¢ miodu Suttunga?

— Pomoge!

Nastepnego ranka wstali wczesnie 1 ruszyli w dluga droge. Szli tak 1 szli, i szli, az pod
wieczoOr opuscili ziemie Baugiego i dotarli do pol Suttunga na skraju gor. Zapadla noc,



nim ujrzeli przed sobg wielki dwor olbrzyma.

— Witaj, bracie Suttungu! - zawolal Baugi. — To jest Bolwerkr, mdj stuga od lata
1 przyjaciel. — I opowiedzial Suttungowi o umowie zawartej z Bolwerkrem. — Widzisz
zatem — rzekl - ze musze prosic, by$ dat mu skosztowac¢ miodu poezji.

Oczy Suttunga byly zimne niczym odlamKki lodu.

— Nie — ucigt stanowczo.

— Nie? — powtdrzyl Baugi.

— Nie, nie oddam nawet kropli tego miodu. Ani kropelki. Przechowuje go bezpiecznie
w kadziach Bodn i Son i w kotle Odrerir. Kadzie ukrylem gleboko wewnatrz gory
Hnitbjorg, ktora otwiera sie wylacznie na maoj rozkaz. Strzeze jej Gunnlod, moja corka.
Twoj stuga nie moze go skosztowad, ty takze.

— Ale — zaprotestowal Baugi — to przeciez zaplata krwi za Smierc¢ naszych rodzicow.
Czy nie zastluguje na odrobine miodu, by pokazac¢ Bolwerkrowi, Ze jestem uczciwym
1 honorowym olbrzymem?

— Nie — ucial Suttung. — Nie zastlugujesz.

Wyszli ze dworu.

Baugi byl niepocieszony, szed} zgarbiony, unoszac wysoko ramiona, ze zwieszong
szczeka. Co pare krokow przepraszal Bolwerkra.

— Nie sadzilem, ze m¢éj brat okaze sie tak nierozsadny — powtarzal.

— W istocie jest nierozsadny — przytaknal Bolwerkr bedacy w istocie Odynem
W przebraniu. — Ale ty i ja mozemy splata¢ mu figla czy dwa, by w przysziosci nie
zachowywat sie tak wladczo i wynioSle. Nastepnym razem wystucha swojego brata.

— Owszem, moglibySmy to zrobi¢. — Olbrzym Baugi wyprostowal ramiona, a kaciki
jego warg uniosly sie w grymasie niemal przypominajacym usmiech. — Co zatem
zrobimy?

— Najpierw — powiedzial Bolwerkr — wdrapiemy sie na Hnitbjorg, Bijaca Gore.

Razem wspieli sie na Hnitbjorg. Olbrzym szed} pierwszy, Bolwerkr, w porownaniu
z nim malenki jak lalka, nigdy nie zostawal w tyle. Wdrapywali sie Sciezkami
wydeptanymi przez gorskie owce i kozy, gramolili po skalach, az w koncu znaleZli sie
wysoko. Na 10d, ktory nie stopnial od poprzedniej zimy, spadly wlasnie pierwsze sniegi.
Baugi i Bolwerkr slyszeli wiatr swiszczacy wokol gory. Styszeli krzyki ptakéw daleko
w dole. I styszeli tez coS$ jeszcze. To byl dzwiek podobny do ludzkiego glosu, zdawalo sie,
ze dobiega z kamieni na szczycie, ale zawsze pozostawal odlegly, jakby dochodzil
ze Srodka gory.

— Co to za halas? — spytal Bolwerkr.

Baugi zmarszczy! brwi.

— Brzmi jak Spiew mojej bratanicy, Gunnlod.

— W takim razie zatrzymamy sie tutaj.

Ze skorzanej sakwy Bolwerkr wyjal sSwider zwany Ratim.

— Prosze - rzekl - jeste$S olbrzymem, wielkim i silnym, moze zatem sprdébujesz
wwiercic sie w zbocze gory?

Baugi wzigl swider, pchnal nim kamien i zaczal obracac. Czubek swidra wwiercit sie
w gore niczym korkocigg w miekki korek. Baugi krecil nim raz po raz, i znowu.

— Gotowe - rzekl w koncu i wyciagnal wiertlo.

Bolwerkr pochylit sie nad dziura pozostawiong przez Swider i dmuchnal w nia.



Ze Srodka wylecialy odlamki kamienia i skalny pyt

— Wlasnie dowiedzialem sie dwoch rzeczy — rzekt

—Jakichze to? - spytal Baugi.

— Ze nie przebiliSmy sie jeszcze przez gére — odpart Bolwerkr. — Musisz wierci¢ dalej.

—To tylko jedna rzecz — zauwazy! Baugi.

Jednakze Bolwerkr nie mowil nic wiecej na owym wysokim zboczu, gdzie szarpaly
ich i smagaly mrozne wiatry. Baugi wepchnal z powrotem swider Rati w dziure i znow
zaczal krecic.

Robilo sie ciemno, kiedy wyciagnat go z dziury.

— Przebil sie do wnetrza gory — oznajmit.

Bolwerkr nie odpowiedzial, dmuchng!l jednak delikatnie i przekonat sie, ze tym
razem odlamkKki skaly polecialy do srodka.

A kiedy tak dmuchal, uSwiadomit sobie, ze cos mknie ku niemu od tylu, odmienil
zatem posta¢ — przemienit sie w weza i ostry Swider wbil sie¢ w miejsce, gdzie przed
sekunda tkwila jego glowa.

— Druga rzeczg, jaka odkrylem, gdy mnie oklamatle$ — syknal waz do Baugiego, ktory
stal zdumiony, unoszac swider niczym bron - bylo to, Ze mnie zdradzisz.

To rzeklszy, waz machnal ogonem i znikngl w dziurze ziejacej w gorskim zboczu.

Baugi ponownie uderzy} Swidrem, ale waz zdgzyt juz uciec. Odrzucil zatem gniewnie
wiertlo i ustyszal, jak z brzekiem odbija sie od skal w dole. Przez chwile zastanawiat sie,
czy nie wroci¢ do dworu Suttunga i nie uprzedzic brata, iz pomdgl poteznemu magowi
wspig¢ sie na Hnitbjorg, a nawet dosta¢c do wnetrza gory. Wyobrazil sobie reakcje
Suttunga na te wiesci.

A potem, zgarbiwszy ramiona, ze zwieszong szczeka Baugi ruszyl w dot zbocza
1 podreptal do domu, do swego wlasnego dworu i paleniska. Cokolwiek spotka
w przysziosci jego brata albo bezcenny midd brata, nie bedzie przeciez mialo nic
wspdlnego z jego osoba.

Bolwerkr pod postacia weza przesliznal sie przez dziure w zboczu gory i w koncu
ujrzat olbrzymia grote.

Oswietlaly ja krysztaly rozsiewajace wokol zimny blask. Odyn ponownie z weza
przemienit sie w czlowieka, ale nie zwyklego, lecz rostego, wzrostu olbrzyma i wielce
zgrabnego. Nastepnie ruszy! naprzod, kierujac sie dzwiekami pies$ni.

Gunnlod, corka Suttunga, stala w grocie przed zamknietymi drzwiami, za ktorymi
kryly sie kadzie zwane Son 1 Bodn oraz kociol Odrerir. W dloniach dzierzyla ostry miecz
1 Spiewala sobie, pelniac straz.

— Badz pozdrowione, o dzielne dziewcze! — zakrzyknat Odyn.

Gunnlod spojrzata na niego.

— Nie wiem, kim jesteS — odparla. — Przedstaw sie, przybyszu, i wyjasnij, czemu
miatabym darowac ci zycie. Jestem Gunnlod, strazniczka tego miejsca.

—Ja jestem Bolwerkr — odrzek! Odyn - i wiem, ze zastluzylem na Smierc¢, odwazywszy
sie przyby¢ tutaj. Ale wstrzymaj reke i pozwdl mi na siebie spojrzec.

— Mo0j ojciec Suttung — rzekla Gunnlod - postawil mnie tu na warcie, bym strzegla
miodu poezji.

Bolwerkr wzruszyl ramionami.

— A ¢6z mnie obchodzi miod poezji? Przybylem tu wylgcznie dlatego, ze ustyszalem



0 urodzie, odwadze i cnocie Gunnlod, corki Suttunga. Powiedzialem sobie: ,,gdyby tylko
pozwolila ci na siebie spojrzec, warto bedzie. Jezeli oczywiscie jest tak piekna, jak glosza
opowiesci”. Tak wlasnie pomys§lalem.

Gunnlod przygladatla sie stojacemu przed nig nadobnemu olbrzymowi.

—1I co, czy bylo warto, o Bolwerkrze, ktory zaraz zginiesz?

— Bardziej niz warto - oznajmil. - JesteS bowiem piekniejsza niz jakakolwiek
opowies¢, ktora sltyszalem, czy piesn ulozona przez bardow. Piekniejsza nizli gorski
szczyt, piekniejsza nizli lodowiec, piekniejsza nizli pole Swiezego $niegu o brzasku.

Gunnlod spuscila wzrok, jej policzki poczerwienialy.

— Moge usiasc¢ obok ciebie? — spytal Bolwerkr.

Skinela glowa bez slowa.

Miala wewnatrz gory strawe 1 napoje, totez usiedli, zjedli i napili sie.

A po positku pocalowali sie czule w ciemnosSci.

Po tym, jak sie kochali, Bolwerkr przeméwil ze smutkiem:

— Chcialbym moc skosztowac lyk miodu z kadzi zwanej Son. Wowczas maégibym
ulozy¢ prawdziwa pieSn o twoich oczach i wszyscy mezowie powtarzaliby ja, kiedy
pragneliby opiewac piekno.

—Jeden lyk? - spytala.

— Lyczek tak maly, ze nikt by nie zauwazyl Ale nie Spieszy mi sie, ty jestes
wazniejsza. Pozwdl, ze ci pokaze, ile dla mnie znaczysz.

I przyciggnatl ja do siebie.

Kochali sie w ciemnos$ci. Kiedy skonczyli i lezeli przytuleni razem, naga skora
dotykajac skory i szepczgc czule stdwka, Bolwerkr westchngt zatlosnie.

— Co sie stalo? — spytata Gunnlod.

— 0, jakze chcialbym umiec¢ opiewac twe usta, to, jakie sg miekkie, o ile lepsze od ust
kazdej innej dziewczyny. Mysle, ze bylaby to wspaniala piesn.

— To istotnie niefortunne — zgodzila sie Gunnlod — bo usta mam rzeczywiscie bardzo
nadobne. Czesto mysle, Ze to moj najwiekszy atut.

— By¢ moze, ale masz tyle doskonalych atutéw, ze trudno byloby wybrac¢ najlepszy.
Gdybym jednak mogt pociaggna¢ najmniejszy lyczek z kadzi zwanej Bodn, poezja
wniknelaby mi w dusze i potrafilbym ulozy¢ poemat na temat twych ust, ktory
przetrwalby, poki wilk nie pozre stonca.

— Ale tylko najmniejszy lyczek - odparla. — Bo ojciec wpadiby w gniew, gdyby
wiedzial, ze oddaje jego miod kazdemu przystojnemu nieznajomemu, ktory przeniknat
do gorskiej twierdzy.

Przeszli przez grote, trzymajac sie za rece 1 od czasu do czasu calujac czule.

Gunnlod pokazala Bolwerkrowi drzwi i okna, ktére mogla otwiera¢ z wnetrza gory
1 przez ktore Suttung przesylal jej na dot strawe i napoje. Bolwerkr jakby nie zwracatl
na nie najmniejszej uwagi; wyjasnil, ze nie interesuje go nic, co nie jest Gunnlod, jej
oczami, wargami, palcami czy wlosami. Gunnlod roze$Smiala sie, mowigc, ze to tylko
mile, czcze stlowa i niemozliwe przeciez, by znow chcial sie z nig kochac.

On za$ uciszyl jej usta swymi i ponownie sie kochali.

Kiedy do konca zaspokoili swe zadze, Bolwerkr rozplakal sie w ciemnosci.

— Co sie stalo, ukochany? — spytata Gunnlod.

— Zabij mnie — wyszlochal Bolwerkr. — Zabij mnie teraz! Nigdy bowiem nie zdolam



ulozy¢ wiersza o doskonatosci twoich wlosow i skory, o dzwieku twego glosu, dotyku
palcow. Nie da sie opisac piekna Gunnlod.

— COz — ona na to — przypuszczam, zZe istotnie nielatwo ulozy¢ podobny wiersz. Ale
watpie, by to bylo niemozliwe.

— Moze...

— Tak?

— Moze najmniejszy lyczek z kadzi Odrerir dalby mi do$¢ talentu lirycznego, bym
zdolal opisac twoja urode dla pokolen, ktére dopiero nadejda — zaproponowat i przestat
szlochac.

— Moze faktycznie, ale musialby to by¢ najmniejszy z najmniejszych tyczkow...

— Pokaz mi kocio}, a ja ci pokaze, jak maly lyk umiem wypic.

Gunnlod otworzyla kluczem drzwi i po chwili staneli z Bolwerkrem przed kotlem
1 dwiema kadziami. W powietrzu wisiat ciezki zapach miodu poezji.

— Tylko malutki }lyczek — upomniala — na trzy wiersze, ktére odbija sie echem
1 powtarzane beda przez stulecia.

— Oczywiscie, najdrozsza. — Bolwerkr usmiechnal sie szeroko w ciemnosci. Gdyby
Gunnlod patrzyla na niego, zrozumialaby, Ze cos jest nie tak.

Pierwszym lykiem oproznit co do kropli kociol Odrerir.

Drugim wysaczyl kadz zwana Bodn.

Trzecim wysuszyt kadz zwang Son.

Gunnlod nie byla glupia — pojela, ze zostala zdradzona, i zaatakowala go. Byla silna
1 szybka, ale Odyn nie stawil jej czola, zamiast tego wybieg} stamtad, zatrzasnat za soba
drzwi i zamknal ja w Srodku.

W mgnieniu oka zamienil sie w wielkiego orla, zaskwirczal, bijac skrzydlami, i drzwi
gory otwarly sie, pozwalajac mu wzbic sie w niebo.

Krzyki Gunnlod rozdarty poranna cisze.

W swym dworze Suttung przebudzit sie i wybiegl na dwor. Unidst glowe i ujrzawszy
orla, natychmiast pojal, co musialo sie sta¢. On tez odmienit swa postac i stal sie orlem.

Dwa ptaki szybowaly tak wysoko, ze z ziemi wydawaly sie jedynie malutkimi
punkcikami na niebie. Mknely tak szybko, iz ich lot brzmial niczym ryk huraganu.

W Asgardzie Thor unigst glowe.

—Juz czas — powiedzial.

Wywlékl na dziedziniec trzy wielkie drewniane kadzie.

Bogowie Asgardu patrzyli, jak orly z rykiem mkng ku nim przez niebo. PoScig
wydawal sie bardzo wyréwnany - Suttung mknagl szybko tuz za Odynem, niemal
muskajac dziobem pidra Odynowego ogona — gdy dotarli do Asgardu.

Kiedy Odyn zblizy! sie do dworu, zaczal pluc. Z jego dzioba wytrysnely ku kadziom
trzy fontanny miodu. Byl niczym ptasi ojciec przynoszacy strawe piskletom.

Od tego czasu wiemy, ze ludzie, ktorzy z pomoca slow tworzg magie, ktory ukladaja
wiersze 1 sagi, snuja watki opowiesci, skosztowali miodu poezji. Kiedy slyszymy
Swietnego poete, mowimy, ze zakosztowal daru Odyna.

Prosze, oto historia miodu poezji i tego, jak trafit na ten $wiat. To historia peina
oszustw 1 czyndéw niegodnych, morderstw i podstepow. Ale nie ustyszeliscie jeszcze
calej, pozostaje jeszcze co$ do powiedzenia. Co wrazliwsi z was winni teraz zatka¢ uszy
albo nie czytac dale;.



Zostalo bowiem jeszcze jedno, to sprawa wielce wstydliwa. Kiedy Wszechojciec pod
postacia orla dotart juz niemal do kadzi, a Suttung mknat tuz za nim, Odyn wyrzucit
cze$¢ miodu swym tylnym otworem, w mokrym, donoSnym, cuchngcym pierdnieciu,
prosto w twarz Suttunga. Smierdzacy miéd oslepil olbrzyma, tak ze zgubil Odyna.

Nikt, ani wowczas, ani teraz, nie chcial pi¢ miodu, ktory wylecial z Odynowego zadka.
Ale odtad, gdy uslyszycie zlych poetéw deklamujacych swoje kiepskie wiersze, pelne
niemadrych porownan i paskudnych rymow, bedziecie wiedziec, jakiego miodu
skosztowali.



Wyprawa Thora do krainy olbrzymow



I

Thialfi i jego siostra Roskwa mieszkali z ojcem Egilem i matka w gospodarstwie
na skraju dziczy. Za ich polami mozna bylo spotka¢ potwory, olbrzymoéw i wilki,
a Thialfi po wielokro¢ pakowat sie w klopoty 1 musiat przed nimi uciekac. Umiat biec
szybciej niz ktokolwiek i cokolwiek na $wiecie. Zycie na skraju dzikich krain oznaczalo,
ze Thialfi i Roskwa przywykli do cudow i niezwyklych wydarzen tego Swiata.

Nic jednak nie moglo sie rownac z dniem, kiedy w gospodarstwie zjawito sie dwoch
gosci z Asgardu. Loki i Thor przybyli do nich wozem zaprzezonym w dwa roste kozly,
ktore Thor nazywal Trzaskaczem 1 Zgrzytaczem. Bogowie oczekiwali noclegu
1 wieczerzy, a byli wielcy 1 potezni.

— Brak nam strawy dla takich gosci — rzekla przepraszajaco Roskwa. - Mamy tylko
warzywa, ale zima byla ciezka i nie zostaly nam nawet zadne kury.

Thor sapngl w odpowiedzi, potem dobyl noza i zabil oba swoje kozly. Oskdrowat
je szybko 1 wlozyl do wielkiego kotla wiszgcego nad ogniem, a tymczasem Roskwa i jej
matka pokroily zimowe zapasy warzyw i wrzucity do wody.

Loki wezwal na bok Thialfiego. Chlopaka onieSmielalo spojrzenie zielonych oczu,
widok pokrytych bliznami warg Lokiego, jego usmiech.

— Wiesz — rzek} Loki — szpik z kosci tych koziow to najwspanialszy przysmak dla
milodzienca. Wielka szkoda, ze Thor zawsze zatrzymuje go dla siebie. Gdyby$ chcial
urosnac tak silny jak on, powiniene$ sprébowac ich szpiku.

Gdy positek byl juz gotowy, Thor wzigt dla siebie calego jednego kozla, pozostawiajac
mieso drugiego dla pozostalej piatki.

Skory kozlow rzucil na ziemie i jedzac, ciskal na jedna z nich kosci.

— Uldzcie swoje kosci na drugiej skorze — polecil. — Nie lamcie i nie rozgryzajcie
zadnej z nich, zjedzcie tylko mieso.

Sadzicie, ze umiecie je$¢ szybko? Trzeba bylo widzie¢, jak Loki pochlanial swoj
posilek. W jednej chwili jedzenie stalo przed nim, w drugiej zniknelo bez $§ladu, a on
ocieral wargi grzbietem dioni.

Reszta posilala sie znacznie wolniej. Thialfi jednak nie mogl zapomniec stow Lokiego
1 kiedy Thor wstal od stotu, odpowiadajgc na zew natury, Thialfi wzial n6z i rozszczepit
jedng kozia piszczel, zgarniajagc nieco szpiku. Zlamana koS¢ zlozyl z powrotem
na skorze i przykryl innymi, nieuszkodzonymai, tak by nikt sie nie zorientowal.

Tej nocy wszyscy spali razem w najwiekszej izbie.

Rankiem Thor przykryl kosci skorami, potem chwycit swéj mlot Mjollnir i uniost
wysoko.



— Trzaskaczu, badz caly — rzekl.

Blysnelo i koziol przeciagnatl sie, zameczal, a potem zaczat skubac trawe. Thor rzekt:

— 7.grzytaczu, badz caly.

I Zgrzytacz uczynil to samo. Wéwczas jednak zachwiat sie i kustykajac niezgrabnie,
podszed} do Trzaskacza. Beczal piskliwie, jakby cierpial.

— Zgrzytacz ma zlamana tylng noge - zauwazyl Thor. — Przynie$cie mi drewno
1 tkanine!

Szybko sporzadzil lubki i mocno zabandazowal. Kiedy skonczyl, spojrzal na rodzine
1 Thialfi pomyslal, ze nigdy w zyciu nie widzial niczego tak strasznego jak plonace,
czerwone oczy Thora. Jego palce dzierzyly mocno trzonek miota.

— Kto$ z tu obecnych zlamal te koS¢ — oznajmit glosem niczym grom. — Dalem wam
strawe, w zamian proszac tylko o jedno, a jednak mnie zdradziliScie.

—Ja to zrobilem - oznajmit Thialfi. - Ja zlamalem koSc.

Loki staral sie zachowa¢ powazna mine, ale mimo wszystko usmiechat sie kacikami
ust. I nie byl to uSmiech dodajacy otuchy.

Thor zwazyl w dioni miot.

— Powinienem zniszczy¢ cale to siolo — wymamrotati Egil spojrzal na niego ze zgroza,
a jego zona wybuchnela placzem. — Podajcie choc¢ jeden powod, dla ktérego mialbym
nie zamieni¢ waszego domu w gruzy?

Egil milczal. Thialfi wstal z miejsca.

— To nie ma nic wspodlnego z moim ojcem — rzekl — Nie wiedzial, co zrobilem. Ukarz
mnie, nie jego. Spdjrz na mnie: umiem bardzo szybko biegaC. Potrafie sie tez uczyc.
Zostaw w spokoju moich rodzicow, a zostane twoim stuga.

Jego siostra Roskwa tez wstala.

— Nie odejdzie beze mnie — oSwiadczyla. — JeSli wezmiesz jego, wez nas oboje.

Thor zastanowit sie.

— Doskonale - rzekl w koncu. - Na razie, Roskwo, zostaniesz tutaj i zajmiesz sie
Trzaskaczem i Zgrzytaczem, podczas gdy noga tego drugiego bedzie sie zrastac. Kiedy
wroce, zabiore waszg trdjke. — Odwrdcit sie do Thialfiego. — A ty mozesz pojS¢ ze mna
1z Lokim. Wybieramy sie do Utgardu.

I1

Poza gospodarstwem rozciggala sie ghusza. Thor, Loki i Thialfi wedrowali na wschaod,
w strone Jotunheimu, ojczyzny olbrzymow, i morza.

Im dalej wedrowali na wschod, tym zimniej sie robilo. Wial mrozny wiatr
pozbawiajacy ich wszelkiego ciepla. Tuz przed zachodem slonca, gdy wciaz pozostalo
dos$c¢ swiatla, by mogli widzie¢, zaczeli rozgladac sie za kryjowka na noc. Thor i Thialfi
nie znalezli niczego, Loki natomiast nie wracal najdluzej. Kiedy wreszcie sie zjawil,
mine mial zdumiona.

— Z tamtej strony stoi bardzo osobliwy dom - rzeki.

—Jak osobliwy? — spytal Thor.

— Ma tylko jedna wielka izbe, zadnych okien i olbrzymie wejscie pozbawione drzwi.



Przypomina wielka jaskinie.

Zimny wiatr odbieral czucie w palcach i palil policzki.

— Lepiej go sprawdzmy - zaproponowat Thor.

Gléwna izba ciggnela sie bardzo daleko.

— By¢ moze w glebi kryjg sie bestie badz potwory — zauwazy! Thor. — Lepiej ulézmy
sie przy wejsciu.

Tak wlasnie uczynili. Miejsce to wygladalo tak, jak opisal Loki — wielki budynek,
jedna obszerna sala i dlugie pomieszczenie z boku. Rozpalili ogien w wejsciu i przespali
tam godzine czy dwie, potem jednak obudzit ich halas.

— Co to takiego? — spytal Thialfi.

— Trzesienie ziemi? — podsunat Thor.

Grunt pod nogami dygotal. CosS rykneto. To mdégt by¢ wulkan albo lawina wielkich
skal, albo moze setka wscieklych bestii.

— Nie sadze — mruknagl Loki. — Przeniesmy sie do bocznego pomieszczenia. Na wszelki
wypadek.

Loki i Thialfi zasneli w bocznej izbie, a wstrzgsajace budynkiem ryKki i loskoty trwaty
az do Switu. Thor calg noc pelil straz w drzwiach domu, trzymajac w diloni mlot.
Z kazda chwila wpadal w coraz wiekszy gniew: pragnat juz tylko odszukac i zaatakowac
cokolwiek, co tak bardzo halasowalo i trzesto ziemia. Gdy tylko niebo zaczelo jasnied,
nie budzgc towarzyszy, pomaszerowat do lasu na poszukiwanie zrodia dzwiekow.

Kiedy sie zblizyl, pojal, ze dzwieki roznig sie od siebie i nastepuja w okreslonej
kolejnosci. Najpierw grzmigcy ryk, potem pomruk, a potem lagodniejszy swist, tak
przeszywajacy, ze Thora bolala glowa i zeby za kazdym razem, gdy go styszal

Dotarl na szczyt wzgorza i spojrzal na rozciggajacy sie w dole Swiat.

W dolinie pod nim lezal najwiekszy osobnik, jakiego kiedykolwiek Thor ogladal
Wilosy 1 brode mial czarniejsze od wegla, skore biala jak sniezne pole. Oczy olbrzyma
skrywaly powieki, chrapal miarowo i to wlasnie byly owe grzmoty i gwizdy, ktorych
stuchal Thor. Za kazdym razem, gdy olbrzym chrapnal, trzesia sie ziemia - to wilasnie
te wstrzasy Thor czul calg noc. Olbrzym byl tak wielki, ze w poréwnaniu z nim Thor
przypominat zuka badz mrowke.

Thor siegnal do swego pasa silty, Megingjorda, i zapiat go ciasniej, podwajajac wlasne
sily, by mie¢ pewnos¢, ze wystarczy mu ich do walki z najwiekszym z olbrzymow.

I kiedy tak patrzy}l, olbrzym otworzyl oczy barwy przeszywajacego, lodowatego
blekitu. W gruncie rzeczy nie wydawal sie az taki grozny.

— Witaj! — zawolal Thor.

— Dzien dobry! - odkrzyknal czarnowlosy olbrzym glosem niczym lawina. -
Nazywajg mnie Skrymir. Oznacza to ,wielkolud”: co za zlosliwcy z moich krewniakéw,
nazwac takiego mikrego cherlaka wielkoludem. Ale gdzie sie podziala moja rekawica?
Zeszlej nocy mialem dwie, lecz jedna upuscilem. — Unidst rece. Prawa dionn okrywala
wielka, skorzana rekawica z jednym palcem, lewa byla gola. — O, tam jest.

Siegnal na druga strone wzgorza, na ktorym stal Thor, i podnidst przedmiot
niewatpliwie bedacy rekawica.

— Dziwne, co$ jest w Srodku - rzek}l i potrzasnal nig.

W tym momencie Thor rozpoznat ich kryjéowke z zeszlej nocy, bo z wylotu jaskini
wypadli Thialfi i Loki, l1adujac w sniegu w dole.



Skrymir wlozyl lewa rekawice i z zadowoleniem przyjrzat sie swoim dloniom.

— Mozemy podrozowac razem — zagrzmial — jesli chcecie.

Thor spojrzal na Lokiego, a Loki na Thora. Obaj popatrzyli na mlodego Thialfiego,
ktory wzruszyl ramionami.

— Dotrzymam wam kroku - rzek} pewien swojej szybkosci.

— Zgoda! — zawolal Thor.

Sniadanie zjedli z olbrzymem: wyciggnal z worka z zapasami cale krowy i owce,
po czym zmiazdzyl je zebami; trzech towarzyszy posilalo sie oszczedniej. Po $niadaniu
Skrymir powiedziak:

— Dajcie, poniose wasze zapasy w swoim worku. Bedziecie mieli mniej do dzwigania,
a kiedy wieczorem rozbijemy obdz, znow sie razem posilimy.

Schowal ich prowiant do worka, zaciggnal rzemienie i pomaszerowal na wschaéd.

Thor i Loki pedem ruszyli za olbrzymem nieznajagcym zmeczenia. Thialfi biegatl
szybciej nizli jakikolwiek czlowiek, lecz nawet jemu trudno bylo nie zostac zbyt daleko
w tyle. Mijaly godziny i czasami zdawalo sie, ze olbrzym to tylko gora na horyzoncie,
z glowa skryta wsrod chmur.

Dogonili Skrymira, kiedy zapad} wieczér. Znalazt juz dla nich obdz pod wielkim
starym debem 1 usadowil sie wygodnie obok, wspierajac glowe na olbrzymim glazie.

— Nie jestem glodny - oznajmil. — Nie przejmujcie sie mng, chyba juz sie zdrzemne.
Wasze zapasy s w moim worku pod drzewem. Dobranoc.

Zaczal chrapad, a gdy drzewami wstrzasnely znajome grzmoty, pomruki i §wisty,
Thialfi wspigl sie na worek olbrzyma. Po chwili wezwal Thora i Lokiego.

— Nie moge rozwigzac¢ rzemieni. S3 dla mnie za mocno splatane, zupelie jakby
wykuto je z zelaza.

— Ja umiem zginac zelazo - odpart Thor i wskoczywszy na worek, zaczal szarpac
rzemienie.

— I co? - spytal Loki.

Thor sapati ciagnal, sapati ciagnal, w koiicu wzruszyl ramionami.

— Raczej nie zjemy dzis kolacji — rzekl - Chyba ze ten przeklety olbrzym sam
rozwiaze worek.

Spojrzal na niego, potem na Mjollnira, swéj mlot. Szybko zjechal z worka i wdrapat
sie na czubek glowy $pigcego Skrymira. Unidst mlot i rgbngl nim olbrzyma w czolo.

Skrymir otworzyl sennie jedno oko.

— Zdaje mi sie, ze spadl mi na glowe lis¢ 1 mnie obudzil — rzekl. — Skonczyliscie juz
jesc? JesteScie gotowi do 16zek? Wcale by mnie to nie zdziwilo, to byl dlugi dzien. -
Przekrecil sie na bok, zamknal oczy i znow zaczal chrapac.

Mimo halasu Loki i Thialfi zdolali zasng¢, ale Thor nie magt spac, dreczyly go gniew
1 gléd. Poza tym nie ufal olbrzymowi, zwlaszcza tu, na wschodnich rubiezach.
O poéinocy wcigz doskwieral mu glod, poza tym mial juz powyzej uszu chrapania. Znow
wgramolil sie na glowe olbrzyma i ustawil sie miedzy jego brwiami.

Thor splungl w dlonie, poprawil pas mocy. Uniost nad glowe Mjollnira i zamachnat
sie z calych sil. Byl pewien, ze mlot wbije sie w czoto Skrymira.

Bylo za ciemno, by dostrzec kolor oczu olbrzyma, ale przynajmniej sie otworzyly.

— Ojej — powiedzial Skrymir. — Thorze? Jeste$ tam? Chyba zoladz spadl z drzewa
1uderzyl mnie w glowe. Ktora to godzina?



— Pénoc - odpart Thor.

— Cdz, zatem do zobaczenia rano.

Ziemia znow zatrzesto ogluszajace chrapanie, czubki drzew zadygotaly.

Switalo juz, cho¢ dzien wciagz nie nastal, gdy Thor, jeszcze glodniejszy, bardziej
rozgniewany i wcigz nie mogac zasnac, postanowil zadac ostatni cios, ktory na zawsze
uciszy chrapanie. Tym razem wycelowal w skron olbrzyma i uderzyt Skrimira z calych
swych sil — nigdy wczesniej nie zadal podobnego ciosu, jego echo odbilo sie od szczytow
gor.

— Wiesz — mruknat Skrymir — chyba spad} mi na glowe kawalek ptasiego gniazda.
Galazki. Sam nie wiem. — Ziewna!l i przeciggnal sie, potem wstal z ziemi. - Coz,
skonczylem juz ze spaniem, czas rusza¢ w droge. Czy wy trzej zmierzacie do Utgardu?
Dobrze sie tam wami zaopiekujg, gwarantuje, ze czeka was wspaniala uczta, rogi peine
piwa, a potem zapasy, wyscigi i proby sil. W Utgardzie lubia sie tak zabawic. Znajdziecie
go na wschodzie: zmierzajcie prosto w strone, z ktérej jasnieje niebo. Co do mnie,
ruszam na péinoc - obdarzyt ich szczerbatym usmiechem, ktéory maégl wydawac sie
niemadry i pusty, gdyby nie jego oczy, bardzo glebokie i bardzo przenikliwe.

Nastepnie pochylit sie 1 przylozyl dlonie do ust, jakby nie chcial, by go podstuchano,
ktory to efekt ostabil nieco jego szept, dos¢ gromKki, by oghluszy¢ stuchacza.

— Niechcacy podstuchalem wasza rozmowe, gdy mowiliScie, jaki jestemm wielki.
Pewnie sadziliscie, ze to dla mnie komplement. Ale gdybyscie dotarli kiedy$ na poinoc,
spotkalibyScie prawdziwych olbrzymow, tych naprawde wielkich. Wowczas
przekonalibyscie sie, jaki ze mnie kurczak.

Skrymir usmiechng!t sie ponownie i odszedl na pdinoc, tupigc glosno, a ziemia
dygotala mu pod stopami.

ITI

Przez wiele dni podrdzowali na wschod w strone Jotunheimu, wcigz kierujac sie
wschodzacym stoncem.

Z poczatku sadzili, ze cel ich podrdzy to zwykla forteca, lezaca dosc blisko, pospieszyli
zatem ku niej, ale forteca nie rosta, nie zmieniala sie ani nie zdawala ani troche blizsza.
W miare uplywajgcych dni pojeli, jaka jest wielka i odlegla.

— Czy to Utgard? - spytal Thialfi.

Loki wydawat sie niemal powazny.

— Owszem - odpart — Stad wlasnie pochodzi moja rodzina.

— Byle$ tam juz kiedys?

— Nie.

Podeszli do bramy fortecy. Nie dostrzegli nikogo, ze Srodka dobiegaly jednak odglosy
zabawy. Brama wznosila sie wyzej niz jakakolwiek katedra, pokrywala ja metalowa
krata o pretach tak grubych, ze mogly powstrzymac¢ wszelkich nieproszonych
olbrzymow.

Thor krzyknal, ale nikt nie odpowiedzial na jego wezwanie.

— Wejdziemy do srodka? — spytal Lokiego i Thialfiego.



Pochylili sie i przeslizneli pod pretami bramy. Szybko przeszli przez dziedziniec
do dworu. Staly tam lawy wysokie jak najwyzsze drzewa, a na nich siedzieli olbrzymi.
Thor wmaszerowal do srodka. Thialfi, cho¢ przerazony, stagpal u jego boku, Loki szed}
tuz za nimi.

Teraz widzieli krola olbrzymow zasiadajacego na najwyzszym tronie na koncu sali.
Podeszli do niego i sklonili sie nisko.

Krol mial pociagla bystra twarz 1 wlosy rude jak ogien, jego oczy jasnialty lodowatym
blekitem. Przyjrzal sie podréznym i unidst brew.

— Wielkie nieba - rzek!l - to inwazja malutkich dzieci. Nie, moj blad, ty musisz by¢
stynnym Thorem z Asow, co oznacza, ze ty to pewnie Loki, syn Laufey. Znalem troche
twoja matke. Witaj, malenki krewniaku, jestemm Utgardaloki, Loki z Utgardu. A ty
to kto?

— Thialfi — wyjasnil Thialfi. — Stuga Thora.

— Witajcie wszyscy w Utgardzie! — hukng!t Utgardaloki. — To najwspanialsze miejsce
na Swiecie dla wyjatkowych osob. Przyjmujemy serdecznie kazdego, kto swa
zrecznos$cia lub sprytem przewyzsza innych na tym Swiecie. Czy ktérys$ z was potrafi
robi¢ co$ wyjatkowego? Moze ty, malenki krewniaku? Umiesz coS, co cie wyrdznia?

— Potrafie jes¢ szybciej niz ktokolwiek — oznajmit Loki i nie byly to przechwalki.

— Ciekawe. Mam tu sluge, nazywa sie, co zabawne, Logi. Chcialby$ stanga¢ z nim
w szranki w konkursie jedzenia?

Loki wzruszyl ramionami, jakby nie mialo to dla niego znaczenia. Utgardaloki
klasnal w dlonie i do sali wniesiono dlugi drewniany stol pelen najrézniejszych
pieczonych zwierzat: gesi, wotow i owiec, kéz, krolikow i jeleni. Gdy ponownie klasnal,
Loki zaczal jeSc, zaczynajac od dalszego konca stotu i zmierzajac do Srodka.

Jad} z zapalem, w skupieniu, jadl jakby mial w zyciu tylko jeden cel: pochlonaé
wszystko najszybciej, jak potrafi. Jego dlonie i usta zamienily sie w rozmyte plamy.

Loki i Logi spotkali sie posrodku stotu.

Utgardaloki spojrzal ze swego tronu.

— COz — rzek! - obaj jedliscie réwnie szybko. Brawo! Ale Logi pozart tez koSci zwierzat
1 najwyrazniej drewniany stél, na ktérym je podano. Loki zjadl tylko mieso, ledwie
tknal kosci i nie prébowal nawet nadgryzc¢ stotu. Te runde wygrywa zatem Logi.

Wladca olbrzymow spojrzal na Thialfiego.

— Ty — rzekl. — Chlopcze, co potrafisz?

Thialfi wzruszy! ramionami. Byl najszybszym znanym sobie czlowiekiem, biegal
szybciej niz sptoszone kroliki, szybciej niz ptaki w locie.

— Umiem biegac — oznajmit.

— W takim razie — zadecydowal Utgardaloki — pobiegniesz.

Wyszli na dwor i tam na plaskim kawalku ziemi ujrzeli Sciezke idealna do wysScigow.
Przy Sciezce stala grupa olbrzymow zacierajgcych dlonie i chuchajacych w nie, by sie
rozgrzac.

— Jeste$ ledwie chlopcem, Thialfi — powiedzial Utgardaloki. — Nie kaze ci zatem Scigac
sie z dorostym mezem. Gdzie nasz maly Hugi?

Z grupy wystgpito dziecko olbrzymoéw tak drobne, ze niemal go tam nie bylo,
niewiele wyzsze od Lokiego i Thora. Chlopczyk spojrzal na Utgardalokiego i uSmiechnat
sie. Thialfi nie by} pewien, czy widzial go wcze$niej, zanim go wezwano, ale teraz stal



przed nimi.

Hugi i Thialfi zajeli miejsca obok siebie na starcie. Czekali.

—Juz! - huknal Utgardaloki glosem niczym grom, a oni puscili sie biegiem.

Thialfi pedzil jak nigdy wczesniej, widzial jednak, jak Hugi wyprzedza go 1 dociera
do mety, gdy on pokonat zaledwie potowe drogi.

— Zwyciezyl Hugi! — zawolal Utgardaloki, a potem przykucnat obok Thialfiego. — Jesli
chcesz pokona¢ Hugiego — dodal — bedziesz musial pobiec znacznie szybciej. Mimo
wszystko nie widzialem, by jakiekolwiek ludzkie dziecko pedzilo tak chyzo. Biegnij
szybciej, Thialfi.

Thialfi ponownie stanal obok Hugiego na starcie. Dyszal ciezko, serce walilo
mu w piersi. Wiedzial, jak szybko pobiegl, a jednak Hugi pomknat szybciej. W dodatku
teraz wydawal sie zupelnie odprezony, oddychal spokojnie. Syn olbrzymoéw spojrzat
na Thialfiego 1 znéw sie usSmiechngl Cos w Hugim przypominalo Thialfiemu
Utgardalokiego; zastanawial sie, czy to moze jego syn.

—Juz!

Pobiegli. Thialfi mknal jak nigdy wczesniej, pedzac tak szybko, ze caly Swiat skladatl
sie¢ jedynie z niego samego 1 Hugiego. Jednak Hugi przez cala droge znow
go wyprzedzal i dotart do mety, gdy Thialfiego dzielilo od niej pie¢, moze nawet dziesie¢
sekund.

Thialfi wiedzial, ze tym razem byt bliski zwyciestwa, ze musi po prostu dac z siebie
absolutnie wszystko.

— Daj nam pobiec jeszcze raz — wydyszal.

— Doskonale - zgodzil sie Utgardaloki. — Mozesz znow pobiec. Jestes szybki,
mlodziencze, ale nie wierze, by$ zdolal wygrac. Mimo to pozwolimy, by to ostatni
wyScig rozstrzygnal zawody.

Hugi podszed? do linii startowej, Thialfi stanat obok niego. Nie styszal nawet oddechu
przeciwnika.

— Powodzenia! - rzucik.

— Tym razem - odpart Hugi glosem, ktory jakby dzwieczal wewnatrz glowy Thialfiego
— zZobaczysz, jak biegne.

—Juz! — huknat Utgardaloki.

Thialfi pobiegl, jak nie biegl nigdy zaden czlowiek, biegl jak sokol wedrowny w locie,
jak podmuch sztormowego wiatru, jak Thialfi, a nikt nigdy poza nim nie biegal jak
Thialfi — ani wczesniej, ani pozniej.

Ale Hugi z latwoscia go wyprzedzil, pedzac szybciej niz kiedykolwiek.

Nim Thialfi pokonal cho¢ pot drogi, Hugi dotart do konca Sciezki i zawrdcit

— Wystarczy! — zawolat Utgardaloki.

Wrocili do dworu. Wsrod olbrzymow zapanowatl bardziej jowialny, mniej nerwowy
nastroj.

— No ¢4z - powiedzial wladca. — Kleske pierwszej dwojki by¢ moze da sie zrozumiec,
teraz jednak z pewnoscig zobaczymy co$, co nam zaimponuje. Nadeszia bowiem Kkolej
Thora, boga gromu, najpotezniejszego z herosow. Thora, ktorego czyny opiewaja
na calym swiecie. Bogowie 1 Smiertelni powtarzaja historie o twych wyczynach.
Zechcesz nam zademonstrowac, co potrafisz?

Thor spojrzal na niego.



— Po pierwsze, umiem pi¢ — oznajmil. — Nie ma trunku, ktorego nie zdolalbym
wychylic.

Utgardaloki zastanawial sie chwile.

— Oczywiscie — rzekl w koncu. — Gdzie moj podczaszy?

Podczaszy wystapil naprzod.

— Przynie$ moj najlepszy rog do picia.

Tamten skingl glowa i odszed}, po chwili powracajac z dlugim rogiem. I cho¢ Thor
natychmiast dostrzegl, ze jest on dituzszy od wszystkich, jakie dotad zdarzylo mu sie
ogladacd, nie zaniepokoilo go to. Ostatecznie by}l Thorem i nie istniat zaden rog, ktérego
nie zdotatby oproznic¢. Na sciankach rogu wyryto runy i wzory, ustnik okuto srebrem.

— To nasz zamkowy rdog — oznajmit Utgardaloki. —- Wszyscy tu obecni w swoim czasie
go oproznili, najsilniejsi i najpotezniejsi z nas jednym haustem. Niektorzy, przyznaje,
potrzebowali dwdch podejsé, z duma jednak stwierdzam, zZe nie znalazl sie tu nikt tak
slaby i zalosny, by potrzebowat az trzech tykow.

RoOg byt dlugi, ale Thor, jak to Thor, uniost pelne naczynie do ust i zaczal pi¢. Miod
olbrzymow okazatl sie zimny i slony, Thor jednak pit dalej, oprozniajgc rog. Pi}, poki nie
zabraklo mu tchu i nie mogt przetknac ni tyku wiece;.

Spodziewat sie, ze ujrzy pusty rég, ten jednak okazal sie rownie pelny jak wowczas,
gdy Thor zaczynat pi¢, albo prawie.

— Mowiono mi, ze potrafisz lepiej pi¢ — rzucit sucho Utgardaloki. - Wiem jednak, ze
poradzisz sobie drugim lykiem, tak jak my wszyscy.

Thor nabrat gleboko tchu, przylozyl usta do rogu i zaczal pi¢ wielkimi haustami.
Wiedzial, ze tym razem musi oproznic¢ rog, a jednak kiedy oderwal od niego wargi,
poziom miodu w Srodku opad} zaledwie o dtugosc kciuka.

Olbrzymi spojrzeli na Thora 1 zaczeli szydzi¢, on jednak zmiazdzyl ich spojrzeniem
1 umilkli.

— Ach - mruknat Utgardaloki. — Zatem historie o poteznym Thorze to tylko bajeczki.
Mimo wszystko jednak pozwolimy ci oproznic rog trzecim haustem. W koncu niewiele
juz w nim zostato.

Thor uniost rog do ust i zaczal pic. Pi}, jak potrafig to tylko bogowie, tak diugo i tak
zachlannie, ze Loki i Thialfi patrzyli na niego ze zdumieniem.

Kiedy jednak opuscilt rog, midéd opadl zaledwie o kolejng piedz.

— Skonczylem z tym - rzucil. — I jakos nie wierze, ze to tylko odrobina miodu.

Utgardaloki polecit podczaszemu wynies¢ rog.

— Czas na probe sil. Potrafisz unie$c kota? — spytat Thora.

— Co to niby za pytanie? Oczywiscie, Zze umiem unie$c kota.

— Coz - odpart Utgardaloki — wszyscy widzieliSmy, Ze nie jestes tak silny, jak
przypuszczaliSmy. Tu, w Utgardzie, mtodzicy ¢wicza swe sily, podnoszac domowego
kota. Ostrzegam cie, jestes mniejszy od nas wszystkich, a moja kotka to kotka
olbrzyma, wiec zrozumiem, jesli nie zdolasz jej dzwignac.

— Podniose twoja kotke! —warknal Thor.

— Pewnie $pi przy ogniu — powiedzial Utgardaloki. - Chodzmy do nie;j.

Kotka spala, lecz kiedy weszli, wstala i skoczyla na srodek komnaty. Byla szara,
wielkoscia dorownywala rostemu mezowi, lecz Thor przewyzszal sila wszystkich
mezow, chwycit ja zatem pod brzuch i dzwignat oburacz, zamierzajgc unie$¢ wysoko



nad glowe. Na kotce najwyrazniej nie zrobilo to wrazenia: wygiela grzbiet w luk,
zmuszajac Thora, by wspial sie na palce.

Nie zamierzal dac sie pokona¢ w zwyklej zabawie w podnoszenie kota. Pchal zatem
1 wysilal sie, az w konicu oderwat od ziemi jedna z kocich lap.

Thor, Thialfi 1 Loki ustyszeli dobiegajacy z daleka halas, jakby wielkich skatl tracych
0 siebie, grzmot posrod gorskich szczytow.

— Dosy¢ - rzucit Utgardaloki. — To nie twoja wina, ze nie mozesz podnies$¢ mojej kotki,
Thorze. Zwierze jest duze, a z ciebie taki maly cherlak w porownaniu z naszymi
olbrzymamai. - USmiechnal sie szeroko.

— Maly cherlak? — powtorzy! Thor. — Stane do zapasow z kazdym z was.

— Po tym, co dotad widzieliSmy — przerwal mu Utgardaloki — okazalbym sie doprawdy
okropnym gospodarzem, gdybym pozwolit ci walczy¢ z prawdziwym olbrzymem.
Moglbys$ zostac¢ ranny. Lekam sie tez, ze zaden z moich ludzi nie zgodzilby sie stanac
do pojedynku z kims$, kto nie zdolat oprézni¢ mego rogu, kto nie podnidst nawet
domowej kotki. Ale powiem ci, co zrobimy. Jesli pragniesz zapasow, pozwole ci sie
zmierzy¢ z moja stara mamka.

— Twoja mamka? — powtdrzyl z niedowierzaniem Thor.

— Owszem, jest stara, ale sama dawno temu nauczyla mnie silowac sie 1 watpie,
by zapomniala. Zmalala ze starosci, wiec bedzie blizsza twojemu wzrostowi. Przywykla
do zabaw z dzieémi. - Widzgc wyraz twarzy Thora, dodal pospiesznie: — Na imie ma Elli
1 widzialem nieraz, jak pokonuje mezow z pozoru silniejszych od ciebie. Nie badz zbyt
pewny siebie, Thorze.

— Wolatbym zmierzyc¢ sie z twoimi mezczyznami — odpart Thor. — Ale stane do walki
z twojq stara nianig.

Poslali po staruszke i wkrotce sie zjawila: tak krucha, tak siwa, wychudzona
1 pomarszczona, ze zdawalo sie, ze wywroci ja nawet lekki powiew. Owszem, byla
olbrzymkag, ale jedynie odrobine wyzsza od Thora. Ze starenkiej glowy wyrastaly
rzadkie, cienkie wlosy 1 Thor zastanawial sie, ile wlasciwie ma lat, bo sprawiala
wrazenie starszej od wszystkich, ktorych poznal. Nie chcial jej skrzywdzic.

Staneli razem naprzeciw siebie. Wygra¢ mialo pierwsze, ktore padnie na ziemie.
Thor pchngt staruszke i pociggnal, sprobowal ja poruszyc¢, wywrocié, zmusic¢ silg,
rownie dobrze jednak mogla by¢ wykuta z kamienia. Caly czas patrzyla na niego
bezbarwnymi starymi oczami i milczala.

A potem wyciggnela reke i delikatnie dotknela nogi Thora, ktory poczul, jak
W miejscu, gdzie go musnela, noga mieknie. Pchngl ponownie, ona jednak zarzucila
mu ramiona na szyje i pociagnela ku ziemi. Cho¢ opieral sie najmocniej, jak mogt, nic
to nie dalo i wkrotce odkryl, Ze opada na kolano...

— Stac! - rzucit Utgardaloki. — Do$¢ juz widzieliSmy, o wielki Thorze. Nie umiesz
nawet pokonac¢ mojej starej mamki. Watpie, by ktoérykolwiek z moich ludzi zechciat sie
z toba silowac.

Thor zerkngl na Lokiego, obaj popatrzyli na Thialfiego. Usiedli przy wielkim
palenisku. Olbrzymi okazali im goscinnos¢ — strawa byla smaczna, wino mniej slone niz
miod z gigantycznego rogu — ale cala tréjka mowila mniej niz zazwyczaj podczas
wieczerzy.

Towarzysze milczeli. Czuli sie niezrecznie upokorzeni wczesniejsza porazka.



Opuscili fortece Utgardu o Swicie, a krol Utgardaloki we wlasnej osobie odprowadzit
ich do bramy.

— 1 co? —spytal. — Jak wam sie podobalo w moim domu?

Popatrzyli na niego posepnie.

— Niezbyt - przyznal Thor. — Zawsze szczycilem sie swoja silg, a w tej chwili czuje sie,
jakbym byl nikim i niczym.

— MyS$latem, ze umiem szybko biegac¢ — dodal Thialfi.

— A ja nigdy nie przegralem konkursu jedzenia — zakonczyt LoKki.

Przeszli przez bramy wyznaczajgce granice twierdzy Utgardalokiego.

— Wiecie — powiedzial olbrzym - nie jestescie nikim. Ani niczym. Szczerze mowiac,
gdybym zeszlej nocy wiedzial to, co teraz, nigdy nie zaprositbym was do swego domu
1 doloze wszelkich staran, aby nie przyja¢ was tam wiecej. Bo widzicie, oszukalem was
wszystkich, zwiodlem ztudzeniami.

Podrdzni spojrzeli na olbrzyma, ktéry uSmiechnat sie do nich z gory.

— Pamietacie Skrymira? — spytat.

— Tego olbrzyma? OczywiScie.

—To bylem ja. Za pomoca iluzji sprawilem, ze zdawalem sie wielki i odmienilem swaj
wyglad. Rzemienie mojego worka zwigzalem nierozerwalnym zelaznym drutem,
mozna je bylo rozplatac¢ tylko z pomoca magii. Kiedy uderzyles mnie swoim miotem,
Thorze, gdy udawalem, ze $pie, wiedzialem, ze nawet najlzejszy z ciosOw przyniosiby
mi $Smierc¢. Totez z pomocg magii uniostem gore i niewidzialng umiescilem miedzy
mlotem a moja glowa. Popatrz tam.

W oddali wznosila sie gora w ksztalcie siodla, przecieta trzema dolinami: trzema
kwadratowymi dolinami, z ktorych ostatnia wygladala na najglebsza.

— Oto gora, ktora sie posthuzylem — wyjasnil Utgardaloki. — Te doliny to twoje ciosy.

Thor milczal, ale zacisngl mocniej usta, jego nozdrza sie rozszerzyly, a ruda broda
zjezyla.

— Opowiedz mi o zeszlej nocy w zamku — wtracit Loki. — Czy to takze bylo ztudzenie?

— Oczywiscie, ze tak. Widziales kiedys, jak pozar schodzi w doline, pochlaniajac
wszystko na swej drodze? Sadzisz, ze potrafisz jes¢ réwnie szybko? Nigdy nie zdolasz
dorownac Logiemu, bo Logi to ogien wcielony i pozarl nie tylko strawe, ale i drewniane
koryto. Nigdy nie widzialem, by ktos$ jadl tak szybko jak ty.

W zielonych oczach Lokiego blysnal gniew i podziw, Loki bowiem, cho¢ nie cierpial,
gdy go nabierano, uwielbial dobre sztuczki.

Utgardaloki odwrocit sie do Thialfiego.

— Jak szybko potrafisz mysle¢, chlopcze? — spytal — Sadzisz, ze mysSlisz szybciej, niz
biegniesz?

— Oczywiscie — odpowiedzial Thialfi. — Moja mysl przesciga wszystko.

— I wilasnie dlatego kazalem ci sie ScigaC z Hugim, czyli mys$la. Niewazne, jak szybko
biegles — a nikt z nas nie widzial podobnego biegu, Thialfi - nawet ty nie potrafisz
wyprzedzi¢ mysli.

Thialfi nie odpowiedzial. Chciat co$ rzec, zaprotestowac, zada¢ pytanie, ale w tym
momencie Thor odezwal sie niskim, grzmigcym glosem, glosem niczym grom
odbijajacy sie echem od dalekich gérskich szczytow.

— A ja? Co tak naprawde zrobilem zeszlej nocy?



Utgardaloki juz sie nie usmiechat

— Dokonale$ cudu - odparl. — Niemozliwego. Cho¢ tego nie dostrzegales, koniec rogu
tkwil w najwiekszej glebi morza. Wypile§ dosé, by obnizy¢ poziom oceanu, wywolac
odplyw. Przez ciebie, Thorze, woda morska juz zawsze bedzie wznosi¢ sie i opadac.
Ulzylo mi, gdy nie pociagnales czwartego tyku, bo mogle$ wypic¢ ocean do sucha.

Kotka, ktora probowale$ podniesé, nie byla w istocie kotkg. To Jormungundr, waz
Midgardu, gad, ktory oplata caly Swiat. Nie da sie podnie$S¢ weza Midgardu, a jednak
ty to zrobiles. Poluzowale$ nawet jeden jego zwdj, gdy oderwale$ lape od ziemi.
Pamietasz tamten halas? To byl dzwiek poruszajacej sie ziemi.

— A staruszka? - spytat Thor. - Twoja dawna mamkKka, czym byla w istocie? -
Przemawial bardzo lagodnie, ale palcami chwycil trzonek swego miota.

— To byla Ellj, staro$¢. Nikt nie zdola pokonac starosci, bo w koncu zabierze kazdego
Z nas, sprawi, ze bedziemy coraz stabsi i stabsi, az w koncu na dobre zamknie nam oczy.
To znaczy my wszyscy procz ciebie, Thorze. Ty silowale§ sie ze staroscig, a my
z podziwem patrzyliSmy, ze wciaz stoisz; nawet kiedy nad toba zapanowala, osunales
sie tylko na jedno kolano. Nigdy nie widzieliSmy niczego podobnego, jak twe wyczyny
z zeszlej nocy, Thorze. Nigdy. A teraz, gdy obejrzeliSmy juz twoja moc, wiemy, jak
bardzo byliSmy niemadrzy, pozwalajac ci dotrze¢ do Utgardu. Zamierzam w przysztosci
broni¢ swej fortecy, a najlepszg obrong jest dopilnowanie, by zaden z was juz nigdy jej
nie znalaz} i nie zobaczyl By zyska¢ pewnosé, ze cokolwiek sie wydarzy w przyszlosci,
zaden z was juz tu nie powroci.

Thor uniést mlot wysoko nad glowe, nim jednak zdazy} uderzyc, Utgardaloki znikngkt

— Spojrzcie! — zawolal Thialfi.

Forteca takze zniknela. Nie pozostal nawet Slad po twierdzy Utgardalokiego ani
okalajgcych ja ziemiach. Teraz trdjka podroznych stala na mroznym pustkowiu
pozbawionym wszelkich oznak zycia.

— Wracajmy do domu - zaproponowal Loki, a potem dodak - To bylo naprawde
niezle. Wspaniale uzyte zludzenia. Mysle, ze wszyscy czegos sie dzi$ nauczyliSmy.

— Opowiem siostrze, ze Scigalem sie z my$la. Powiem Roskwie, Ze dobrze bieglem.

Ale Thor milczal. Rozmyslal o poprzednim wieczorze, o zmaganiach ze staroscia,
0 piciu morza. Rozmyslat o wezu Mitgardu.



Jablka niesmiertelnosci



I

Dzialo sie to innym razem, gdy trzech bogow zwiedzalo goérzyste pustkowia na skraju
Jotunheimu, ojczyzny olbrzymow. Tym razem owag trojke tworzyli Thor, Loki oraz
Hoenir. (Hoenir byl starym bogiem, przekazal ludziom dar rozumu).

W owych gorach trudno bylo o strawe i trzej bogowie z kazda chwila stawali sie
coraz glodniejsi.

W koncu wuslyszeli dzwiek - odlegle muczenie bydla - i spojrzeli po sobie,
usmiechajgc sie usmiechem zglodniatych ludzi, ktorych tego wieczoru czeka positek.
Wkroétce dotarli do zielonej doliny peilnej zycia, w ktorej rozlozyste deby 1 wysokie
sosny porastaly brzegi lak i1 strumieni. I tam wlasnie ujrzeli stado krow, wielkich
1 thustych, upasionych wysoka trawa.

Wykopali zatem dotirozpalili w nim podsycany drewnem ogien, a potem zabili wotu
1 zasypali w rozgrzanych weglach, czekajac, az sie upiecze.

Gdy otworzyli jame, okazalo sie, Ze mieso jest wcigz surowe i krwiste.

Znow rozpalili ogien. Ponownie czekali. I raz jeszcze zar ogniska nie rozgrzal nawet
miesa.

— SlyszeliScie cos? — spytal Thor.

— Co? — zdziwitl sie Hoenir. — Ja niczego nie styszalem.

—Ja tak — wtracit Loki. — Uwazajcie.

Wytezyli sluch i natychmiast rozpoznali 6w dzwiek. Kto$s gdzie$s Smial sie z nich,
donos$nie iz rozbawieniem.

Trzech bogow rozejrzalo sie dokola, ale w dolinie nie by}o nikogo, jedynie oni i bydio.

I wtedy Loki unidgst glowe.

Na najwyzszej galezi najwyzszego drzewa siedzial orzel Byl to najwiekszy orzel,
jakiego kiedykolwiek widzieli, olbrzym wsrod ortow, i Smial sie z nich.

— Czy wiesz, dlaczego nasz ogien nie chce upiec kolacji? — spytat Thor.

— Moze i wiem - odpar} orzel. — Alez wygladacie na glodnych. Dlaczego nie zjecie
miesa na surowo? Tak wlasnie postepuja orly. Rozszarpujemy je dziobami. Ale wy nie
macie dziobow, prawda?

— JesteSmy glodni - przyznal Hoenir. - Mozesz nam pomoc przyrzadzi¢ positek?

— Moim zdaniem - rzekl orzel — wasz ogienn musiala skazi¢ jakas magia, pozbawiajac
go mocy i goraca. Jesli obiecacie odda¢ mi cze$¢ miesa, zwrdce moc 0gniowi.

— Przyrzekamy — oznajmil Loki. — Mozesz poczestowac sie swojg porcja, gdy tylko
dostaniemy upieczony positek.

Orzel raz jeden okrazy!l lake, uderzajac skrzydlami tak mocno, ze wegle w dole



pojasnialy 1 stanely w plomieniach, a bogowie musieli przytrzymac sie nawzajem, zeby
podmuch nie zwalil ich z n6g. Potem wrocil na miejsce wysoko na drzewie.

Tym razem bogowie z nadzieja zakopali mieso w dole i czekali. Dzialo sie to latem,
gdy stonce w krainach polnocy ledwie zachodzi i dni trwajg bez konca, totez wcigz bylo
jasno jak w dzien, gdy pozng noca otworzyli jame i nozdrza wypekil im cudowny
zapach upieczonej wolowiny, miekkiej i gotowej na przyjecie nozy i zebow.

Kiedy otwarli dél, orzel Smignat z drzewa i pochwycil w szpony dwie zadnie nogi
wolu, a takze lopatke, po czym zaczal szarpaé je lapczywie dziobem. Loki wpadl
we wscieklosé, widzac, ze zaraz zniknie spora czes¢ jego wieczerzy. Pchnal zatem orla
wldcznig, liczgc, ze tamten upusci uchwycona zdobycz.

Orzel zalopotal mocno skrzydlami, wzbudzajac wiatr tak silny, Zze omal nie powalil
bogéw, 1 upuscil mieso. Loki nie zdazyl jednak nacieszy¢ sie swym tryumfem,
bo odkryl, ze widcznia uwiezla w boku wielkiego ptaka i gdy ten wystartowal, poniost
go ze soba.

Loki bardzo chcial wypuscic z rgk wldcznie, ale dlonie przywarly mu do drzewca. Nie
mogt sie uwolnic.

Ptak lecial nisko, totez stopy boga dotykaly ziemi, wlokac sie po kamieniach i zwirze,
zboczach gor i drzewach. Dzialala tu magia, i to potezniejsza niz wszystko, nad czym
Loki mogt zapanowac.

— Prosze! — krzyknal. — Przestan! Powyrywasz mi ramiona ze stawOw. Zniszczyles juz
buty, zabijesz mnie!

Orzel wzbil sie nad gorskie zbocze i zatoczy! lagodnie krag, od ziemi dzielilo ich tylko
czyste, rzeskie powietrze.

— Moze faktycznie cie zabije — rzekl

— Zrobie wszystko, byle$ tylko posadzil mnie na ziemi — wysapal Loki. — Co tylko
zechcesz. Prosze.

— Chce — odpart orzel - dostac Idunn. I jej jablka. Jablka nieSmiertelnosci.

Loki wisial w powietrzu, od ziemi dzielila go bardzo daleka droga.

Idunn, zona Bragiego, byla slodka, lagodna i zyczliwa. Nosita przy sobie skrzynke
zrobiong z jesionowego drewna peing zlotych jablek. Kiedy bogowie czuli na sobie
dotkniecie starosci, gdy ich wlosy pokrywal szron, a stawy zaczynaly boled,
przychodzili do Idunn, ona za$ otwierala skrzynke i pozwalala bogu badz bogini zjes¢
jedno jablko. W miare jedzenia powracaly do nich mlodosc¢ i sila. Bez jablek Idunn
bogowie przestaliby by¢ bogami...

— Chyba nic nie mowisz - rzucit orzel. - Powloke cie jeszcze po skalach i gorskich
szczytach, a moze tym razem tez po glebokich rzekach.

— Zdobede dla ciebie jablka! - zawoilal Loki. — Przysiegam. Tylko posadZz mnie
na ziemi.

Orzel nie odpowiedzial, machnatl jednak skrzydlem i zaczal opadac ku zielonej 1gce,
z ktorej wzbijal sie stup dymu. Po chwili znalaz}t sie nad miejscem, w ktérym Thor
1 Hoenir stali z otwartymi ustami, spogladajac na nich. Gdy orzel przelatywal nad
ogniskiem, Loki odkryl, ze spada. Wciaz $ciskal w dloni wldcznie, gdy runal na trawe.
Ptak z krzykiem zalopotal skrzydlami i wzbit sie wysoko, po chwili byl juz tylko malym
punkcikiem na niebie.

— Ciekawe, 0 co w tym wszystkim chodzilo? - mruknal Thor.



— Kto wie? — odparl Loki.

— ZostawiliSmy ci troche jedzenia — rzek}l Hoenir.

Loki jednak stracit apetyt, co przyjaciele przypisali powietrznej wycieczce.
W drodze do domu nie spotkalo ich juz nic ciekawego ani niezwyklego.

I1

Nastepnego dnia Idunn spacerowala po Asgardzie, witajagc napotykanych bogow
1 patrzac im w twarze, by sprawdzi¢, czy ktorys nie wyglada staro. Minela Lokiego.
On zwykle nie zwracal na nig uwagi, lecz tego ranka usmiechnatl sie i pozdrowit ja.

— Idunn! Jak milo cie widzie¢! Czuje na sobie dotkniecie starosci — oznajmit — Musze
skosztowac jednego z twych jablek.

— Nie wygladasz, jakbys$ zaczynat sie starzec¢ — zauwazyla.

— Dobrze to ukrywam - wyjasnit Loki. — Och! Moje zbolale plecy! Starosc¢ to straszna
rzecz, Idunn.

Bogini otworzyla jesionowa skrzynke i dala Lokiemu zlote jablko.

Spalaszowal je z entuzjazmem, pochlaniajac cale, lacznie z pestkami. Potem skrzywil
sie.

— Ojej — mruknal - mysSlatem, ze, no ¢4z, masz smaczniejsze jablka.

— Co0z za niezwykla uwaga — zdumiala sie Idunn. Nigdy dotad nikt nie zareagowat tak
na jej owoce. Zazwyczaj bogowie mowili jedynie o doskonalosci smaku i tym, jak
dobrze poczu¢ sie znéw mlodo. - Loki, to przeciez jablka bogow. Jabika
niesmiertelnosci.

Loki nie wydawal sie przekonany.

— Mozliwe - mrukngl. — Ale w lesie widzialem jablka pod kazdym wzgledem
piekniejsze od twoich. Wygladaly ladniej, pachnialy ladniej, smakowaly lepiej niz te.
Pewnie to tez jablka nieSmiertelnosci. Moze lepszej odmiany nieSmiertelnosci niz
twoja.

Patrzyl, jak twarz Idunn zmienia wyraz — najpierw odbilo sie na niej niedowierzanie,
potem zdumienie, w koncu troska.

—To jedyne takie jablka na calym swiecie — rzekla.

Loki wzruszy! ramionami.

— Mowie tylko, co widzialem.

Idunn podeszia do niego.

— Gdzie sa te jablka? — spytala.

— Tam. Chyba nie umiem tego opisaC, ale moge poprowadzi¢ cie przez las.
To niedaleko.

Skinela glowa.

— Kiedy jednak zobaczymy jablon — dodat — jak zdolasz poréwnac jej owoce z tymi,
ktore zostawisz w jesionowej skrzynce w Asgardzie? No wiesz, moglbym przeciez rzec:
»,t0 jeszcze lepsze jabika niz twoje”, a ty na to: ,bzdura, Loki, w poréwnaniu z moimi
to pomarszczone rajskie jabluszka”. I jak bysmy to rozstrzygneli?

— Nie badZz niemadry - rzucila Idunn. - Zabiore ze soba jablka. Po prostu



je porownamy.

— Ach! - Loki westchnal. — Co za Swietny pomysH Ruszajmy.

Poprowadzit ja do lasu. Idunn S$ciskala mocno jesionowa skrzynke pelnag jablek
niesmiertelnosci.

Po pdigodzinie marszu odezwala sie pierwsza.

— Loki, zaczynam sadzié, ze nie ma zadnych innych jablek ani jabloni.

— To bardzo niemile i krzywdzace z twojej strony — zaprotestowal Loki. — Jablon
rosnie na szczycie tamtego wzgorza.

Wspieli sie na wzgorze.

— Nie ma tu jabloni — zauwazyla Idunn. — Tylko wysoka sosna, a na niej orzel.

— To orzel? — zdumial sie Loki. — Jest bardzo duzy.

W tym momencie orzel, jakby ustyszal, rozpostarl skrzydia i rungt ku nim.

— Nie jestem orlem - oznajmit - ale olbrzymem Thiazim pod postacig orla.
Przybywam tu po piekna Idunn. Zostaniesz towarzyszka mojej corki, Skadi, i moze
z czasem mnie pokochasz. Cokolwiek sie jednak stanie, dla bogéw Asgardu czas
1 nieSmiertelnos¢ dobiegly kresu. To mowie ja, Thiazi!

Pochwycil Idunn jedna szponiasta lapg, a jesionowa skrzynke z jabtkami druga, wzbit
sie w powietrze nad Asgardem i zniknak.

— A zatem nim wlasnie byl - rzekl do siebie Loki. - Wiedzialem, ze to niezwykly orzel.

To rzeklszy, wrécit do domu z metng nadzieja, ze nikt nie zauwazy nieobecnosci
Idunn 1 jej jablek. A jesli nawet, minie sporo czasu, zanim ktokolwiek skojarzy jej
znikniecie z tym, ze Loki zabral boginie do lasu.

ITI

— Ty widziale$ ja ostatni. - Thor pomasowat kostki prawej dloni.

— Nieprawda - zaprotestowal Loki. — Czemu w ogdle tak twierdzisz?

— I nie zestarzales sie tak jak reszta z nas — dodat Thor.

— Jestem stary, ale mam szczescie. Staros¢ mi sprzyja.

Thor mrukngl pod nosem, kompletnie nieprzekonany. Jego ruda broda byla teraz
sSnieznobiala, pozostalo w niej tylko kilka bladopomaranczowych wlosow, niczym
resztki niegdys dumnego ognia posrod biatych popiolow.

— Uderz go jeszcze raz — wtracila Freja. Wlosy miala dlugie i siwe, bruzdy na twarzy
glebokie 1 liczne. Wcigz pozostala piekna, ale pieknoscig dojrzalego wieku, nie
zlocistowlosego dziewczecia. — On wie, gdzie jest Idunn. I wie, gdzie sa jabika.

Naszyjnik Brisingow nadal okalal jej szyje, ale zasniedzial i zmatowial, tracac swoj
blask.

Odyn, ojciec bogéw, wcigz dzierzyl laske w sekatych, reumatycznych palcach,
powykrecanych i1 pokrytych siatka niebieskich zyl Jego glos, zwykle donosny
1 wladczy, brzmial teraz sucho i ochryple.

— Nie bij go, Thorze — wyrzezil.

— Widzicie? Wiedzialem, ze ty przynajmniej zachowale$ rozsadek, Wszechojcze -
rzucit Loki. — Nie mialem z tym nic wspolnego! Po co Idunn mialaby gdziekolwiek



ze mna chodzic? Nawet mnie nie lubila!

— Nie bij go — powtorzyl Odyn i zerkngl na Lokiego swym jednym zdrowym okiem,
obecnie powleczonym zacma i poszarzaltym. — Chce, zeby na torturach pozostal caly
1 zdrow. Rozpalaja juz ognie, ostrza klingi i zbieraja glazy. Moze 1 jestesmy starzy, ale
umiemy torturowac i zabijaC jak wowczas, gdy pozostawaliSmy w pelni sil, a jablka
Idunn przywracaly nam mtodosc.

Nos Lokiego wychwycit swad plonacych wegli.

— Gdybym... — zaczal. — Gdybym zdolal ustali¢, co spotkalo Idunn, i gdyby w jakis
sposOb udalo mi sie sprowadzic ja i jej jablka bezpiecznie z powrotem do Asgardu, czy
moglibySmy zapomniec o torturach i Smierci?

— To twoja jedyna szansa przezycia — odpar}t Odyn glosem tak starym i trzeszczacym,
ze Loki nie potrafil okresli¢, czy nalezy on do sedziwego mezczyzny, czy tez do kobiety.
— Przywiedz Idunn z powrotem do Asgardu. Ja i jablka nieSmiertelnosci.

Loki skingt glowa.

— Zdejmijcie mi tancuchy - rzekl - Zrobie to, ale bede potrzebowal plaszcza Frei
z sokolich pidr.

— Mojego plaszcza? — zdumiala sie Freja.

— Niestety tak.

Freja odeszla sztywno i po chwili powrdcila z plaszczem pokrytym piorami sokola.
Lokiemu zdjeto lancuchy, siegnal po plaszcz.

— Nie sadz, ze bedziesz mogl stad odlecie¢ i nigdy nie wrocisz — uprzedzit Thor,
gladzac znaczaco swa biala brode. — Moze 1 jestem stary, ale jesli nie wrdcisz, mimo
staro$ci rusze na towy i znajde cie, gdziekolwiek sie skryjesz, a wowczas moj miot
przyniesie ci Smierc. Nadal bowiem pozostaje Thorem! I wcigz jestem silny.

— I niezwykle irytujacy — dodat Loki. — Oszczedz tchu i uzyj tej sity, by usypac sterte
trocin za murami Asgardu. Jak najwieksza sterte trocin. Bedziesz musial Scia¢ wiele
drzew i porabac je na drobinki. Potrzebny mi wysoki stos wzdluz muru, wiec zacznjj
od razu.

To rzeklszy, Loki owinal sie ciasno jastrzebim plaszczem i pod postacia ptaka uderzyt
skrzydlami, wzbijajac sie wysoko, szybciej nawet niz orzel Po chwili znikngl, mknac
na péinoc ku krainie lodowych olbrzymoéw.

IV

Loki-sokot lecial bez przerwy, az w koncu znalazt sie daleko w glebi kraju lodowych
olbrzymow i dotart do twierdzy olbrzyma Thiaziego. Tam przysiadl na wysokim dachu,
obserwujac wszystko, co dzialo sie w dole. Widzial, jak Thiazi, juz jako olbrzym, ciezkim
krokiem wychodzi ze swej twierdzy i maszeruje po zwirze do wiostowej lodzi, wiekszej
niz najwiekszy wieloryb. Thiazi powlokl 10dz przez cieSnine na lodowate wody
péinocnego oceanu i wyplynat w morze, mocno machajgc wiostami. Wkrotce zniknat
Lokiemu z oczu.

Wéweczas Loki, wcigz jako sokol, okrazyl twierdze, zagladajac po drodze do kazdego
z okien. W najdalszej komnacie ujrzal za zakratowanym okienkiem Idunn, siedzaca



tam i placzaca. Przysiadl na jednym z pretow.

— Przestan plakac! — rzekl. — To ja, Loki, przybywam ci z pomoc3.

Idunn postala mu gniewne spojrzenie czerwonych od tez oczu.

— To przeciez ty byles$ zrodlem moich problemow - odparia.

— Moze i tak, ale uplynelo juz wiele czasu. To byl wczorajszy Loki. Dzisiejszy Loki
przybyl, by cie uratowac i zabrac¢ do domu.

—Jak? - spytala.

— Masz ze soba jabika?

— Jestem boginia z Asow - oznajmila. — Gdziekolwiek sie znajde, beda tez jablka. -
Pokazala mu skrzynke pelng owocow.

— To upraszcza sprawe — mruknal Loki. - Zamknij oczy.

Postuchala, a on zamienit ja w orzech laskowy w skorupce wcigz otoczony zielong
luping. Loki zacisnat szpony na orzechu, przeskoczyl miedzy pretami okna i ruszyt
w droge do domu.

Thiazi mial kiepski dzien, ryby w ogodle nie braly. Postanowil zatem, ze lepiej
spozytkuje czas, wracajagc do twierdzy i1 zalecajac sie do Idunn. Zacznie sie z nig
droczyc¢, mowiac, jak straciwszy ja i jej jabika, wszyscy bogowie sg pomarszczeni i krusi
— zasinione, wstrzasane drgawkami skorupy ociezale na umysle, okaleczone na ciele.
Powiostowal zatem do domu i pobiegl wprost do komnaty Idunn.

Zastal jg pusta.

Thiazi ujrzal na ziemi sokole pioro i natychmiast pojal, gdzie jest Idunn i kto ja
zabral.

Wyprysnat w niebo, przybierajgc posta¢ orla jeszcze wiekszego 1 potezniejszego niz
kiedykolwiek wczesniej. Uderzajac skrzydlami, pomknal szybciej, coraz szybciej
w strone Asgardu.

Swiat przesuwatl sie pod nim, woko6l wial wiatr, a Thiazi frunal tak szybko, Ze samo
powietrze grzmialo, gdy przez nie przelatywal.

Thiazi lecial dalej. Zostawil za sobg ziemie olbrzymoéw i znalaz} sie w krainie bogow.
Kiedy dostrzegl przed sobg sokola, z dzioba wyrwal mu sie wrzask wscieklosci, a sam
Thiazi jeszcze przyspieszyl

Bogowie Asgardu ustyszeli 0w wrzask, a takze huk skrzydel, i podeszli do wysokiego
muru, by sprawdzi¢, co sie dzieje. Ujrzeli mknacego ku nim malenkiego sokola,
za ktorym pedzil gigantyczny orzel. Sokol byt tak blisko...

— Teraz? — spytal Thor.

— Teraz — odparla Freja.

Thor podpalit trociny. Potrzebowaly chwili, by sie zaja¢ — chwili dos¢ diugiej, by sokotl
przelecial nad nimi i wylagdowal w zamku. A potem z ogluszajacym loskotem stanely
w plomieniach. Przypominalo to wybuch wulkanu: eksplozja plomieni wyzszych niz
mury Asgardu, przerazajacych i niewyobrazalnie goracych.

Thiazi pod postacia orla nie mogt sie zatrzymacd, nie mogt zwolni¢ lotu ani zmienic
kierunku. Wlecial w plomienie. Piora olbrzyma zajely sie ogniem, koniuszki jego
skrzydet splonely, a potem bezpiory orzel rungt z nieba i uderzy! o ziemie z loskotem
1 hukiem tak wielkim, ze wstrzgasnal posadami twierdzy bogow.

Poparzony, oszolomiony, oglupialy i nagi orzel nie mogt stawi¢ czola nawet
postarzalym bogom. Nim zdolal powrdci¢ do postaci olbrzyma, juz zostal ranny, a gdy



sie zmienial, cios miota Thora pozbawil go zycia.

V

Idunn z rados$cia powrdcila do meza. Bogowie zjedli jablka nieSmiertelnosci i odzyskali
mlodosc¢. Loki mial nadzieje, ze to koniec sprawy.

Ale nie. Corka Thiaziego, Skadi, przywdziala zbroje, chwycila bron i przybyla
do Asgardu, by pomscic ojca.

— Ojciec byl dla mnie wszystkim - oznajmila — a wy go zabiliScie. Jego Smierc
wypelila mi zycie lzami i rozpaczg, nie znajduje juz w nim radosci. Przybywam
po zemste albo rekompensate.

I tak Asowie i Skadi zaczeli sie targowac. W owych dniach kazde zycie mialo swoja
cene, a zycie Thiaziego ceniono wysoko. Gdy negocjacje dobiegly konca, bogowie
1 Skadi zgodzili sie, ze na trzy sposoby wynagrodza jej Smierc ojca.

Po pierwsze, miala dosta¢ meza, by zajal miejsce niezyjacego Thiaziego. (Wszyscy
bogowie 1 boginie widzieli wyraznie, ze Skadi zadurzyla sie w Balderze,
najpiekniejszym ze wszystkich bogow. Wcigz mrugala do niego porozumiewawczo
1 zerkala, poki Balder nie odwrdcil wzroku zarumieniony i zawstydzony).

Po drugie, bogowie mieli sprawic, ze zndw sie zasmieje, bo odkad zabili jej ojca, nie
usmiechnela sie ani razu.

I wreszcie mieli co$ zrobic, by jej ojciec nigdy nie zostal zapomniany.

Bogowie pozwolili jej wybra¢ meza sposrod swego grona, pod jednym wszakze
warunkiem: oznajmili, Zze nie bedzie mogla kierowac sie jego twarza. Wszyscy
mezczyzni mieli stana¢ za zaslona ukazujaca tylko stopy. Skadi musiala dokonacd
wyboru, kierujgc sie wygladem stop.

Wszyscy kolejno przechodzili za zastong, a ona patrzyla im na nogi.

— Paskudne stopy — mowila, gdy mijala jg kolejna para.

Nagle zamarla i wykrzyknela rado$nie:

— Oto stopy mojego przyszlego meza! To najpiekniejsze ze stop! Musza nalezec
do Baldera, bo zadna czes$¢ jego ciala nie moglaby by¢ brzydka.

Cho¢ Balder istotnie jasnial uroda, gdy podniesiono zastone, Skadi odkryila, Ze
wybrane przez nia stopy naleza do Njorda, boga rydwandw, ojca Freja i Frei.

PoSlubila go bezzwlocznie, lecz podczas uczty weselnej twarz miala najsmutniejsza
ze wszystkich ogladanych przez Asow.

Thor szturchnat Lokiego.

— No dalej — rzekl - rozbaw ja. To przeciez twoja wina.

Loki westchnal.

— Serio?

Thor przytaknali znaczaco postukal palcami w trzonek mlota.

Loki pokrecil glowa, potem wyszed! z sali do zagrod, w ktorych trzymano zwierzeta,
1 wrocil na uczte, prowadzac za soba wielkiego, niezwykle rozdraznionego kozla. Loki
rozwscieczyl go jeszcze bardziej, obwiazujgc sznurem jego brode.

Nastepnie okrecil drugim koncem sznura swoje prywatne narzady.



Szarpnal dlonig sznur. Koziol zabeczal donosnie, czujac bolesny ucisk na brodzie
1 odskoczyl. Sznur pociggnal mocno prywatne narzady Lokiego. Loki krzyknal i znow
ztapal line, ciagnac z powrotem.

Bogowie zasmiali sie. Owszem, nietrudno ich rozbawi¢, lecz to byla najzabawniejsza
rzecz, jaka od dawna ogladali. Zaczeli sie zakladac, co odpadnie pierwsze — broda kozla
czy narzady Lokiego. WySmiewali sie z jego krzykow.

—Jak lis zawodzacy noca — huknat Balder, dlawigc sie ze Smiechu.

— Loki brzmi jak placzace dziecko! — zawolal brat Baldera, Hod, ktory choc slepy,
nadal zaSmiewatl sie za kazdym wrzaskiem Lokiego.

Skadi nie Smiala sie, cho¢ w kacikach jej warg pojawil sie cien uSmiechu. Za kazdym
razem, gdy koziol wrzeszczal albo Loki zawodzil jak cierpiace dziecko, jej uSmiech
stawal sie nieco szerszy.

Loki ciggnal. Koziol ciggnal. Loki krzyczal i szarpal sznur. Koziol ryczal i zapierat sie
jeszcze mocniej.

W koncu sznur pekl.

Loki wystrzelit w powietrze, przyciskajac dionie do krocza i wyladowal prosto
na kolanach Skadi, jeczacy i zalamany.

Skadi za$miala sie niczym lawina w gorzystej krainie. Smiala sie tak glosno niczym
ryk odpadajacego lodowca. Smiala sie tak dlugo i mocno, ze lzy radosci zal$nily jej
w oczach, 1 gdy tak sie radowala, po raz pierwszy wyciggnela reke i uscisnela dion
swego nowego meza Njorda.

Loki zsungl sie z kolan Skadi 1 odkustykal na bok, przyciskajac rece do miejsca
miedzy nogami i wykrzywiajac sie z przesadna zloscig w strone bogoéw i bogin, ktorzy
w odpowiedzi zasmiali sie jeszcze glos$niej.

— A zatem zrobione — rzekl Odyn Wszechojciec do Skadi, cérki olbrzyma, kiedy uczta
weselna dobiegla konca. — Albo prawie zrobione.

Gestem nakazatl jej wyjs$¢ za nim w noc. Razem z Odynem opuscili sale. U boku Skadi
stapal jej Swiezo poSlubiony malzonek. Obok stosu pogrzebowego, ktory bogowie
usypali dla szczatkdw olbrzyma, spoczywaly dwie wielkie kule pelne Swiatla.

— Te kule — oznajmit Odyn, zwracajac sie do Skadi - byly oczami twego ojca.

A potem Wszechojciec ujal dwoje oczu i cisngt w nocne niebo, gdzie rozblysty
1 zaplonely obok siebie.

Spojrzcie na niebo w Srodku zimy, a ujrzycie je tam, dwie blizniacze gwiazdy plonace
obok siebie. Te dwie gwiazdy to oczy Thiaziego. Nadal tam Swieca.



Historia Gerd 1 Freja



I

Frejr, brat Frei, byl najpotezniejszym z Wanow. Piekny i szlachetny, wojownik
1 kochanek, czul jednak, ze czegos brakuje w jego zyciu, i nie wiedzial czego.

Smiertelnicy z Mitgardu oddawali mu czes$¢. Powiadali, ze to on stworzy} pory roku.
Frejr sprawial, ze pola rodzily plony, a z martwej ziemi rodzito sie zycie. Ludzie czcili
Freja i kochali go, ale nie zapelnialo to jego wewnetrznej pustki.

Frejr zatem przyjrzal sie swemu dobytkowi.

Mial miecz tak potezny i niezwykly, ze sam umial walczy¢. Miecz jednak nie
uszczesliwial Freja.

Mial Gullinburstiego, dzika o zlotej szczecinie stworzonego przez karla Brokka i jego
brata Eitriego. Gullinbursti ciaggnal woz Freja. Pedzil po niebie i po wodzie szybciej niz
najszybszy z koni, biegl nawet najczarniejsza nocg, bo jego zlota szczecina Swiecila
jasno. Ale Gullinbursti nie uszczes$liwial Freja.

Mial Skidbladnira, okret zrobiony dla niego przez trzech karlow zwanych synami
Iwaldiego. Nie byl to moze najwiekszy ze statkow (to zaszczytne miano przypada
Naglfarowi, statkowl Smierci zrobionemu z nieprzycietych paznokci umartych), ale
na pokiadzie miescili sie wszyscy Asowie. Gdy postawiono zagle Skidbladnira, wiatr
zawsze mu sprzyjal, a statek widzt wilasciciela, gdzie tylko ten pragnat dotrzec. A choc¢
byl to drugi najwiekszy z istniejacych statkow i miescil wszystkich Asow, Frejr maogh
go zlozy¢ niczym tkanine i schowac do torby. Jednakze i Skidbladnir, ten najlepszy
ze statkow, nie uszczesliwial Frejra.

Frejr mial tez najwspanialsza siedzibe niebedaca Asgardem. To Alfheim, ojczyzna
jasnych elféw, gdzie zawsze witano go i uznawano za pana. Zadne miejsce nie moze sie
rownac z Alfheimem, a jednak i on go nie uszczesliwial

Shuga Freja, Skirnir, nalezal do jasnych elfow. Byl najwspanialszym stuga, o pieknym
obliczu, 1 zawsze madrze radzil swemu panu.

Frejr polecit Skirnirowi, by zaprzagt Gullinburstiego, i razem ruszyli do Asgardu.

Kiedy dotarli na miejsce, skierowali sie do Walhalli, wielkiego dworu poleglych.
W Walhalli Odyna mieszkaja Einherjarowie, ,ci, ktorzy walcza samotnie” — wszyscy
mezowie, ktorzy zgineli szlachetnie w boju od zarania dziejow. Ich dusze zbieraja z pol
bitew walkirie, kobiety-wojowniczki, ktorym Odyn polecil sprowadza¢ do miejsca
ostatecznej nagrody dusze szlachetnych umarlych poleglych w bitwie.

— Musi ich by¢ cale mnostwo — zauwazy! Skirnir, ktory wczesniej nie odwiedzal tego
miejsca.

— W istocie — odpart Frejr. — Ale przybedzie jeszcze wiecej. A bedzie trzeba jeszcze



wiecej, nim staniemy do walki z wilkiem.

Zblizajac sie do pol wokol Walhalli ustyszeli odglosy bitwy, brzek metalu
uderzajacego o metal, toskot metalu uderzajacego o cialo. Po chwili ujrzeli poteznych
wojownikow w najrézniejszym wieku i1 z wszelkich nacji odzianych w zbroje
1 pancerze. Kazdy walczy! ze wszelkich sil, wkrdtce polowa lezala martwa w trawie.

— Dosy¢ - zagrzmiat glos. — Dzisiejsza bitwa dobiegla konca!

Slyszac to, ci, ktorzy wcigz stali, pomogli martwym podnie$SC sie z dziedzinca.
Na oczach Frejra i Skirnira ich rany sie zamknely i z powrotem wgramolili sie na konie.
Wszyscy zolnierze walczacy tego dnia, niewazne: zwyciezcy czy pokonani, powrdcili
do Walhalli, dworzyszcza szlachetnie poleglych.

Walhalla byla olbrzymia. Miala piecset czterdzie$cioro drzwi, a w kazdych drzwiach
mies$cilo sie naraz oSmiuset wojow. Wewngtrz mogla pomiesci¢ wiecej ludzi, niz potrafi
ogarng¢ umyst.

W Srodku wojownicy wiwatem powitali rozpoczecie uczty. Posilali sie miesem dzika
nakladanym z olbrzymiego kotla. Mieso to pochodzilo z dzika Saerimnira: co noc
podawano je na wieczerze, a kazdego ranka potworny stwor ozywal, gotow wkroétce
zginac i oddac zycie i cialo szlachetnie poleglym. Niewazne, jak wielu ich bylo, miesa
wystarczylo dla wszystkich.

Do picia przyniesiono im miod.

— Tak wiele miodu dla tylu wojownikéw — mruknat Skirnir. — Skad on sie bierze?

— Pochodzi od kozy zwanej Heidrun — wyjasnit Frejr. — Stoi ona na szczycie Walhalli
1 zjada liScie drzewa zwanego Lerad, bedacego w istocie galezig Yggdrasilla, drzewa
Swiata. Z jej wymion plynie najwspanialszy midd. Nigdy go nie zabraknie dla zadnego
wojownika.

Podeszli do najwyzszego stolu, przy ktorym zasiadal Odyn. Mial przed soba mise
z miesiwem, ale go nie jadl Od czasu do czasu nabijal kawalek na n6z i ciskal na ziemie,
gdzie natychmiast chwytal go jeden z jego wilkow, Geri badz Freki.

Na ramionach Odyna siedzialy dwa kruki — je takze czestowal skrawkami miesa,
a one szeptem opowiadaly mu o wszystkim, co dzieje sie daleko.

— On nie je — wyszeptat Skirnir.

— Nie musi — odparl Frejr. — Tylko pije, wystarczy mu wino, nic wiecej. Chodz.
ZrobiliSmy, co trzeba.

— Po co tu przyszliSmy? - spytal Skirnir, gdy wyszli jednymi z pieciuset czterdziestu
drzwi Walhalli.

— Bo chcialem sie upewnic, ze Odyn jest tutaj, z wojownikami, a nie we wlasnym
dworze na Hlidskjalfie, punkcie obserwacyjnym.

Przekroczyli prog dworu Odyna.

— Zaczekaj tutaj — polecit Frejr.

Sam wszedl do Srodka i wspial sie na Hlidskjalf, tron, z ktdrego Odyn widzia}
wszystko, co dzieje sie w dziewieciu swiatach.

Frejr spojrzal ponad swiatami. Patrzy} na poludnie, na wschod i na zachod, ale nie
ujrzal tego, czego szukat

A potem spojrzal na ponoc i zobaczyt to, czego brakowalo mu w zyciu.

Skirnir czekal przy drzwiach, gdy jego pan powrocit z dworu. Twarz Frejra miala
wyraz, jakiego stuga nigdy wczesniej nie ogladal, i Skirnir poczut lek.



Bez stowa opuscili to miejsce.

I1

Frejr skierowal wdz ciggniety przez Gullinburstiego z powrotem do dworu swego ojca.
Gdy tam dotarli, nie odezwatl sie do nikogo, ani do ojca, Njorda, pana wszystkich, ktorzy
zegluja po morzach, ani do macochy, Skadi, przybylej z gor. Z obliczem mrocznym jak
niebo o ponocy udat sie do swojej komnaty i tam pozostal.

Trzeciego dnia Njord postal po Skirnira.

— Frejr siedzi w zamknieciu trzy dni i trzy noce — oznajmil. — Przez ten czas niczego
nie jadl, nie wypil tez ani kropelki.

— To prawda — przyznatl Skirnir.

— Co uczyniliSmy, by tak go rozgniewac? — dopytywat sie Njord. — M0j syn, zawsze
taki lagodny i pelen zyczliwych, madrych stow, teraz milczy i tylko patrzy na nas
z wsciekloscia. Co takiego zrobiliSmy, by go rozzloscic?

— Nie wiem — odpart Skirnir.

— W takim razie — rzekl Njord — musisz udac sie do niego 1 spytac, co sie dzieje.
Zapytaj, czemu jest tak rozgniewany, ze nie odzywa sie do nikogo z nas.

— Wolalbym nie - odpart Skirnir — ale nie moge ci odmowic, panie. Jest w tak
dziwnym, mrocznym nastroju, ze lekam sie, co uczyni, jesli go spytam.

— Spytaj go — nalegal Njord. — I zrob dla niego, co tylko zdolasz. To twoj pan.

Skirnir z jasnych elfow udal sie w miejsce, gdzie Frejr stal, spogladajac w morze.
Twarz mial zachmurzona i udreczona i stuga zawahat sie, nim sie zblizyl.

— Frejrze? — zagadnal.

Frejr milczal

— Frejrze? Co sie stalo? Jestes rozgniewany. Albo przygnebiony. Co$ sie wydarzylo.
Musisz mi wyjasnic, co sie z toba dzieje.

— Ponosze kare - odparl Frejr glosem gluchym 1 odleglym. - Zasiadlem
na uswieconym tronie Wszechojca i wyjrzalem na swiat. Za swa arogancje, za wiare, ze
mam prawo zasig$¢ w miejscu obserwacyjnym, na zawsze pozbawiono mnie szczescia.
Zaplacilem za swoja zbrodnie i wcigz place.

— Panie moj — wtracil Skirnir — coz takiego zobaczyles$?

Frejr milczal i Skirnir sadzil juz, ze z powrotem pograzyl sie w znekanej ciszy.
Po jakims$ czasie jednak przemowit

— Spojrzalem na poinoc. Ujrzalem tam siedzibe, wspaniale domostwo i kobiete
podchodzacg do tego domu. Nigdy nie widzialem podobnej niewiasty. Nikogo, kto tak
wyglada. Kto sie tak porusza. Kiedy uniosla rece, by otworzyc¢ drzwi domu, swiatlo
odbilo sie od nich i zdawalo sie, Ze rozjasnilo powietrze i rozswietlilo morze, a jej
obecnos$¢ opromienila swiat, czyniagc go piekniejszym miejscem. Gdy odwrocilem
wzrok ijuz jej nie widzialem, moj swiat stal sie mroczny, pozbawiony nadziei i pusty.

— Kim ona jest? — spytal Skirnir.

— Olbrzymka. Jej ojciec to Gymir, ziemny olbrzym, matka to gorska olbrzymka
Aurboda.



— A czy ta piekna istota ma jakie$ imie?

— Nazywa sie Gerd. — Frejr znow umilkt

— Ojciec martwi sie o ciebie — oznajmit Skirnir. - Wszyscy sie martwimy. Czy moge
co$ zrobic?

— Jesli péjdziesz do niej i poprosisz ja o reke, oddam ci wszystko. Nie moge bez niej
zyC. Sprowadz ja do mnie, by zostala ma zong, niewazne, co powie jej ojciec. Zaplace, ile
zechcesz.

— Prosisz o wiele, moj panie — mruknal Skirnir.

— Oddam wszystko — powtorzyl gorgczkowo Frejr i zadrzal.

Skirnir przytaknal.

— Zrobie to panie. — Zawahal sie. — Frejrze, czy moglbym spojrzec na twdj miecz?

Frejr dobyl go i unidst, demonstrujac Skirnirowi.

— Nie ma na swiecie drugiego takiego. Walczy sam, bez kierujgcej nim dloni. Zawsze
broni swego wilasciciela. Zaden inny miecz, niewazne, jaki potezny, nie zdola
przenikna¢ tej obrony. Powiadaja, ze miecz ten zwyciezylby nawet w starciu
z ognistym mieczem Surtra, demona ognia.

Skirnir wzruszy! ramionami.

— To wspanialy miecz. Jesli chcesz, zebym sprowadzil ci Gerd, przyjme go jako
zaplate.

Frejr skinal glowg. Oddal Skirnirowi miecz i konia, by mogt go dosigsc.

Skirnir ruszy}l na poinoc i w koncu dotart do domu Gymira. Wszed} don jako gosc
1 wyjasnil, kim jest i kto go przysyla. Opowiedzial pieknej Gerd o swym panu, Frejrze.

— To najwspanialszy ze wszystkich bogow - rzekl. - Wilada deszczem, pogoda
1 stoncem, zsyla mieszkancom Midgardu obfite plony, pogodne dni i noce. Czuwa nad
dostatkiem ludzkos$ci, wszyscy ludzie kochajg go i oddaja mu czesc.

Opowiedzial Gerd o urodzie Frejra i o jego mocy. Opowiedzial o madrosci Frejra.
A w koncu opisal jej milos¢, jaka darzyl ja Frejr, to, jak porazila go jej wizja, jak przestal
jesc i spac, pi¢ i mowic, poki nie zgodzi sie zostac jego zong.

Gerd uSmiechnela sie, jej oczy zajasnialy radoscig.

— Powiedz mu: tak — rzekla. — Za dziewiec¢ dni od dzisiaj spotkam sie z nim na wyspie
Barri i poslubie go. IdZ i mu powiedz.

Skirnir powrocit do dworu Njorda.

Nim zdazy? zeskoczy¢ z konia, Frejr juz tam byl jeszcze bledszy i slabszy niz wtedy,
gdy sie rozstali.

—Jakie przynosisz wiesci? — spytal. - Mam sie radowac czy rozpaczac?

— Pojmie cie za meza za dziewiec dni na wyspie Barri — oznajmit Skirnir.

Frejr spojrzal na stuge bez cienia radosci.

— Noce bez niej w mym zyciu trwaja wieki — odparl. — Jedna noc jest tak dluga, dwie
noce jeszcze dluzsze. Jak zdolam wytrzymacé trzy noce? Cztery dni zdaja mi sie
miesigcem, a ty kazesz mi czekac dziewiec?

Skirnir spojrzal na swego pana z litoscia.

Dziewiec¢ dni pozniej na wyspie Barri Frejr i Gerd spotkali sie po raz pierwszy i wzieli
Slub posrod lanow falujacego jeczmienia. Byla tak piekna, jak sobie wymarzyl, a jej
dotyk tak delikatny, pocalunek tak stodki, jak mial nadzieje. Ich malzenstwo zostalo
poblogostawione, a niektorzy twierdzg, ze splodzony przez nich syn, Fjolnir, stal sie



pierwszym krélem Szwecji. (Pewnej nocy utongt w kadzi miodu, szukajac w ciemnosci
miejsca, gdzie moglby sie wysikac).

Skirnir wzigl miecz, miecz Frejra, ktory walczyl sam z siebie, i powrdcit z nim
do Alfheimu.

Piekna Gerd wypekila pustke w zyciu Frejra i w jego sercu. Frejr nie tesknit
za mieczem, nie zastapil go nowym. Kiedy walczyl z olbrzymem Belim, zabil go rogiem
jelenia. Byl silny; mogt zabic olbrzyma golymi rekami.

Mimo wszystko nie powinien by} oddawac swego miecza.

Zbliza sie Ragnarok. Kiedy slonce peknie, a ciemne moce Muspellu pomaszeruja
do walki, Frejr pozahuje, ze nie ma swego miecza.



Wyprawa rybacka Hymira i Thora



Bogowie przybyli do wielkiego dworu Egira na brzegu morza.

—JesteSmy! — zawolal Thor, maszerujacy na czele kompanii. — Szykuj dla nas uczte!

Egir byl najwiekszym z morskich olbrzymow. Poslubil Ran, w ktdrej sieci wpadaja
wszyscy tonacy w morzu. Ich dziewiec corek to morskie fale.

Egir nie mial wcale ochoty karmic¢ bogow, ale takze wolal z nimi nie walczy¢, spojrzat
zatem Thorowi prosto w oczy.

— Przyrzadze bankiet 1 bedzie to najwspanialsza uczta, do jakiej kiedykolwiek
zasiadaliscie — rzekl. - M@j sluga, Fimafeng, zakrzatnie sie zwawo wokoét kazdego z was,
podajac tyle strawy, ile tylko pomieszcza brzuchy, i tyle piwa, ile zdolacie wypic.
Stawiam tylko jeden warunek! Wyprawie uczte, ale najpierw musicie przyniesc
mi kociol do$¢ duzy, bym mogt uwarzyc¢ piwo dla was wszystkich. Jest was bowiem
wielu 1 macie wielki apetyt.

Egir wiedzial doskonale, ze bogowie nie dysponuja podobnym kotlem. A bez kotla
nie musiatby szykowac uczty.

Thor poprosit innych bogéw o rade, lecz kazdy zapytany uwazal, ze podobny kociotl
nie istnieje. W koncu zwraocit sie do Tyra, boga bitew, boga wojny. Tyr podrapat sie lewa
reka — swoja jedyna — po brodzie.

— Na skraju morza Swiata — rzekl — mieszka krol olbrzymow, Hymir. Ma on kociotl
gleboki na trzy mile, najwiekszy, jaki kiedykolwiek stworzono.

— Wiesz to na pewno? — naciskal Thor.

Tyr skinal glowa.

— Hemir to moj ojczym. PoSlubil moja matke — wyjasnil. - To olbrzymka. Na wilasne
oczy widzialem oOw gigantyczny kociol, a jako syn mej matki zawsze jestem mile
widziany w jego dworze.

Tyr 1 Thor wsiedli na woz Thora, zaprzezony w kozly Trzaskacza 1 Zgrzytacza,
1 pomkneli szybko do ogromnej fortecy Hymira. Tam Thor uwigzal kozly do drzewa
1 obaj wmaszerowali do srodka.

W kuchni olbrzymka kroila cebule wielkie jak glazy i kapusty rozmiaru lodzi. Thor
zagapil sie na nia: starucha miala dziewiecset glow, a kazdg paskudniejsza
1 okropniejsza niz poprzednia. Cofnat sie o krok. Jesli nawet 0w widok poruszyt Tyra,
nie pokazal tego po sobie. Zamiast tego zawolalk:

— Witaj, babko! Przychodzimy spyta¢, czy mozemy pozyczyC kociol Hymira,
by uwarzy¢ w nim piwo.

— Co za malenstwa! Wzielam was za myszy — odparla babka Tyra, a gdy przemowila,
brzmiato to niczym Kkrzyki thumu ludzi. — Ale to nie ze mna chcesz rozmawiaé¢, wnuku;
powiniene$ zwroci¢ sie do matki. Mamy gosci! — zawolala. — Jest tu twodj syn
z przyjacielem. — I po chwili do Srodka weszla druga olbrzymKka.

To byla Zona Hymira, matka Tyra, odziana w zlota suknie i rownie piekna, jak jej
teSciowa byla zlowroga; przyniosta ze soba dwa najmniejsze naparstki olbrzymow,



ktore napemlila piwem. Thor i1 Tyr chwycili owe naczynia rozmiaru wiader
1z entuzjazmem wychylili trunek.

Piwo smakowalo wySmienicie.

Olbrzymka spytata Thora o imie. Juz sie mial przedstawic, lecz nim zdazy} cokolwiek
rzec, Tyr go ubiegl

— Nazywa sie Weor, matko. To moj przyjaciel i wrog wrogow Hymira i olbrzymow.

Nagle ustyszeli serie odlegtych hukow, grzmiacych niczym pioruny posréd szczytow
albo walace sie gory czy tez wielkie fale uderzajace o brzeg. Z kazdym kolejnym ziemia
trzesta im sie pod stopami.

— Mo0j maz wraca do domu - oznajmita olbrzymka. — Stysze w dali jego lekkie kroki.

L.oskoty stawaly sie coraz wyrazniejsze i zblizaly sie bardzo szybko.

— Po powrocie do domu maz czesto wpada w gniew i ma posepny nastréj. Zle wtedy
traktuje gosci — uprzedzila olbrzymka. — Moze zatem schowajcie sie pod kociotkiem
1 zostancie tam, péki nie poweseleje na tyle, byscie mogli wyjsc.

Ukrytla ich pod kociotkiem na podlodze kuchni. W srodku bylo ciemno.

Ziemia zadygotala, trzasnely drzwi i Thor i Tyr pojeli, ze Hymir musial wrdcic
do domu. Uslyszeli, jak olbrzymka mowli mezowi, ze maja gosci, jej syna
z przyjacielem, i ze powinien koniecznie zachowywac sie jak przystalo serdecznemu
gospodarzowi i ich nie zabic.

— Dlaczego? — spytal nadgsanym tonem olbrzym.

— Ten malec to nasz syn, Tyr. Pamietasz go przeciez. Wiekszy nazywa sie Weor. Badz
dla nich mily.

— Thor? Thor, nasz nieprzyjaciel? Thor, ktory zabil wiecej olbrzymow niz ktokolwiek
inny, nawet inni olbrzymi? Thor, ktdérego poprzysiggtem ubic, jesli kiedykolwiek
go spotkam? Thor...

— Weor - poprawila zona, uspokajajac go. — Nie Thor, Weor. To druh naszego syna
1 wrég twoich wrogow, wiec musisz przyjac go milo.

— Humor mi dzi$ nie dopisuje, a w duszy Kipi gniew. Nie mam ochoty przyjmowac
serdecznie nikogo — odparl gromkim glosem olbrzym. — Gdzie sie schowali?

— Och, za tamta belka — odparla zZona.

Thor i Tyr uslyszeli trzask, gdy belka, ktéra wskazala, pekla i rozpadla sie w drzazgi.
Po nim nastgpila kolejna seria lomotow, to Hymir kolejno wywracal wszystkie garnki,
zrzucal z powaly i niszczyl rondle.

— Skonczyles juz thuc nasze rzeczy? — spytala matka Tyra.

— Chyba tak — odrzek!l niechetnie Hymir.

— W takim razie zajrzyj pod ten kociolek. Ten jedyny na podilodze, ktorego nie
rozbiles.

Kociol, pod ktorym ukrywali sie Tyr i Thor, unidst sie i nagle ujrzeli nad soba
gigantyczng twarz o rysach wykrzywionych w nadgsany grymas. Thor wiedzial, ze
to Hymir, krol olbrzymow. Jego broda przypominala las oblodzonych drzew w Srodku
zimy, brwi — pole ostow, oddech cuchngl niczym gnijgce Smieci na bagnie.

— Witaj, Tyrze — rzekl Hymir bez entuzjazmu.

— Witaj, ojcze — odparl Tyr z, jesli to mozliwe, jeszcze mniejsza radoscia.

—Jako goscie zjecie z nami obiad. — Hymir klasnat w dlonie.

Drzwi sali otwarly sie i do Srodka wprowadzono gigantycznego wolu o I$nigcej



siersci, jasnych oczach i ostrych rogach. Za nim podazal nastepny, jeszcze piekniejszy,
a dalej trzeci, wspanialszy od obu poprzednich.

— To najdoskonalsze woly, jakie istniejga, znacznie wieksze i tlustsze nizli bydlo
z Midgardu badz Asgardu. Przyznam - dodal Hymir - Ze jestem ogromnie dumny
ze swego stada bydla. To moéj skarb i rado$¢ mych oczu, traktuje je jak wlasne dzieci.

I na moment jego wykrzywiona twarz jakby zlagodniala.

Babka o dziewieciuset glowach zabila kazdego wolu, oskdrowala 1 wrzucila
do przepastnego garnka. Jego zawartos¢ wrzala i bulgotala nad ogniem, ktory syczat
1 pryskal, a ona mieszala w nim }lyzka wielka niczym dab. Gotujac, nucila sobie glosem
tysiaca staruszek $piewajacych jednoczesnie ze wszystkich sit

Wkroétce wieczerza byla gotowa.

— JesteScie tu goS¢mi, nie przejmujcie sie ceremoniami, nabierzcie z garnka, ile tylko
zjecie! — huknal wylewnie Hymir. Ostatecznie przybysze byli mali - ile mogliby zjesc?
Zwlaszcza z tak wielkich wotow.

Thor odpar}, ze bardzo chetnie, i sam pochlongl dwa z nich, jednego za drugim,
pozostawiajac jedynie obgryzione do czysta kosci. Potem beknal zadowolony.

— To mnéstwo strawy, Weorze — rzucit Hymir. — Miala dla nas wystarczy¢ na kilka
dni. Nigdy nie widzialem, by ktokolwiek zdolal zjes¢ na jedno posiedzenie dwa moje
woly, nawet olbrzym.

— Bylem glodny - odpart Thor - i troche mnie poniosto. Postluchaj, moze jutro
poplyniemy na ryby? Slyszalem, ze Swietny z ciebie rybak.

Hymir szczycil sie swojg umiejetnoscig towienia ryb.

— Jestem doskonalym rybakiem - odparl — Mozemy zlapac jutrzejsza kolacje.

— Ja tez styne jako Swietny rybak — oznajmit Thor. W istocie nigdy nie lapal ryb, ale
uznal, ze to nie moze byc trudne.

— Spotkamy sie jutro o pierwszym brzasku na pomoscie — oswiadczyt Hymir.

Tej nocy w wielkiej sypialni Tyr zwrdcit sie do Thora.

— Mam nadzieje, zZe wiesz, co robisz?

— OczywiScie, ze wiem — odpart Thor, ale nie wiedzial. Po prostu robit to, na co mial
ochote; to w konicu jego specjalnosc.

W szarym Swietle przedSwitu Thor spotkal sie z Hymirem na pomoscie.

— Powinienem cie ostrzec, maly Weorze — rzek} olbrzym - ze wyplyniemy daleko
na lodowate wody. Zapuszczam sie dalej w mrozne morze i zostaje dluzej, niz mogloby
tam przetrwac takie malenstwo jak ty. Wlosy i brode pokryja ci sople, ty sam
posiniejesz z zimna. Zapewne umrzesz.

— To mi nie wadzi — odpart Thor. — Lubie zimno. Dziala ozywczo. Co nam postuzy
za przynete?

— Ja mam juz przynete — oznajmit Hymir. — Ty musisz sam jej poszukac. Sprawdz
na polu, na ktérym pasa sie woly, w ich lajnie znajdziesz mndéstwo thustych robakow.
Przynies$ stamtad, co tylko zechcesz.

Thor spojrzal na Hymira. Mial ochote uderzy¢ go mlotem, ale wiedzial, ze wowczas
nigdy nie dostanie kotla, nie bez walki. Wrdécit zatem na brzeg.

Na lgce ujrzal stado pieknego bydia Hymira. Na ziemi walaly sie gigantyczne placki
lajna, ale Thor ominal je wszystkie. Zamiast tego podszed} do najwiekszego, najbardziej
majestatycznego 1 najtlustszego z bykéw, uniost piesc¢ i rabnal go miedzy oczy, zabijajac



na miejscu.

Thor oderwal bykowi teb, schowal do worka i zanidst nad morze.

Hymir czekal juz w lodzi, odrzucit cume i zaczal wioslowac.

Thor skoczyl do zimnej wody i poplynal, wlokac za sobg worek. Zlapal sie rufy
odretwialymi palcami, a potem podciggnal na pokiad, ociekajac wodga morska, z ruda
broda pokryta lodem.

— Ach - mruknal. - To bardzo przyjemne. Nic nie obudzi cie tak zimnego ranka, jak
porzadna rzeska kapiel.

Hymir nie odpowiedzial. Thor chwycil druga pare wiosel i1 zaczeli wioslowac razem.
Wkroétce ziemia zniknela im z oczu i pozostali sami posrdd przestworu poinocnego
morza. Ocean mial szary kolor, fale byly wzburzone i wysokie, wokét nich zawodzit
wiatr, a na niebie krzyczaly mewy.

Hymir przestal wiostowac.

— Tutaj bedziemy lowic — oznajmit

— Tu? - zdziwil sie Thor. — Przeciez ledwo wyplyneliSmy w morze. — Mocniej ujal
wiosla i skierowat ich na glebiny.

}.0dz pomknela po falach.

— Stoj! — zagrzmial Hymir. — Te wody sa niebezpieczne! To tutaj mozna znalez¢
Jormungundra, weza Midgardu.

Thor przestal wioslowac.

Hymir podniést z dna todzi dwie duze ryby, wypatroszyl je ostrym rybackim nozem,
flaki cisnal do morza, a potem nabil ryby na haczyki swojej linki. Wrzucil linke
do wody, zaczekal, az zaczela szarpa¢ sie mu w dloniach, po czym ja wyciagnak:
na koncu wisialy dwa potworne wieloryby, najwieksze, jakie Thor kiedykolwiek
ogladal. Hymir wyszczerzyl zeby z duma.

— Niezle — przyznal Thor.

Wyjal z worka glowe wolu. Gdy Hymir ujrzal martwe oczy swego ulubienca, jego
twarz stezala.

— Mam przynete — rzekl ustuznie Thor - przyniostem z pola z bydlem, jak mowites.

Po wielkiej twarzy Hymira przebiegaly kolejne grymasy — wstrzasu, zgrozy i gniewu
— ale olbrzym milczat

Thor wzigt linke Hymira, nadzial glowe wolu na hak i wrzucit do oceanu. Poczul, jak
opada na dno. Czekat

— Lowienie ryb — zwrdcil sie do Hymira — polega chyba na nauce cierpliwosci. Troche
to nudne, nieprawdaz? Ciekawe, co zlapie na nasza wieczerze.

I wtedy morze eksplodowalo. Jormungundr, waz Midgardu, wgryzl sie w wielki leb
wotu i haczyk wbil mu sie gleboko w podniebienie. Waz zwijal sie w wodzie, probujac
sie uwolnic.

Thor nie wypuszczat linki.

— Wciggnie nas w glebine! — huknal ze zgroza Hymir. — Pusc te line!

Thor pokrecit glowa. Naciagnal ja jeszcze mocniej zdecydowany nie puszczac.

Bog gromu przebil stopami dno todzi i zapar? sie o samo dno morza, po czym zaczat
sciggac¢ Jormungundra na pokiad.

Waz plul fontannami czarnej trucizny. Thor uskoczytijad chybil. Bog ciaggnal dalej.

— To waz Midgardu, glupcze! — wrzasnal Hymir. - Wypusc te line, bo obaj zginiemy!



Thor nie odpowiedzial, nadal jednak wybieral line reka za reka, wbijajac wzrok
W nieprzyjaciela.

— Zabije cie — wyszeptal do weza posrod huku fal, skowytu wiatru i pluskow i1 szarpan
bestii. — Albo ty zabijesz mnie. To ci przysiegam.

Powiedzial to cicho, ale maglby przysiac, ze waz Midgardu ustyszal, bo przygwozdzit
go wzrokiem, a nastepny strumien jadu trafit tak blisko, ze Thor poczul jego smak
w morskim powietrzu. Trucizna obryzgala mu ramie, palac wszystko, czego dotknela.

Thor tylko zasmial sie i znéw pociggnat.

Zdawalo mu sie, ze gdzie§S w dali Hymir belkocze coS$, jeczy 1 krzyczy o potwornym
wezu 1 0 morzu wdzierajacym sie do lodzi przez dziury w dnie, i o tym, jak obaj
tu zging, w zimnym, mroznym oceanie, jakze daleko od suchego ladu. Thora to nie
obchodzilo — walczyl z wezem, igral z nim, pozwalal, by wyczerpal sily, szarpiac sie
1 zwijajac.

Zaczal wciggac line do lodzi.

L.eb weza Midgardu znalaz! sie juz niemal w odleglosci ciosu. Nie odrywajac wzroku,
Thor siegnal w dol i1 zacisnal palce na drzewcu milota. Wiedzial dokladnie, gdzie musi
uderzy(, zeby zabi¢ weza. Jeszcze jedno szarpniecie 1...

Noz rybacki Hymira blysnal przed nim, przecinajgc line. Waz Jormungundr uniost
leb wysoko nad t0dz, a potem runal w glab morza.

Thor cisngt w niego mlotem, ale potwor juz zniknal w szarej lodowatej toni. Mlot
powrocit 1 Thor go zlapal Skupil uwage z powrotem na tongcej lodzi. Jego towarzysz
rozpaczliwie wybieral wode z dna.

Hymir czerpal wode, a Thor wiostlowal do brzegu. Dwa zlowione wczesniej przez
olbrzyma wieloryby utrudnialy sprawe, spowalniajgc go bardziej niz zwykle.

—Jest brzeg — wysapal Hymir — ale do mojego domu zostalo wciaz wiele mil.

— Mozemy tu wyladowac.

— Tylko jesli zgodzisz sie poniesc 10dz, mnie i dwa zlapane przeze mnie wieloryby az
do dworu - wydyszal wyczerpany Hymir.

— Mm. No dobrze.

Thor przeskoczy! przez burte todzi i kilka chwil pdzniej Hymir poczu}, jak ta wznosi
sie w powietrze. Thor dzwigal ich na grzbiecie: 10dz, wiosta, Hymira 1 wieloryby,
maszerujac po zwirowej plazy.

Kiedy dotarli do dworu Hymira, opuscil 16dz na ziemie.

— Prosze - rzekl. — Przynioslem cie do domu, tak jak prosiles. W zamian ja takze
poprosze o przystuge.

— O co takiego? - spytal Hymir.

— O twoj kocio}, ten wielki, w ktorym warzysz piwo. Chce go pozyczyc¢.

— Wspanialy z ciebie rybak - odparl Hymir - i mocno wioslujesz, ale prosisz
0 najlepszy piwny kociol na Swiecie. Warzone w nim magicznie piwo jest najlepsze
ze wszystkich piw. Moge go pozyczyC tylko komus$, kto zdola strzaskac Kielich,
z ktorego pijam.

— To nie wydaje sie trudne — mruknat Thor.

Tego wieczoru jedli pieczone mieso wieloryba w sali peinej olbrzymow o wielu
glowach. Wszyscy krzyczeli, zasmiewali sie radosnie, a wiekszos¢ byla pijana.

Po positku Hymir wysaczyl reszte piwa z kielicha i krzykiem nakazal cisze, potem



wreczyl go Thorowi.

— Sthucz go - rzekl - Strzaskaj kielich, a kociol, w ktorym warze piwo, bedzie twdj,
moj dar dla ciebie. Jesli ci sie nie uda, zginiesz.

Thor sking! glowa.

Olbrzymi przestali $piewac i zartowac, obserwowali go czujnie.

Fortece Hymira wzniesiono z kamienia. Thor ujatl oburacz kielich, zwazyl
go w dloniach, a potem cisngt z calych sit w granitowy filar, jeden z wielu
podtrzymujacych sklepienie sali bankietowej. Rozlegt sie ogluszajacy huk, powietrze
wypenity kleby oslepiajacego kurzu.

Kiedy pyt osiadl, Hymir wstal i podszed} do tego, co zostalo z granitowego filara.
Puchar przelecial przez pierwszy, potem drugi, strzaskujac je na drobniutkie kamienne
odlamki. W rumowisku trzeciego filara spoczywalo naczynie, nieco przykurzone, lecz
nietkniete.

Hymir unidst swdj kielich nad glowe, a olbrzymi zaczeli SmiaC sie, wiwatowac
1 krzywic do Thora wszystkimi twarzami, wykonujgc nieprzystojne gesty.

Hymir znow usiad? przy stole.

— Widzisz — powiedzial do Thora. — Nie sgdzilem, ze starczy ci sil, bySs maégt strzaskac
moj puchar. — Uniost go, a zona nalala mu piwa. Hymir pociggngt lyk. — Nie
ma smaczniejszego piwa. Hej, Zono, nalej go jeszcze swojemu synowi 1 jego
przyjacielowi Woerowi. Niech skosztuja najlepszego piwa, jakie istnieje, 1 smuca sie, ze
nie bedg mogli zabrac¢ ze sobg mojego kotla i ze nigdy juz nie sprobuja rownie dobrego
trunku. Winni sie tez smuci¢, bo musze zabi¢ Weora, jako Ze moj puchar pozostal
nietkniety.

Thor usiadl przy stole obok Tyra i podniost brylke przypalonego wielorybiego miesa,
zujac ja z niechecia. Olbrzymi zaSmiewali sie i krzyczeli, nie zwracajgac na niego uwagi.

Matka Tyra pochylila sie, by napei¢ piwem puchar Thora.

— Wiesz — powiedziala cicho — mo6j maz ma bardzo twarda glowe. Jest uparty
1 zawziety.

—To samo mo6wia o mnie — odpart Thor.

— Nie — rzekla, jakby zwracala sie do malego dziecka. - On ma bardzo twarda glowe.
Dosc¢ twarda, by strzaska¢ nawet najmocniejszy Kkielich.

Thor wysaczytl piwo. Istotnie, bylo to najlepsze piwo, jakiego kiedykolwiek
kosztowal. Wstali podszedl do Hymira.

— Moge sprobowac jeszcze raz? — spytal.

Olbrzymi zebrani w sali wybuchneli Smiechem, a zaden z nich nie $miatl sie glosnie;j
od Hymira.

— Oczywiscie, ze mozesz — odpart krol.

Thor chwycit puchar, odwrocil sie twarza do kamiennej sciany, ponownie zwazyt
kielich w dloniach raz, drugi, po czym odwrdcit sie szybko na piecie i roztrzaskal
naczynie o czolo gospodarza.

Odlamki pucharu posypaly sie deszczem na kolana Hymira.

I wtedy w sali zapadia cisza, cisza, ktora zaklocil jedynie dziwny dzwiek. Thor
rozejrzal sie, sprawdzajac, co go wydaje, a kiedy znow skupil wzrok na gospodarzu,
odkryl, ze trzesg mu sie ramiona. Olbrzym plakal, szlochajac glosno, donosnie.

— MOj najwiekszy skarb juz do mnie nie nalezy — wyKkrztusit. — Zawsze moglem



poleci¢, by uwarzyl mi piwo, i kociol wypelnial sie magicznym trunkiem. Nigdy juz nie
powiem: nawarz mi piwa, moj kotle.

Thor milczal.

Hymir odwrdcit sie do Tyra.

—Jesli go chcesz, pasierbie — rzucil z gorycza — to zabierz go sobie. Jest wielki i ciezki.
Zeby go ponie$é, trzeba ponad tuzina olbrzymow. Mys$lisz, ze starczy ci sil?

Tyr podszed! do kotla, sprobowat go podnies¢ raz, drugi, ale nawet dla niego okazal
sie zbyt ciezki. Popatrzyl na Thora. Ten wzruszy! ramionami, chwycit kociot za krawedz
1 odwracil tak, ze znalazt sie wewnatrz, a uchwyty brzeczaly mu przy stopach. A potem
kociol z Thorem w S$rodku zaczal sung¢ wprost do drzwi, podczas gdy w calej sali
olbrzymi gapili sie na niego, rozdziawiajac usta.

Hymir juz nie plakal. Tyr zerknal na niego.

— Dziekuje za kociol — powiedzial, a potem, pilnujgc, by 6w ciezar caly czas oddzielal
go od krola olbrzymow, on takze wymknat sie z sali.

Thor 1 Tyr bez przeszkdd opuscili razem zamek, odwigzali kozly Thora i wsiedli
do wozu. Thor wcigz dzwigal na grzbiecie kociol. Kozly biegly najszybciej, jak mogty,
ale o ile Trzaskacz mknat chyzo i prosto mimo wielkiego ciezaru, to Zgrzytacz kustykat
1 chwial sie. Niegdy$ zlamano mu noge, by wyjesc¢ szpik. Thor ja nastawi}l, ale koziotl
nigdy nie odzyskatl juz pelni sil.

Teraz w biegu meczal z bolu.

— Nie mozemy jechac szybciej? — spytal Tyr.

— Sprobujmy - odpart Thor i zaczal chlostac kozly, tak ze jeszcze przyspieszyly.

Tyr obejrzal sie za siebie.

— Nadchodza - oznajmil. — Olbrzymi nadchodza.

Istotnie, zblizali sie z Hymirem zamykajacym pochdd i poganiajacym ich naprzdéd:
wszyscy olbrzymi z tej czesci Swiata, stado gigantow o wielu glowach, stworow
z pustkowi, pokreconych i morderczo groznych. Olbrzymia armia zdecydowana
odzyskac swoj kociol.

— Szybciej! —rzucil Tyr.

To wtedy koziol zwany Zgrzytaczem potknal sie i upadl, wyrzucajac ich z wozu.

Thor dzwignal sie z ziemi, potem zrzucit z grzbietu kociot i wybuchngl smiechem.

— Dlaczego sie Smiejesz? — zdumaial sie Tyr. — Sa ich setki.

Thor zwazyl w dloni Mjollnira, swoj miot.

— Nie zlapalem i nie zabilem weza. Nie tym razem. Ale setka olbrzymow niemal mi to
wynagradza.

Metodycznie, z entuzjazmem, Thor zaczal kolejno zabijac¢ olbrzymow z pustkowi, az
w koncu ziemia splynela czernig i czerwienig ich krwi. Tyr walczy! jedng reka, ale
spisywatl sie dzielnie i tego dnia wielu olbrzymow padio pod jego ciosami.

Kiedy skonczyli i wszyscy olbrzymi zgineli, Thor przykucnagl obok Zgrzytacza,
swojego rannego kozla i pomogl mu wstac. Zwierze pokustykalo naprzéd, a bog
przeklgt Lokiego, bo kalectwo kozla bylo jego sprawka. Nie znalezli Hymira wsrod
poleglych 1 Tyr poczul ulge, nie chcial bowiem przydawac kolejnych trosk swojej
matce.

Thor zanidst kociol do Asgardu, na miejsce spotkan bogow.

Razem zabrali go do Egira.



— Prosze —rzek! Thor - kociot dos¢ duzy dla nas wszystkich.

Morski olbrzym westchnat.

— Istotnie, to dokladnie to, o co prositem. Doskonale, wkrotce w moim dworze
odbedzie sie jesienna uczta dla wszystkich bogow.

I rzeczywiscie dotrzymat stowa. Od tego czasu co roku po zakonczeniu zniw bogowie
pija jesienne piwo, najlepsze ze wszystkich piw Swiata, we dworze morskiego olbrzyma.



Smier¢ Baldera



I

Nie ma na tym swiecie niczego, co nie kochaloby stonca. Stonce daje nam ciepto i zycie;
topi mordercze $niegi i lody zimy; sprawia, Ze wzrastaja roSliny i kwitng kwiaty.
To stoncu zawdzieczamy dilugie letnie wieczory, kiedy ciemnos$¢ nigdy nie zapada.
Slonce ratuje nas przed mroznymi dniami zimy, Kiedy ciemnos¢ ustepuje na zaledwie
pare godzin, a ono samo jest zimne i odlegle niczym blade oko trupa.

Oblicze Baldera jasnialo niczym stonce: byl tak piekny, ze rozswietlal kazde miejsce,
w ktorym sie znalazil Balder, drugi syn Odyna, cieszyl sie milos$cig ojca i wszystkiego,
co zyje. Byl najmadrzejszym, najlagodniejszym i najbardziej wymownym z Asow.
Kiedy wyglaszal swoj osad, wszyscy dokola podziwiali jego madrosc i sprawiedliwosc.
Jego dom zwany Breidablik by} oSrodkiem rados$ci, muzyki i wiedzy.

Zona Baldera miala na imie Nanna, on za$ kochal jg i tylko ja. Ich syn, Forsete,
wyrastal na rownie madrego sedziego jak ojciec. Zycie Baldera i otaczajacy go $wiat
pozostawaly doskonale, z wyjatkiem jednego.

Balder miat zte sny.

Snil o koncu $wiata, o tym, jak wilk pozera slonce i ksiezyc. Snit o bélu i $mierci bez
kresu. Snil o ciemnosci, 0 uwiezieniu. W jego snach bracia zabijali braci i nikt nie maég}
zaufa¢ nikomu. W jego snach na swiecie nastawal nowy wiek, wiek burz i mordow.
Balder budzil sie z tych snow zlany zamii udreczony ponad wszelkie opisanie.

Poszed! zatem do bogow i opowiedzial im o swych snach. Nikt z nich nie wiedzial, jak
je zrozumiec, i poruszyly one ich wszystkich, z wyjatkiem jednego.

Kiedy Loki ustyszal opowies$¢ Baldera o snach, uSmiechnat sie.

Odyn postanowit odnalez¢ przyczyne nocnych koszmarow syna. Przywdzial zatem
szary plaszcz i szerokoskrzydly kapelusz, a gdy ludzie pytali go o imie, mowil, ze zwie
sie Wedrowcem, synem Wojownika. Nikt nie znal odpowiedzi na jego pytania,
opowiedzieli mu jednak o wieszczce, madrej niewiescie, ktora rozumie wszelkie sny.
Moglaby mu pomoc, dodali, tyle Ze juz od dawna nie zyje.

Na koncu Swiata lezal grob owej wieszczki, za nim na wschodzie rozciggala sie kraina
umarlych, ktérzy nie zgineli w bitwie. Rzadzila nig Hel, corka Lokiego z olbrzymka
Angrboda.

Odyn skierowal sie na wschod i zatrzymal dopiero przy grobie. Wszechojciec byl
najmedrszy ze wszystkich Asow, oddatl tez oko, by zdoby¢ jeszcze wiekszg madrosc.

Stanal przy grobie na konicu $wiata i w miejscu tym przywolal najmroczniejsze runy,
wzywajac stare, z dawna zapomniane moce. Potem co$ spalil, coS powiedzial, rzucil
urok i wykrzyczal zadanie. Sztormowy wiatr smagal mu twarz, a potem ucichl i po



drugiej stronie ognia naprzeciw Odyna stanela kobieta, ktorej twarz skrywat cien.

— Odbylam ciezkg podroz z krainy umartych — oznajmila. — Leze tu pogrzebana od tak
dawna, padal na mnie deszcz i Snieg. Nie znam cie, 0 mezu, ktory mnie przywolales. Jak
cie zowia?

— Zwa mnie Wedrowcem - odparl Odyn. - Mym ojcem byl Wojownik. Przekaz
miwiesci z Hel.

Niezyjaca wieszczka przyjrzala mu sie.

— Balder wkrotce do nas przybedzie - oznajmila. - Warzymy dla niego midd.
W gérnym Swiecie zapanuje rozpacz, ale w Swiecie umarlych powitamy go z radoscia.

Odyn spytatl ja, kto zabije Baldera, 1 odpowiedz nim wstrzgsnela. Spytal nastepnie, kto
pomsci jego sSmierdc, i jej odpowiedz go zdumiala. Spytal, kto bedzie oplakiwal Baldera,
a ona spojrzala na niego ponad wlasnym grobem, jakby widziala go po raz pierwszy.

— Nie jestes Wedrowcem - rzekla, jej martwe oczy blysnely, twarz przybrala dziwny
wyraz. — TyS$ jest Odyn, ktory ofiarowal sie samemu sobie jakze dawno temu.

— A ty nie jeste$ wieszczka, tylko tg, ktéra za zycia zwala sie Angrboda, kochanica
Lokiego, matka Hel, Jormungundra, weza Midgardu, i Fenrira wilka — odpar} Odyn.

Martwa olbrzymka usmiechnela sie.

— Wracaj do domu, maty Odynie — rzekla. — Uciekaj, wracaj do swego dworzyszcza.
Nikt wiecej nie przybedzie do mnie, poki moj maz Loki nie wyzwoli sie z wiezow i nie
powraoci tu, a woweczas nastanie Ragnarok, zmierzch bogow, ktory zniszczy wszystko.

A potem za grobem nie pozostato juz nic précz cieni.

Odyn odszed! z ciezkim sercem. Mial wiele do przemys$lenia. Nawet bogowie nie
moga zmieni¢ przeznaczenia, je$li wiec mial ocali¢ Baldera, wiedzial, ze musi uczynic
to przebiegle i bedzie potrzebowal pomocy. Jeszcze jedno, o czym powiedziala martwa
olbrzymka, nie dawato mu spokoju.

Dlaczego mowila o Lokim wyzwalajacym sie z wiezow? — zastanowit sie Odyn. Loki
nie zostal uwieziony. A potem pomyslal: jeszcze nie.

I1

Odyn nie zdradzal swoich sekretow, powiedzial jednak Frigg, swej zonie, matce bogow,
ze sny Baldera kryja w sobie prawde 1 ze sg tacy, ktérzy chcieliby skrzywdzi¢ jej
ulubionego syna.

Frigg zastanowila sie, a w koncu rzekla, praktyczna jak zawsze:

— Nie wierze. Nie uwierze w to. Nie istnieje nic, co nie znosi stonca 1 niesionego przez
nie ziemi ciepla 1 zycia. Tak samo nic nie moze nienawidzie¢ mego syna, Baldera
Pieknego. — Po czym ruszyla w droge, by tego dopilnowac.

Wedrowala po ziemi, zadajac od wszystkiego, co napotkala na swej drodze, przysiegi,
ze nigdy nie skrzywdzi Baldera Pieknego. Rozmawiala z ogniem, a on przyrzeki, ze
go nie spali. Woda przysiegla, Ze go nie utopi; zelazo go nie skaleczy, ni zaden inny
metal. Kamienie przyrzekly nigdy nie obi¢ mu skory. Frigg rozmawiala z drzewami,
ze zwierzetami, z ptakami i ze wszystkim, co pelza, fruwa badz biega, a kazda z istot
przyrzekala, ze jej pobratymcy nigdy nie skrzywdzg Baldera. Drzewa, kazde po kolei -



dab 1 jesion, sosna i buk, brzoza i Swierk — zgodzily sie, ze ich drewno nie postuzy
do zranienia Baldera. Frigg przywolala choroby i rozmoéwila sie z nimi, a kazda
z chordb 1 stabosci, ktore krzywdza badz ranig ludzi, zgodzila sie, ze 1 ona oszczedzi
Baldera.

Nie bylo niczego do$¢ malego, by Frigg nie pochylila sie nad tym, procz jednej
jemioly, pozbawionej korzeni rodliny, ktdra zyje na innych drzewach. Wydala jej sie
zbyt mala, zbyt mloda, zbyt niewazna, totez bogini ja pominela.

A kiedy wszystko poprzysieglo juz, ze nie skrzywdzi jej syna, Frigg powrdcila
do Asgardu.

— Balder jest bezpieczny — poinformowala Aséw. — Nic go nie zrani.

Wszyscy watpili w jej slowa, nawet Balder. Frigg zatem podniosta kamien i cisnela
nim w syna. Kamien go ominak.

Balder rozesmial sie radosnie i swiat pojasnial, jakby stonce wyszlo zza chmur.
Bogowie uSmiechneli sie, po czym kolejno zaczeli rzuca¢ swa bronia w Baldera i kazdy
z nich patrzyl ze zdumieniem i podziwem, jak miecze go nie dotykaja, wldcznie nie
przebijaja ciala.

Wszyscy bogowie czuli rados¢ i ulge. W calym Asgardzie tylko dwie twarze nie
jasnialy radoscia.

Loki nie usmiechal sie ani sie nie Smial. Patrzyl, jak bogowie rabig Baldera toporami
1 mieczami, zrzucaja mu na glowe olbrzymie skaly, probuja go uderzy¢ wielkimi,
sekatymi, drewnianymi maczugami 1 zaSmiewaja sie, gdy miecze, skaly 1 topory
unikaja Baldera badz dotykaja go niczym lagodne piorka. W koncu zatopiony
w ponurych myslach wsliznal sie w cien.

Druga osoba byl brat Baldera, Hod, slepiec.

— Co sie dzieje? — pytal Slepy Hod. — Czy kto$ zechce mi wyjasnic, co sie dzieje?

Ale nikt z nim nie rozmawial. Hod stluchal odglosow zabaw i radosci i zalowal, ze nie
jestich czescia.

— Musisz by¢ bardzo dumna ze swego syna — rzekla mila kobieta do Frigg. Bogini nie
rozpoznala niewiasty, ale tamta uSmiechala sie promiennie, patrzac na Baldera, a Frigg
rzeczywiscie byla z niego dumna. Ostatecznie wszyscy go kochali. — Ale czy ktos z nich
nie zrani biedaka? Obrzucajg go przeciez roznymi rzeczami? Na miejscu jego matki
balabym sie o syna.

— Nie zrobig mu krzywdy — odparla Frigg. - Zadna bron nie zrani Baldera. Zadna
choroba, kamien ni drzewo. Kazde z nich zlozylo mi przysiege, ze go nie skrzywdzi.

— To dobrze - powiedziala mila niewiasta. — Ciesze sie. Czy jednak na pewno niczego
nie pominelas?

— Ani jednej rzeczy — rzekla Frigg. - Rozmawialam ze wszystkimi drzewami. Jedyna
roslina, ktora nie zaprzatalam sobie glowy, to jemiola: pasozyt zyjacy na debach
na zachdod od Walhalli. Jest jednak zbyt mloda i zbyt mala, by kogokolwiek skrzywdzic.
Nie da sie zrobi¢ palki z jemioly.

— No prosze, prosze — mruknela mila niewiasta. — Jemiola, co? Céz, prawde mowiac,
ja tez nie zawracalabym nig sobie glowy. Jest za wiotka.

Mila kobieta zaczela kojarzyc sie Frigg z kim$ znajomym, ale nim bogini zdazyla
przypomniec sobie z kim, Tyr uniost zdrowg lewa reka olbrzymi glaz, dzwignal wysoko
nad glowe i cisngl nim w piers$ Baldera. Glaz rozpadi sie w pyl, nim dotknal swietlistego



boga.

Kiedy Frigg odwrdcila sie z powrotem, by pomowic¢ z mila niewiastg, ta juz zniknela
1 Frigg nie myslala wiecej o tym spotkaniu. Nie wtedy.

Loki we wlasnej postaci wyruszyl na zachéd od Walhalli. Przystanal przy
rozlozystym debie. Tu i tam zwisaly z niego ciezkie peki zielonych lisci jemioly i biatych
jagod. Zestawione z ogromem debu wygladaly jeszcze niepozorniej. Rosly wprost
na jego korze. Loki obejrzal jagody, todyzki i liScie. Przez chwile zastanawiatl sie, czy nie
otru¢ Baldera jagodami jemioly, uznal jednak, ze to zbyt proste i oczywiste.

Jesli ma zrobi¢ krzywde Balderowi, to przy okazji skrzywdzi tez jak najwiecej innych.

ITI

Slepy Hod stal z boku, stuchajac zabaw i krzykéw radosci i zdumienia dobiegajacych
z bloni. Westchnat. Cho¢ niewidomy, byl jednym z najsilniejszych bogow. Zazwyczaj
Balder pilnowal, by uwzgledniano go w zabawach. Tym razem jednak nawet brat o nim
zapomniat

— Masz smutng mine — ustyszal znajomy glos. Nalezal do Lokiego.

— Ciezko mi, Loki. Wszyscy tak dobrze sie bawig. Stysze ich Smiechy. A Balder, moj
ukochany brat, sprawia wrazenie takiego szczesSliwego. Chciatbym po prostu byc tego
czescia.

— Zaraz temu zaradzimy, to najlatwiejsze pod slonicem - rzek! Loki. Hod nie widzial
wyrazu jego twarzy, ale glos brzmial zyczliwie, przyjaznie, a wszyscy bogowie
wiedzieli, ze Loki jest bardzo sprytny. - Wyciagnij reke.

Hod postuchal. Loki wlozy} co$ w nig i zacisnal wokadt tego palce boga.

— To mala drewniana strzaika, ktora sam zrobilem. Podprowadze cie blisko Baldera
1 ustawie naprzeciw niego, a ty ciSniesz nig najmocniej, jak potrafisz. Rzuc¢ z calych sik
A potem wszyscy bogowie beda sie Smiac, a Balder ujrzy, ze nawet jego Slepy brat wzial
udzial w dniu jego tryumfu.

Loki przeprowadzil Hoda przez thum w strone centrum zamieszania.

— Tutaj — rzekl. — To dobre miejsce. Zatrzymaj sie, a kiedy ci powiem, cisnij strzalka.

— To tylko mala strzalka — mruknal z zalem Hod. - Wolalbym rzuci¢ widcznig albo
glazem.

— Mala strzatka w zupenosci wystarczy — odpart Loki. — Czubek ma dos$c¢ ostry. A teraz
rzucaj, tak jak mowitem.

Ich uszy wypelil potezny smiech, a potem wiwaty: to palka zrobiona z sekatego
drewna ciernistych krzakéw, naszpikowana ostrymi zelaznymi gwozdziami, pomknela
wprost w strone Baldera kierowana dlonig Thora. W ostatniej chwili Smignela w gore
1 przeleciala mu nad glowa, a Thor podskoczyl, jakby tanczyl Wygladalo to niezwykle
komicznie.

— Teraz! — wyszeptal Loki. — Teraz, gdy wszyscy sie smieja.

Hod cisngt strzalka z jemioly, tak jak mu kazano. Spodziewat sie uslysze¢ Smiechy
1 wiwaty. Nikt jednak sie nie $mial, nikt nie wiwatowal. Zapadla cisza. Potem ustyszatl
jekiiciche pomruki.



— Dlaczego nikt mnie nie oklaskuje? — spytal slepy Hod. — Rzucilem strzalka, to nic
wielkiego ani ciezkiego, ale musieliScie to widziec¢. Balderze, bracie moj, czemu sie nie
sSmiejesz?

I wtedy uslyszal zawodzenie, wysokie, przejmujace, straszne, i poznal ow glos.
To krzyczala jego matka.

— Balderze, synu maj! Och, Balderze, o moj synu! — zawodzila.

I wowczas Hod pojal, ze jego strzalka trafila.

— Jakiez to straszne i jakie smutne. Zabiles wlasnego brata — powiedzial Loki, jednak
w jego glosie nie dzwieczal zal. Zupelnie nie sprawial wrazenia zasmuconego.

IV

Balder lezal martwy, przebity strzalka z jemioly. Bogowie zebrali sie wokél, placzac
1 szarpigc odzienie. Odyn nie dolgczyl do nich, powiedzial tylko:

— Nikomu nie wolno ms$ci¢ sie¢ na Hodzie. Jeszcze nie. Nie tutaj. Nie w tej chwili.
JesteSmy w miejscu Swietego pokoju.

— Kto sposrdd was chce zyskac moje wzgledy — spytala Frigg — i udac sie do Hel? Moze
zgodzi sie odestac Baldera na ten Swiat. Nawet Hel nie moglaby by¢ tak okrutna, by go
zatrzymac... — Zastanawiala sie chwile. W koncu Hel byla corka Lokiego. -
I zaofiarujemy jej okup, zeby tylko zwrdcila nam Baldera. Czy znajdzie sie ktos, kto
zechce wyprawic sie do jej krolestwa? Moze juz nie wrocic.

Bogowie spojrzeli po sobie, a potem jeden z nich uniost reke. Byl to Hermod, zwany
Zrecznym, dworzanin Odyna, najszybszy i najodwazniejszy z miodych bogow.

—Jaudam sie do Hel — oznajmit. - I sprowadze z powrotem pieknego Baldera.

Przyprowadzili mu Sleipnira, wierzchowca Odyna, osmionogiego konia. Hermod
dosiadl go, szykujac sie do diugiej jazdy w dét i w dol, by powita¢ Hel w jej wyniostym
dworze, ktory odwiedzajg jedynie umarli.

Podczas gdy jechal w ciemnos$¢, bogowie przygotowali pogrzeb Baldera. Zabrali jego
cialo 1 zlozyli na pokladzie Hringborna, jego statku. Chcieli zepchna¢ go w morze
1 podpali¢, ale nie mogli oderwac go od brzegu. Cho¢ wszyscy napinali sie i ciggneli,
nawet Thor, okret wcigz stal bez ruchu. Tylko Balder mogl poruszyc¢ swoj statek, a teraz
nie zyk

Bogowie posiali po olbrzymke Hyrrokkin, ktéra przybyla do nich, dosiadajac
gigantycznego wilka, a za wodze stluzyly jej weze. Poszla na dziob statku Baldera
1 pchnela z calych sil; poruszyla go, ale jej pchniecie okazalo sie tak gwaltowne, ze
klody, na ktérych spoczywal, stanely w ogniu, ziemia sie zatrzesla, a fale wzniosty
wysoko.

— Powinienem ja zabi¢ — mruknal Thor, wcigz urazony po tym, ze sam nie zdolal
poruszyc statku, i chwycit trzonek swego miota Mjollnira. — Nie okazala szacunku.

— Nie zrobisz niczego takiego — zaprotestowali pozostali bogowie.

— Nie jestem zadowolony - oznajmil Thor. - Musze wkrotce kogo$ zabic, zeby
rozladowac napiecie. Zobaczycie.

Czterech bogow zabralo cialo Baldera na plaze; osiem ndég przeniosto go obok



zebranego tam tlumu. Na czele zalobnikow stal Odyn, na ktorego ramionach przysiadly
dwa kruki. Za nim tloczyly sie walkirie i Asowie. Na pogrzeb Baldera przybyli tez lodowi
1 gorscy olbrzymi, a nawet karly, zreczni rzemie$lnicy spod ziemi, bo wszystko,
co istnieje, optakiwalo jego Smierc.

Gdy zona Baldera, Nanna, ujrzala niesione obok cialo meza, zakrzyknela bolesnie
1 serce peklo jej w piersi. Runela martwa na brzeg. Bogowie poniesli ja na stos
pogrzebowy 1 zlozyli obok Baldera. W gescie szacunku Odyn rzucil na stos swoja
bransolete, Draupnir, te samg cudowng ozdobe wykuta dla niego przez kartéw, Brokka
1 Eitriego, ktora co dziewie¢ dni obdarzala go osSmioma klejnotami réwnie wspanialej
czystosci i urody. A potem Odyn wyszeptal sekret do martwego ucha syna i nikt précz
niego i samego Baldera nie wie, co wowczas powiedzial.

Do stosu podprowadzono w pelni osiodlanego konia Baldera i zlozono w ofierze,
by mogl nosi¢ swego pana w przyszlym Swiecie.

W koncu bogowie podpalili stos. Plomienie wystrzelily w gdre, pochlaniajac ciala
Baldera i Nanny, a takze konia i caly dobytek.

Zwloki Baldera jasnialy niczym stonce.

Thor stang! przed stosem, unoszac wysoko Mjollnira.

— Uswiecam ten stos! — wykrzykngl, zerkajac ukradkiem niechetnie na olbrzymke
Hyrrokkin, ktora, jak uwazal, nie sprawiala wrazenia stosownie unizonej i peinej
szacunku.

Lit, jeden z karlow, stang!l przed Thorem, by lepiej widzie¢ stos. Bog, rozdrazniony,
kopniakiem postat go w sam Srodek plomieni. Poczul sie po tym nieco lepiej, czego
zdecydowanie nie mozna powiedziec o karle.

— To mi sie nie podoba - rzucit Thor z irytacja. — Ani troche mi sie nie podoba. Mam
nadzieje, ze Hermod Zreczny zalatwi sprawe z Hel. Im szybciej Balder powrdci
do grona zywych, tym lepiej bedzie dla nas wszystkich.

V

Hermod Zreczny jechal bez przystanku dziewiec¢ dni i dziewie¢ nocy. Pedzil coraz dalej
w gestniejacg ciemno$c¢: od poimroku do zmierzchu, po noc, az po najczarniejsza
bezgwiezdna péinoc. W ciemnosci widzial tylko co$ zlocistego, blyskajacego daleko
przed nim.

Im bardziej sie zblizal, tym Swiatlo stawalo sie jasniejsze. To bylo zloto, strzecha
mostu nad rzeka Gjaller, przez ktora musza sie przeprawi¢ wszyscy umarli.

Hermod S$ciggnal wodze Sleipnira, tak ze kon zwolnil do stepa i razem wstapili
na most, ktéry drzalti dygotal od ich krokow.

— Jak masz na imie? — spytat kobiecy glos. — Kim sg twoi krewni? Co robisz w Kkrainie
umartych?

Hermod milczal.

Dotarlszy na drugi koniec mostu, ujrzal stojgce tam dziewcze. Nieznajoma byla blada
1 bardzo piekna, spojrzala na niego, jakby nigdy wczesniej niczego podobnego nie
widziala. Na imie miala Modgud i strzegla mostu.



— Wczoraj przez ten most przeprawito sie dos¢ martwych mezow, by zapemhic piec
krolestw, ale ty sam sprawiles, ze trzast sie i drzal bardziej niz wtedy, cho¢ nie dalo sie
zliczy¢ ich 1 ich koni. Pod twojg skéra widze czerwong krew. Swa barwag nie
przypominasz umarlych: oni sa szarzy 1 zieleni, biali i sini. Twoja skora kryje pod soba
zycie. Kim jestes? Po co przybyles do Hel?

— Jestem Hermod - odparl - syn Odyna. Przyjezdzam do Hel na wierzchowcu Odyna,
by znalez¢ Baldera. Widzialas go moze?

— Nikt, kto go widzial, nigdy tego nie zapomni — odparia. — Balder Piekny przeprawil
sie przez ten most dziewie¢ dni temu i skierowal wprost do dworu Hel.

— Dziekuje ci - powiedzial Hermod. — Zatem i ja musze sie tam udac.

— Droga don wiedzie na poinoc i w dol — wyjasnila. — Zawsze jedZ w dét i kieruj sie
na péinoc. Tam znajdziesz brame Hel.

Hermod ruszyl naprzod. Jechal na péinoc, podgzajac sciezka w doéi, az w koncu ujrzat
przed sobga wysoki, potezny mur i bramy Hel, wyzsze od najroSlejszych drzew.
Wdéweczas zsiadl z konia, mocniej zapial popreg, znow wskoczyl na siodlo i trzymajac sie
go mocno, popedzil Sleipnira, by galopowal coraz szybciej i szybciej, az w koncu
skoczyl wyzej i dalej niz jakikolwiek kon przed nim i po nim. Przemknal nad bramg Hel
1 wyladowal bezpiecznie po drugiej stronie, w jej krdlestwie, ktorego nie moze
odwiedzi¢ nikt zyjacy.

Hermod podjechal do wielkiego dworzyszcza umartych, zeskoczyt z wierzchowca
1 wszedl do Srodka.

Balder, jego brat, zasiadal u szczytu stolu, na honorowym miejscu. Byl blady, jego
skora miala kolor szarego dnia pozbawionego stonca. Siedzial tam 1 pit miod Hel, jadl jej
strawe. Gdy ujrzal Hermoda, poprosi}, by ten zajal miejsce obok niego i spedzil wieczor
przy stole. Po drugiej stronie Baldera zasiadala Nanna, jego zona, obok wyraznie
poirytowany karzel imieniem Lit.

W swiecie Hel slonice nigdy nie wschodzi i dzien nigdy sie nie zaczyna.

Hermod spojrzal na drugi koniec sali i ujrzal kobiete osobliwej urody. Prawa strona
jej ciala miala barwe zdrowej skory, lewa byla ciemna i przegnila jak u tygodniowego
trupa, na jakiego czasem natrafiamy wiszacego w lesie badZ zamarznietego w sSniegu,
1 Hermod pojal, ze to Hel, cérka Lokiego, ktorej Wszechojciec powierzyl wladze nad
kraing umartych.

— Przybywam po Baldera — oznajmil. — Przystal mnie sam Odyn. Wszystko, co istnieje,
oplakuje jego Smierc. Musisz go nam oddac.

Hel nie zareagowala. Patrzyla na Hermoda jednym zielonym okiem i jednym
zamknietym, martwym.

— Jestem Hel - odparia z prostota. — Martwi przybywaja do mnie i nie powracaja juz
do krain nad nami. Dlaczego mialabym wypus$ci¢ Baldera?

— Wszystko, co zyje, go oplakuje, jego smier¢ laczy nas wszystkich w nieszczesciu,
bogdéw 1 lodowych olbrzymow, karlow i elfy. Oplakuja go zwierzeta i drzewa. Nawet
metal placze. Kamienie $nig o tym, ze dzielny Balder powroci do krain znajacych
slonice. Wypusc go.

Hel milczala. Obserwowala Baldera swymi odmiennymi oczami, w koncu
westchnela.

— To najpiekniejsza 1 chyba najlepsza istota, jaka kiedykolwiek przybyla do mego



krolestwa. Jesli jednak rzeczywiscie jest tak, jak mowisz, jezeli wszystko oplakuje
Baldera i wszystko go kocha, zwrdce go wam.

Hermod rzucil jej sie do stop.

— To bardzo szlachetne z twojej strony. Dziekuje! Dziekuje, o wielka krolowo!

Spojrzala na niego z gory.

— Wstan - polecila. — Nie powiedzialam, ze go odeSle. To twoje zadanie, Hermodzie.
Idz i spytaj ich wszystkich: bogow 1 olbrzymow, kamienie i rosliny. Spytaj kazdego.
Jezeli wszystko na tym Swiecie istotnie go oplakuje i chce, by powrdcil, odesle Baldera
Asom 1 oddam go stoncu. Gdyby jednak choC jedna istota nie zaplakala badz
przemowila przeciw niemu, zostanie ze mna na zawsze.

Hermod zerwat sie z ziemi. Balder wyprowadzil go z sali i dal mu bransolete Odyna,
Draupnir, by zwrocit ja ojcu na dowod, ze faktycznie odwiedzit Hel. Nanna przekazala
mu plocienna szate dla Frigg i zloty pierscien dla Fulli, dworki kréolowej. Lit tylko
skrzywil sie 1 wykonat obelzywy gest.

Hermod wgramolil sie z powrotem na grzbiet Sleipnira. Tym razem bramy Hel staly
przed nim otworem, pomkng}l zatem z powrotem, przejechal przez most i w koncu
znow ujrzal swiatlo dnia.

W Asgardzie Hermod zwrdécit Draupnir Odynowi Wszechojcu 1 opowiedzial
0 wszystkim, co sie wydarzylo i co widzial.

Podczas jego pobytu w podziemiu Odyn splodzil syna, by ten zastgpit Baldera: syna
owego imieniem Wali urodzila Odynowi bogini Rind. Dziecko jeszcze nim skonczylo
jeden dzien, znalazlo i zabilo Hoda. I tak Smierc¢ Baldera zostala pomszczona.

VI

Asowie rozeslali postancow po calym Swiecie. Poslancy owi pedzili jak wiatr i pytali
kazda napotkana rzecz, czy oplakuje Baldera, by ten mogt uwolnic¢ sie ze Swiata Hel.
Kobiety szlochaly, podobnie mezowie, dzieci i zwierzeta. Ptaki w powietrzu ikaly z zalu
za Balderem, tak samo ziemia, drzewa, kamienie — nawet metale napotkane przez
postancow plakaly, tak jak miecz z zimnego zelaza placze, gdy przenie$¢ go z mrozu
na stonce i cieplo.

Wszystko oplakiwalo Baldera.

Postancy wracali juz ze swej misji przepelnieni tryumfem i radoscig. Wkrotce Balder
powrdci do Asow.

Odpoczeli na gorze, na skalnej pdice obok jaskini, tam posilili sie, wypili miod
1 zasmiali ze swoich zartow.

— Co sie dzieje? — dobiegl glos z wnetrza jaskini i wylonila sie z niego stara olbrzymKka.
Bylo w niej co$ znajomego, ale zaden z postancoéw nie mial pewnosci kto to. — Jestem
Thokk - oznajmila. Stowo to oznaczalo ,wdziecznos¢”. — Skad sie tu wzieliScie?

— SpytaliSmy wszystko, co istnieje, czy oplakuje Baldera, ktory odszed}, pieknego
Baldera, zabitego przez Slepego brata, kazdy z nas bowiem teskni za nim, tak jak
tesknilibysmy za stonncem, gdyby wiecej nie wzeszlo. I kazdy z nas go optakuje.

Olbrzymka podrapala sie po nosie, odchrzgknela i splunela na skale.



— Stara Thokk nie bedzie plaka¢ za Balderem - oznajmila szorstko. — Zywy czy
martwy, syn starego Odyna nie dat mi nic procz trosk i utrapien. Ciesze sie, Zze umark.
Dobrze, ze wreszcie pozbyliSmy sie go jak starych Smieci. Niech Hel go zatrzyma.

A potem, szurajac nogami, odeszla w ciemnosc¢ swej jaskini i zniknela im z oczu.

Wyslancy powrdcili do Asgardu i opowiedzieli bogom, co widzieli, i ze ich misja sie
nie powiodla, istnieje bowiem jedna istota, ktdra nie placze za Balderem i nie pragnie
jego powrotu: stara olbrzymka w jaskini na gorze.

I wtedy pojeli, kogo przypominala im stara Thokk: poruszala sie 1 méwila zupehie
jak Loki, syn Laufey.

— Spodziewam sie, ze w istocie byl to Loki w przebraniu - mrukngt Thor. -
OczywiScie, Ze to Loki. To zawsze jest LoKki.

Thor zwazyl w dloni swoj mlot Mjollnir i zebral grupe bogdéw, by ruszyc¢
na poszukiwanie Lokiego i wywrze¢ na nim zemste. Ale przebiegly maciciel gdzies
znikngl. Ukrywatl sie daleko od Asgardu, radujac sie wlasna przebiegloscia i czekajac, az
zamieszanie ucichnie.



Ostatnie dni Lokiego



I

Balder nie zyl, a bogowie wcigz oplakiwali te strate. Byli smutni, z nieba padatl
niekonczacy sie szary deszcz, a ze Swiata zniknela radosc.

Loki, kiedy powrdcit z jednej ze swych wypraw do odleglych krain, nie zamierzat
okazywac skruchy.

Nadeszla pora jesiennej uczty we dworze Egira, gdzie zbieraja sie bogowie i elfy,
by pi¢ Swiezo uwarzone piwo morskiego olbrzyma, przygotowane w kotle, ktory Thor
dawno temu przydzwigatl z krainy olbrzymow.

Byl tam tez Loki. Wypil za duzo piwa Egira i w piciu przekroczy! granice radosci,
Smiechu i1 sztuczek, osuwajac sie w posepny mrok. Kiedy usltyszal, jak bogowie
wychwalaja stuge Egira, Fimafenga, za jego zrecznos$c i pracowitosc, zerwat sie zza stotu
1 pchnal go nozem, zabijajac na miejscu.

Przerazeni bogowie wypedzili Lokiego z sali bankietowej w ciemnos¢.

Mijat czas. Uczta trwala dalej, ale nastroj sie popsul.

Nagle doszlo do zamieszania przy drzwiach, a kiedy bogowie i boginie odwrdcili sie,
sprawdzajac, co sie dzieje, odkryli, ze Loki powrdcil. Stal w wejsciu do sali, patrzac
na nich ze zlosliwym usmiechem na ustach.

— Nie jeste$ tu mile widziany — oznajmili.

Loki puscit ich stowa mimo uszu. Podszed} do miejsca, gdzie zasiadal Odyn.

— Wszechojcze, dawno, dawno temu zmieszaliSmy swa krew, czyz nie?

Odyn przytaknat

— Istotnie.

Loki uSmiechnal sie jeszcze szerzej.

— Czyz nie przysiaggles wowczas, o wielki Odynie, ze zgodzisz sie pi¢ podczas uczty
tylko wtedy, gdy Loki, twoj zaprzysiezony brat krwi, wypije z tobg?

Zdrowe szare oko Odyna spojrzalo wprost w zielone oczy Lokiego, i to Odyn
pierwszy odwrocit wzrok.

— Pozwolcie ojcu wilka ucztowa¢ z nami — rzek}l szorstko Wszechojciec i polecil
swemu synowi Widarowi, by sie odsunal, robigc miejsce dla Lokiego u jego boku.

Loki wyszczerzyl zeby ze zlosliwa rados$cia, zazadal wiecej piwa Egira 1 wychylil
je szybko.

Tej nocy kolejno obrazal bogow i boginie. Bogom mowil, ze sa tchorzami, boginie
nazwatl latwowiernymi ladacznicami. Kazdemu wyzwisku towarzyszylo dos¢ prawdy,
by zadalo bdl. Mowil, ze sa glupcami, przypominat o dawnych wybrykach, ktore
bezpieczniej zapomniec¢. Drwil, szydzil, przywolywal skandale z przeszlosci i wcigz



uprzykrzal zycie innym, dopdki na uczte nie przyby! Thor.

Ten bowiem bardzo prosto zakonczyl rozmowe: zagrozil, ze uzyje Mjollnira, by na
dobre zamknac Lokiemu wredna gebe i odestac go do Hel, az do dworu umarlych.

Wowczas Loki opuscit uczte, ale nim wyszed} chwiejnie, zwrdcit sie do Egira.

— Warzyle$ doskonale piwo — rzekl do morskiego olbrzyma. — Ale nigdy wiecej nie
urzadzisz tu jesiennej uczty. Plomienie pochlona ten dwor, ogien spali ci skore
z grzbietu. Utracisz wszystko, co kochasz. To ci przysiegam.

I odszed! od bogow Asgardu w mrok.

I1

Nastepnego ranka, po wytrzezwieniu Loki przemys§lal to, co robil poprzedniego
wieczoru. Nie czul wstydu, bo wstyd nie lezy w jego naturze, ale wiedzial, ze tym razem
posunat sie za daleko.

Loki mial dom na gorskim szczycie blisko morza. Postanowil tam przeczekac
do czasu, az bogowie o nim zapomng. Do owego domu prowadzilo czworo drzwi,
po jednych na kazda strone, dzieki czemu widzial zagrozenia zblizajace sie
ze wszystkich kierunkow.

Za dnia Loki zamienial sie w lososia 1 ukrywal w stawie u stop Wodospadu Frananga,
wysokiej kaskady spadajacej ze zbocza gory. Strumien 1gczyt 6w staw z malg rzeczka
wpadajaca wprost do morza.

Loki lubit plany i przeciwplany, wiedzial, ze jako losos$ jest dos¢ bezpieczny. Nawet
bogowie nie zdolaliby go zlapa¢ w wodzie.

Potem jednak zaczal watpic w samego siebie. Zastanawial sie, czy istnieje jaki$
sposOb zlapania ryby w glebokiej toni stawu pod wodospadem? Jak on,
najprzebieglejszy ze wszystkich, najsprytniejszy intrygant, zlapalby lososia? Wzigl
klebek pokrzywowego sznurka i zaczat splata¢ go w sieC rybacka, pierwsza na Swiecie.
Tak, pomyslal, gdybym uzyl tej sieci, moglbym zlapac tososia.

A teraz, ciagngl w myslach, musze opracowac przeciwny plan: co bym zrobil, gdyby
bogowie utkali podobna siec?

Obejrzal uwaznie swoje dzielo.

L.ososie potrafig skakac, pomyslal. Umieja tez plyng¢ w gore rzeki, a nawet w gore
wodospadu. Przeskoczylbym przez siec.

Nagle cos$ zwrdcilo jego uwage, wyjrzal zatem przez pierwsze drzwi, potem kolejne
1 zdumialo go to, co zobaczyl: bogowie wspinali sie po zboczu gory, prawie dotarli juz
do domu.

Loki cisngl sieC w ogien i z zadowoleniem patrzy}, jak plonie. Potem wskoczytl
do Wodospadu Frananga i pod postacig srebrnego lososia dat sie ponie$¢ nurtowi,
znikajac w glebinach stawu u podndza gory.

Asowie dotarli do gorskiej siedziby Lokiego i przystaneli przy kazdych z drzwi,
odcinajac mu droge ucieczki, gdyby nadal byl w srodku.

Kwasir, najmedrszy z bogow, pierwszy przekroczy! prég. Kiedys zginal, a z jego krwi
uwarzono miod, teraz jednak znéw zyli po ogniu i na wpoét oproznionym kielichu wina



obok poznal, ze Loki byl tu jeszcze chwile wczesniej.

Nie dostrzegl natomiast zadnych wskazowek, dokad maégt sie udac. Kwasir przebiegt
wzrokiem niebo, potem przyjrzatl sie podlodze i palenisku.

— Uciek}, ten szczwany, oslizgly szczur uciekl — oznajmit Thor, wchodzgc do Srodka
przez drugie z czworga drzwi. — Umie zamieni¢ sie w cokolwiek. Nigdy go nie
znajdziemy.

— Nie badz taki pochopny — upomniat go Kwasir. — Spojrz.

— To tylko popidé! — zaprotestowat Thor.

— Ale przyjrzyj sie wzorowi, ktory tworzy. — Kwasir schylil sie, dotknal popiotu
na podilodze obok ognia, powachal, a potem uniost odrobine do jezyka i skosztowal. —
To popidt ze sznurka wrzuconego do ognia i spalonego, dokladnie takiego jak ten
klebek pokrzywowego szpagatu w kacie.

Thor wywradcit oczami.

— Watpie, by popiol ze spalonego sznurka powiedzial nam, gdzie jest Loki.

— Tak sadzisz? Ale przyjrzyj sie wzorowi: krzyzujace sie kwadraty, wszystkie idealnie
rowne.

— Kwasirze, marnujesz czas nas wszystkich, podziwiajac wzory w popiele. To glupota.
Kazda chwila, jaka spedzamy tu, gapiac sie na popiol, pozwala Lokiemu uciec dalej.

— Moze masz racje, Thorze, ale zeby stworzy¢ tak regularne kwadraty ze sznurka,
trzeba czego$, by je odmierzac. Jak ten kawalek drewna na podlodze u twych stop.
Trzeba by tez podczas pracy przywiazac do czegos$ koniec — na przykiad do tego Kkija
wystajacego z podlogi, o tam. Potem wystarczyloby zaczg¢ splata¢ i przewlekad
sznurek, tak by jeden kawalek stworzyl.. Hm, ciekawe, jak Loki to nazwal Mnie
podoba sie nazwa ,,sieC”.

— Dlaczego wcigz mielesz ozorem? — zirytowat sie Thor. — Czemu gapisz sie w popiodl,
patyki 1 kawalki drewna, gdy moglibySmy sciga¢ Lokiego? Kwasirze! Podczas gdy
ty rozmys$lasz i gadasz bzdury, on ucieka coraz dalej!

— Mysle, ze taka sie€ Swietnie by sie nadawala do lapania ryb — oznajmit Kwasir.

— Mam juz dosy¢ ciebie i twoich ghupot. — Thor westchnal. — Czyli stuzy do lapania
ryb? Swietnie, punkt dla ciebie. Loki pewnie zglodnial i chcial nalapa¢ sobie ryb
na obiad. Wciaz wymys§la rézne rzeczy, to jego specjalnosc¢. Zawsze byl sprytny, dlatego
wlasnie trzymaliSmy go przy sobie.

— Masz racje, ale zadaj sobie pytanie: gdyby$ byl Lokim, dlaczego wynalaziby$ cos
do lapania ryb, a potem wrzucil owg sie¢ do ognia, gdyby$ zorientowal sie, ze
nadchodzimy?

— Poniewaz... - Thor zmarszczy} brwi, rozmyslajgc tak zawziecie, ze w gorach rozleg}
sie odlegly grzmot. — Ee...

— Wiasnie. Poniewaz nie chcialbys, ZzebySmy znaleZli ja po przybyciu. A istnieje tylko
jeden powod: abysmy my, bogowie Asgardu, nie uzyli jej, by cie zlapac.

Thor przytaknal powoli.

— Rozumiem - rzekl, a potem: — Tak, chyba tak — dodal. I wreszcie: — Zatem Loki...

—...ukrywa sie w glebokim stawie u stép wodospadu pod postacig ryby. Wilasnie tak!
Wiedzialem, ze w koncu do tego dojdziesz, Thorze.

Thor przytakngl z entuzjazmem, nie do konca pewny, w jaki sposob wywnioskowat
to z popiotow na podlodze, ale rad, iz odkry! kryjowke Lokiego.



— Zejde nad staw z mlotem - rzekl. — A wtedy... wtedy...

— Bedziemy musieli poj$c¢ tam z siecig — poprawit go Kwasir, bog madrosci.

Zabral zatem pozostaly pokrzywowy sznurek i drewienka. Przywigzal koniec
do patyka i zaczal oplata¢ sznurek wokdt niego, przekladajac i wigzac. Pokazal innym
bogom, co robi, 1 wkrétce kazdy z nich splatat juz i wigzal. Kwasir polaczyl ze soba
zrobione przez nich siatki, az w koncu otrzymali sie¢ diugg jak staw. Razem zeszli
po zboczu do stop gory.

W jednym miejscu woda ze stawu przelewala sie, tworzgc strumien. Strumien ten
plynal wprost do morza.

Gdy bogowie dotarli do stop Wodospadu Frananga, rozwineli upleciong przez siebie
sie¢. Byla wielka i ciezka, dos¢ dluga, by siegnac¢ od brzegu do brzegu stawu. Trzeba
bylo wszystkich wojownikow Asow, by utrzymali jeden koniec sieci. Thor dzierzytl
drugi.

Bogowie zaczeli od konca stawu wprost pod wodospadem, brodzac az do konca.
Niczego nie zlapali.

— 7 cala pewnoscia co$ tu mieszka — oznajmit Thor. — Czulem, jak traca siec, ale potem
poplynelo glebiej, w mul, i sie¢ go nie zlapala.

Kwasir z namystem podrapat sie po brodzie.

— To nie klopot. Musimy to powtorzyc, ale tym razem obcigazymy doét sieci. W ten
sposoOb nic sie pod nig nie przemknie.

Bogowie zebrali ciezkie glazy z dziurami i przywigzali je do dolnej krawedzi siatki,
obciazajac ja.

Potem znow zaczeli brodzi¢ w stawie.

Za pierwszym razem, gdy weszli do wody, Loki by} z siebie dumny. Po prostu
podplynagl do mulistego dna, wsliznat sie miedzy dwa plaskie kamienie i zaczekal, az
sie€ przesunie sie nad nim.

Teraz zaczal sie obawiaé. W ciemnosci i chlodzie rozmyslal, co sie stanie.

Nie mogl zamieni¢ sie w nic innego, poki nie wyjdzie z wody. A nawet gdyby,
bogowie wciaz by go Scigali. Nie, bezpieczniej bylo zachowac postac lososia. Tyle zZe jako
loso$ byl teraz uwieziony; bedzie musial zrobi¢ co$, czego sie nie spodziewaja.
Oczekiwali, ze skieruje sie ku morzu - bylby bezpieczny, gdyby tylko sie tam dostal
Tyle ze w rzece plynacej ze stawu do zatoki latwo byloby go wypatrzec i ztapac.

Jego przesladowcy nie spodziewali sie natomiast, ze poplynie tam, skad przybyl
W gore wodospadu.

Tymczasem bogowie ciggneli sieC po dnie stawu.

Skupili cala swa uwage na tym, co dzieje sie w glebi, totez kompletnie zaskoczylo ich,
gdy wielka srebrna ryba, wieksza niz jakikolwiek znany im dotad losos, przeskoczyla
nad siecig, machajac ogonem, i zaczela pltyna¢ w gore. Wielki losos zmierzal w gore
wodospadu, zaprzeczajac prawu cigzenia, niczym ciSniety w powietrze.

Kwasir krzykngt do Asow 1 polecil im utworzyc¢ dwie grupy, po jednej na kazdym
koncu sieci.

— Nie zostanie w wodospadzie zbyt dlugo. Jest zbyt odstoniety. Ma tylko jedna szanse:
dosta¢ sie do morza. Wasze dwie grupy rusza naprzod, ciggnac miedzy soba siec.
Tymczasem ty, Thorze — dodal Kwasir, najmedrszy z bogow - zaczniesz brodzi¢
posrodku, a kiedy Loki znow sprobuje sztuczki z przeskoczeniem sieci, musisz zlapac



go w powietrzu jak niedzwiedz chwytajacy ryby. Nie wypus¢ go jednak, jest podstepny.

— Widzialem, jak niedzwiedzie chwytajg lososie w powietrzu. Jestem silny i szybki jak
kazdy z nich. Utrzymam go.

Bogowie zaczeli ciggnac sie¢ w gore, w strone miejsca, w ktorym czekal wielki
srebrny 1osos.

Loki tymczasem knuli planowal.

Kiedy siec sie zblizyla, zrozumial, ze nadchodzi krytyczna chwila. Musi przeskoczyc¢
sie€ tak jak wczesniej i tym razem pomknac¢ w strone morza. Napiat sie caly niczym
sprezyna, a potem wyprysnal w powietrze.

Thor byt szybki. Ujrzal blysk srebrnych tusek w stoncu i chwycil rybe wielkimi
rekami, tak jak glodny niedzwiedz lapie je w powietrzu. Lososie to $liskie ryby, a Loki
byl najbardziej $liski ze wszystkich: zwijal sie i prébowal wymknac z palcéw Thora. Ten
jednak zacisnal je jeszcze mocniej, chwytajac tuz przy ogonie.

Powiadaja, ze od tej pory wszystkie lososie majg w tym miejscu wezsze cialo.

Bogowie unie$li sie¢ 1 owineli ja ciasno wokol ryby, a potem poniesli miedzy soba.
F.oso$ zaczal tona¢ w powietrzu, rozpaczliwie lakngc wody, a potem szarpnal sie,
podskoczytiujrzeli, ze niosa zdyszanego Lokiego.

— Co wy wyprawiacie? — spytat. — Dokad mnie zabieracie?

Thor tylko pokrecit glowg i sapnal zamiast odpowiedzi. Loki pytal zatem pozostatych
bogdw, ale zaden z nich nie chcial wyjasnic, co sie dzieje, i nikt nie patrzyl mu w oczy.

ITI

Bogowie wkroczyli do jaskini i dzwigajac zawieszonego miedzy nimi Lokiego, udali sie
daleko w glab ziemi. Ze sklepienia jaskini zwisaly stalaktyty, woko!l trzepotaly i Smigaly
nietoperze. Szli jeszcze dalej. Wkrotce przejscie stalo sie zbyt waskie, by mogli nies¢
Lokiego, pozwolili mu zatem iS¢ miedzy sobg. Thor maszerowal tuz za Lokim,
trzymajac mu dlon na ramieniu.

Szli tak bardzo, bardzo diugo.

W najglebszej z jaskin plonely pochodnie, w ich blasku czekalo troje ludzi. Loki
rozpoznal ich, nim ujrzal twarze, i serce Scisneto mu sie bolesnie.

— Nie — powiedzial. — Nie robcie im krzywdy. Nie uczynili nic ztego.

— To twoi synowie i twoja zona, Loki, siewco klamstw — odpar} Thor.

W jaskini lezaly trzy wielkie, plaskie glazy. Asowie ulozyli je na boku, a Thor wyjal
m1lot i kolejno wybil dziure w kazdym z kamieni.

— Prosze, wypusccie naszego ojca! — zawolal Narfi, syn Lokiego.

— To nasz ojciec — dodal Wali, jego drugi syn. — ZlozyliScie przysiege, ze go nie
zabijecie. To brat krwi i zaprzysiezony brat Odyna, najwyzszego z bogow.

— Nie zabijemy go — odparl Kwasir. — Powiedz mi, Wali, jaka jest najgorsza rzecz, jaka
brat moze uczynic bratu?

— Kiedy brat zdradza brata — odrzek}l Wali bez wahania. — Kiedy brat zabija brata, jak
Hod Baldera. To niewybaczalna potwornosc.

— Istotnie, Loki jest bratem krwi bogéw — rzekl Kwasir — i nie mozemy go zabic. Ale



ciebie, jego syna, nie obejmujg zadne z tych przysiag.

A potem wypowiedziat kilka stow, stow przemiany, stow mocy.

Wali utracit ludzka posta¢ — na jego miejscu stal teraz wilk o spienionym pysku.
Inteligencja Walego znikala z zéitych oczu zastgpiona glodem, gniewem, obledem.
Spojrzal na bogow, na Sigyn, swoja matke, i wreszcie ujrzal Narfiego. Warknat nisko,
przeciggle w glebi gardla, jezac siers¢ na karku.

Narfi cofnatl sie o krok, tylko o krok, a potem wilk skoczy} na niego.

Narfi byl dzielny. Nie krzyknal, nawet kiedy wilk bedacy jego bratem rozszarpat go,
rozdzierajac mu gardlo i brzuch, tak ze wnetrznosci wylaly sie na kamienng posadzke.
Potem wilk bedacy kiedy§ Walim zawyl raz jeden, dlugo, przeciggle, unoszac
zakrwawiony pysk. Nastepnie skoczyl wysoko, przemykajac nad glowami bogéow,
1 odbiegl w ciemnos$c jaskini. Wiecej nie widziano go w Asgardzie i nikt go nie zobaczy
az po kres wszechrzeczy.

Bogowie ulozyli Lokiego na trzech wielkich glazach. Jeden wsuneli mu pod ramiona,
drugi pod ledzwia, trzeci pod kolana. Potem wzieli wyprute wnetrznosci Narfiego,
przepchneli je przez dziury zrobione w kamieniach, wigzgc ciasno wokot szyi 1 ramion
Lokiego. Owineli watpiami syna jego ledzwia i nogi, zwigzali kolana i stopy tak ciasno,
ze ledwie mogl sie ruszycC. Nastepnie zamienili wnetrznosci zamordowanego syna
Lokiego w wiezy tak ciasne i twarde, ze rownie dobrze mogly zosta¢ wykute z metalu.

Sigyn, zona Lokiego, patrzyla, jak bogowie krepuja jej meza wnetrznosciami ich
syna, 1 milczala. Plakala cicho w duchu na widok cierpienia meza, Smierci i hanby
synow. Cho¢ sama nie wiedziala dlaczego, Sciskala w dloni mise. Nim bogowie
sprowadzili ja tutaj, kazali jej péjs¢ do kuchni i zabrac¢ najwieksza z misek, jakie miala.

Wtedy w jaskini zjawila sie Skadi, olbrzymia cérka niezyjacego Thiaziego, zona
Njorda o pieknych stopach. W dloniach trzymala co$ wielkiego, cos, co zwijalo sie
1 szarpalo. Pochylila sie nad Lokim i umiescila to co$s nad nim, okrecajac to wokot
stalaktytow zwisajacych ze sklepienia jaskini, tak ze jego glowa znalazla sie tuz nad
twarza wieznia.

To byl waz o zimnych oczach i ruchliwym jezyku, z jego klow Sciekala trucizna.
Syknali kropla jadu spadla na twarz Lokiego, tak ze zapiekly go oczy.

Loki krzyknal i szarpnat sie, zaczal sie zwijac i skrecac z bdlu. Probowatl sie odsunac,
uchronic glowe przed jadem, lecz wiezy bedace niegdys wnetrznosciami jego wlasnego
syna nie pozwolily na to.

Bogowie kolejno opuscili to miejsce, ponurzy, lecz zadowoleni. Wkrétce zostal tylko
Kwasir. Sigyn spojrzala na zwigzanego meza i wypatroszonego trupa zagryzionego
przez wilka syna.

— Co zrobicie ze mng? - spytala.

— Nic - odpar} Kwasir. — Nie zostaniesz ukarana. Mozesz robic, co tylko zechcesz.

A potem on takze opuscit to miejsce.

Kolejna kropla jadu weza spadia na twarz Lokiego, ktory krzyknal, szarpiac sie
1zwijajac. Od jego ruchow zatrzesla sie ziemia.

Sigyn wziela mise i podeszla do meza. Nic nie powiedziala — bo c0z mogla rzec - ale
stanela przy glowie Lokiego ze zami w oczach, by chwyta¢ do misy kazda krople jadu
Sciekajaca z klow weza.

Wszystko to dzialo sie bardzo dawno temu, w niepamietnych czasach, dniach, gdy



bogowie wcigz stgpali po ziemi. Tak dawno, Ze owczesne gory zamienily sie w proch,
a w miejscu najglebszych jezior pozostal suchy lad.

Sigyn wcigz czuwa przy glowie Lokiego i jak wowczas patrzy w jego piekna,
wykrzywiona twarz.

Misa, ktora dzierzy w dloniach, napeinia sie powoli, kropla za kropla, w koncu jednak
trucizna siega brzegéw. Wtedy i tylko wtedy Sigyn odwraca sie od Lokiego, zabiera
mise i wylewa z boku, a pod jej nieobecnos¢ trucizna weza kapie Lokiemu na twarz i do
oczu. On za$ szarpie sie, zwija i dygocze, podskakuje i skreca tak mocno, ze ziemia pod
nim drzy.

Gdy to sie dzieje, my w Midgardzie nazywamy to trzesieniem ziemi.

Powiadajg, ze Loki pozostanie tam skrepowany w ciemnos$ci pod ziemig, a Sigyn
bedzie trwac¢ przy nim, unoszac mise, by lapac trucizne skapujaca mu na twarz
1 szepczac, ze go kocha, poki nie nadejdzie Ragnarok, a wraz z nim Kkres dni.



Ragnarok: ostateczne przeznaczenie bogow



Do tej pory opowiadalemm wam o tym, co wydarzylo sie w przeszlosci — historie
z dawnych, bardzo dawnych czasow.

Teraz opowiem o dniach, ktore nadejda.

Opowiem o tym, jak wszystko sie skonczy, a potem zacznie od nowa. Bede mowic
o mrocznych dniach, rzeczach mrocznych i1 ukrytych, dotyczacych kresu ziemi
1 Smierci bogow. Stuchajcie i uczcie sie.

Oto jak poznamy, ze nadchodzi kres czaséw. Epoka bogéw odejdzie daleko
w przesziosé, nastanie era ludzi. Bogowie zapadng wowczas w sen, WSzysCy procz
wszechwidzacego Heimdalla. On bowiem oglada wszystko od poczatku, cho¢ nie moze
zapobiec temu, by wydarzylo sie to, co widzi.

Zacznie sie od zimy.

Nie bedzie to zwyczajna zima. Ta zima nastanie i bedzie trwac, jedna za druga, a po
niej nie nadejda wiosna ani cieplo. Ludzie beda cierpiec¢ gtod i chiod, wpadna w gniew,
dojdzie do wielkich bitew na calym Swiecie.

Brat bedzie walczy! z bratem, ojciec zabije syna. Matki i cérki stang naprzeciw siebie,
siostry padna w bitwie z siostrami i beda patrzec, jak ich dzieci mordujg sie nawzajem.

Bedzie to czas okrutnych wichrow, czas ludzi, ktorzy stang sie niczym wilki, ktorzy
rzuca sie na siebie, nie lepsi od dzikich bestii. Nastanie zmierzch Swiata, a miasta,
w ktorych zyjg ludzie, popadna w ruine. Na moment zaplong, a potem rung, rozsypujac
sie w proch i pyk

Potem, gdy pozostanie juz niewielu ludzi zyjacych jak zwierzeta, slonice zniknie
z nieba, jakby pozarte przez wilka. Odbiora nam tez ksiezyc 1 nikt nie ujrzy wiecej
gwiazd. Powietrze wypelni ciemnosé, niczym popidl, niczym mgla.

Bedzie to czas straszliwej zimy bez konca, zimy Fimbul.

Ze wszystkich stron bedzie padal $Snieg niesiony porywami wiatrow. Nastanie mroz
wiekszy, niz potraficie sobie wyobrazi¢, lodowaty mroz tak straszny, ze pluca beda
bolaly przy kazdym oddechu, a lzy zamarzng wam w oczach. I zadna wiosna nie
z¥agodzi mrozow, zadne lato, zadna jesien. Pozostanie jedynie zima, a po niej zima
1znow zima.

Potem nadejda czasy wielkich trzesien ziemi, gory zadrza i rozsypia sie w proch,
drzewa runa, a wszystkie pozostate siedziby ludzi zostana zniszczone.

Ziemia bedzie dygotac tak mocno, ze pekna wszystkie wiezy, kajdany i sznury.

Wszystkie.

Fenrir, wielki wilk, uwolni sie z okowow. Rozdziawi paszcze: goérng szczeka siegnie



niebios, dolna dotknie ziemi. Nie istnieje nic, czego nie mogiby pozrec, nic, czego nie
zniszczy. Z jego oczu 1 nozdrzy trysna plomienie.

Tam, gdzie stapa wilk Fenrir, podgza niszczycielska pozoga.

Nadejda tez powodzie, kiedy wezbrane morze przeleje sie przez brzegi i pochlonie
lad. Jormungundr, waz Midgardu, olbrzymi i niebezpieczny, zacznie wiC sie
z wsciekloScig coraz blizej brzegu. Jad z jego klow poleje sie do wod, zatruwajac
wszystko, co w nich zyje. RozbryZnie sie w powietrzu czarng, trujgacg mgieika, zabijajac
wszystkie morskie ptaki, ktére nim oddychaja.

Kiedy waz Midgardu sie poruszy, zycie w oceanach zniknie. Fale wyrzuca na lad
przegnile truchla ryb i wielorybow, fok i morskich potwordow.

Kazdy, kto ujrzy braci: Fenrira wilka i weza Midgardu, synéw Lokiego, pozna, czym
jest Smierc.

Oto poczatek konca.

Zamglone niebo peknie do wtéru placzu dzieci i synowie Muspellu rung z niebios
pod przewodem Surtra, ognistego olbrzyma wznoszacego wysoko miecz, ktory plonie
tak jasno, ze zaden Smiertelnik nie moze nan spojrzec. Przejadg teczcowym mostem,
Bifrostem, i tecza skruszy im sie pod kopytami, a niegdysS jasne kolory zszarzeja
1sczerniejg, jak popio}, jak wegiel.

Nigdy wiecej nie bedzie juz teczy.

Urwiska rung w ton.

Loki, ktoéry wyzwolil sie z pet pod ziemig, stanie u steru okretu zwanego Naglfar.
To najwiekszy statek, jaki kiedykolwiek istnial i istnial bedzie: zbudowany z paznokci
umarlych. Naglfar pozegluje po wezbranych wodach, a spogladajaca zen zaloga ujrzy
tylko martwe istoty, ptywajace i gnijace na powierzchni oceanu.

Loki stanie u steru, lecz kapitanem bedzie Hrym, przywddca lodowych olbrzymow.
Pozostali przy zyciu olbrzymi podaza za nim, wielkim, nieprzyjaznym ludzkosci.
To zolnierze Hryma w ostatniej z bitew.

Wojska Lokiego to legiony Hel, niespokojni umarli, ci, ktorzy zgineli hanbiaca
sSmiercig i powrocg na ziemie, by znow walczy¢ jako chodzace trupy, zdecydowani
zniszczy¢ wszystko, co wcigz kocha i zyje na tym Swiecie.

Wszyscy razem: olbrzymi, umarli i plonacy synowie Muspellu wyrusza na rownine
bitewng zwang Wigrid. Wigrid jest wielki: ma trzysta mil szerokos$ci. Przybiezy tam
takze wilk Fenrir, a waz Midgardu poplynie przez morza, poki on rowniez nie znajdzie
sie blisko Wigridu. Wowczas wypelznie na piasek i dalej, na brzeg — tylko jego leb
1 pierwsza mila cielska. Wiekszo$¢ pozostanie w morzu.

Ustawig sie w nastepujacym ordynku: Surtr i synowie Muspellu w plomieniach;
wojownicy Hel i Lokiego spod ziemi; lodowi olbrzymi, oddzialy Hryma z blotem
marznacym im u stép. U ich boku stang Fenrir 1 waz Midgardu. Owego dnia zbiora sie
tam najgorsi wrogowie, jakich tylko mozecie sobie wyobrazic.

Heimdall ujrzy z daleka wszystko, co sie dzieje — ostatecznie widzi wszystko,
to straznik bogow. Teraz jednak i dopiero teraz zacznie dzialac.

Zadmie w Gjallerhorn, rog niegdys nalezacy do Mimira, dmuchnie wen calg moca.
Na ow dzwiek Asgard zadrzy w posadach i wowczas $pigcy bogowie ockna sie, siegna
po bron i zbiorg pod korong Yggdrasilla, przy studni Urd, by przyjac blogostawienstwo
irade Norn.



Odyn podjedzie na swym koniu Sleipnirze do studni Mimira, by poprosic jego glowe
o rade dla siebie i dla bogow. Glowa Mimira wyszepcze mu do ucha to, co wie
0 przysziosci, tak jak ja opowiadam wam dzisiaj.

A slowa wyszeptane przez Mimira dadza Odynowi nadzieje, cho¢ przyszilos¢ bedzie
wygladac¢ mrocznie.

Wielki jesion Yggdrasill, drzewo Swiata, zadygocze niczym li$¢ na wietrze, a wowczas
Asowie, a wraz z nimi Einherjarowie, wszyscy wojownicy, ktdrzy zgineli dobrg sSmiercia
w bitwie, przywdzieja wojenne stroje i razem rusza na Wigrid, pole ostatniej bitwy.

Odyn pojedzie na czele kompanii, odziany w 1$nigca zbroje i zloty helm. Obok niego
bedzie jechal Thor z Mjollnirem w dloni. Dotrg na miejsce i rozpocznie sie ostateczna
bitwa.

Odyn ruszy wprost na Fenrira wilka, obecnie dorostego i tak wielkiego, ze nie da sie
go ogarna¢ wyobraznia. Wszechojciec chwyci w pie$¢ Gungnir, swojg widcznie.

Widzac, ze Odyn zmierza do wielkiego wilka, Thor uSmiechnie sie i smagajac kozly,
by jeszcze przyspieszyly, ruszy wprost na weza Midgardu, z mlotem w dioni zakutej
w zelazna rekawice.

Frejr stanie naprzeciw Surtra, potwornego i ognistego. Plomienisty miecz Surtra jest
wielki i1 pali wszystko, nawet gdy chybi celu. Frejr bedzie walczy! dzielnie i zawziecie,
ale w koncu padnie, jako pierwszy z AsOw: jego miecz i zbroja nie moga sie rownac
z ognista klinga Surtra. Frejr zginie, zalujac utraty miecza, ktory oddal dawno temu
Skirnirowi z milosci do Gerd. Ow miecz by go ocalil.

Walce bedzie towarzyszy¢ ogluszajacy zgielk, gdy Einherjarowie, szlachetni
wojownicy Odyna, zewrg sie w Smiertelnym starciu ze ztymi zmartymi, armia Lokiego.

Ogar piekielny Garm zawyje. Cho¢ mniejszy od Fenrira, nadal pozostaje
najpotezniejszym i najgrozniejszym z pséw. On takze umknie z okowow, w ktorych
tkwil pod ziemig, i powrdci, by rozszarpywac gardia wojownikow.

Tyr go zatrzyma, Tyr jednoreki, i beda walczy¢, czlowiek i koszmarny pies. Choc¢ Tyr
stanie dzielnie, ta walka zakonczy sie Smiercig ich obu. Garm zginie z zebami
zaci$nietymi na gardle boga.

Thor w koncu zabije weza Midgardu, jak tego pragnal od bardzo dawna. Strzaska
czaszke wielkiego gada swoim milotem. Potem uskoczy, gdy jego teb runie na pole
bitwy.

Thor znajdzie sie dobre dziewiec stép od niego, w chwili, gdy teb uderzy o ziemie, ale
odkryje, ze to wcigz za blisko. Konajac, waz wypluje zawartos¢ swych gruczoiow
jadowych na boga grzmotu gesta czarng chmura.

Thor jeknie z bolu i runie bez zycia na ziemie otruty przez stwora, ktorego zabil.

Odyn bedzie dzielnie walczyl z Fenrirem, lecz wilk okaze sie ogromniejszy
1 grozniejszy od wszystkiego, co dotad istnialo, wiekszy niz slonce, niz ksiezyc. Odyn
pchnie go prosto w paszcze wilocznia, ale wystarczy klapniecie szczek Fenrira, by ja
ztamac. Kolejne wugryzienie, chrzest, trzask, i Odyn, Wszechojciec, najwiekszy,
najmedrszy ze wszystkich bogow zginie, i nikt go juz nie zobaczy.

Syn Odyna, Widar, milczacy, wierny bdg, zobaczy Smier¢ ojca. Wystapl wowczas
naprzod, gdy Fenrir bedzie chelpil sie nad trupem Odyna, i nastapi mu na dolna
szczeke.

Dwie stopy Widara roznig sie od siebie — jedna z nich okrywa zwyczajny but, druga



but przygotowywany od zarania dziejéw, zrobiony ze skrawkow skoéry, ktdre ludzie
odcinaja od palcow i podeszew, gdy sami szyja sobie buty, a je wyrzucaja.

(Jesli chcecie pomdc Asom w ostatniej bitwie, powinniscie wyrzucac¢ skrawki skory.
Wszystkie wyrzucone strzepy i kawalki stang sie czescig buta Widara).

But ten przytrzyma dolna szczeke wielkiego wilka tak, ze ten nie zdola nig poruszyc¢.
A wtedy jedng rekg Widar siegnie w gore i chwyci gorna szczeke, rozdzierajac paszcze.
W ten sposéb zginie Fenrir, a Widar poms$ci swego ojca.

Na polu bitwy zwanym Wigrid bogowie padng w walce z lodowymi olbrzymami,
a lodowi olbrzymi w walce z bogami. Nieumarle armie Hel zaSciela ziemie
w ostatecznej Smierci, a u ich boku na zamarznietej réwninie legng szlachetni
Einherjarowie, ginac po raz ostatni pod martwym, mglistym niebem, by nigdy juz nie
powstac, nigdy nie ocknac sie i nie walczyc.

Z legionow Lokiego pozostanie tylko on sam, zakrwawiony, szalonooki,
z zadowolonym u$miechem na pokrytych bliznami ustach.

Heimdall, straznik mostu, odzwierny bogéw, takze nie padnie. Pozostanie na polu
bitwy z mokrym i zakrwawionym mieczem Hofundem w dioni.

Rusza ku sobie przez Wigrid, depczac po trupach, brodzac we krwi i plomieniach,
by siebie dosiegnac.

— Ach - rzeknie Loki. — Brudny, zalosny dozorca bogow. Obudzite$ ich zbyt pdzno,
Heimdallu. Czyz nie cudownie bylo patrzec, jak ging jedno po drugim?

Loki spojrzy w twarz Heimdalla, szukajgc na niej oznak stabosci, emocji, ale Heimdall
pozostanie niewzruszony.

— Nie masz mi nic do powiedzenia, Heimdallu o dziewieciu matkach? Gdy lezalem
skrepowany pod ziemig, gdy jad weza Sciekal mi na twarz, a biedna Sigyn stala obok,
probujac zlapa¢ jad w swa mise, w ciemnos$ci zwigzany wnetrznosciami syna,
powstrzymywalem obled, tylko myslac o tej chwili, odgrywajac ja raz po raz w glowie,
wyobrazajac sobie dni, gdy moje piekne dzieciija zakonczymy czasy bogow i ten swiat.

Heimdall nadal nie odpowie, ale uderzy mocno mieczem, walgc nim o zbroje
Lokiego. Ten za$ odparuje i zaatakuje z wsciekloscig, radoscia i rozwaga.

I podczas walki przypomna sobie 6w dzien, kiedy starli sie dawno temu, gdy Swiat
byl znacznie prostszy. Zmagali sie wowczas pod postacia zwierzat, przemienieni w foki,
konkurujac ze soba, by zdoby¢ naszyjnik Brisingow: Loki ukrad} go Frei na prosbe
Odyna, a Heimdall musial odzyskac.

Loki nigdy nie zapomina urazy.

Beda walczy¢, cigé, pchac i rabac sie¢ nawzajem.

Beda walczyC i zging. Heimdall i Loki, powaleni przez siebie nawzajem, kazdy
sSmiertelnie ranny.

— Stalo sie — wyszepcze Loki, konajgc na polu bitwy. - Zwyciezylem.

Ale wéwczas Heimdall uSmiechnie sie w S$mierci, uSmiechnie zlotymi zebami
zbryzganymi $§ling i krwia.

— Spogladam dalej od ciebie — rzeknie do Lokiego. — Syn Odyna Widar zabil twojego
syna, wilka Fenrira. Widar przezyl, podobnie drugi syn Odyna, Wali, jego brat. Thor
polegl, lecz jego dzieci Magni i Modi Zyjq nadal. Zabrali Mjollnira z zimnej dloni ojca.
Maja dosSc siti szlachetnego ducha, by nim wiadac.

— Nic z tego nie ma znaczenia. Swiat plonie — powie Loki. — Smiertelnicy nie zZyja.



Midgard jest zniszczony. Wygralem.

— Spogladam dalej od ciebie, Loki. Widze; stad az po drzewo Swiata — oznajmi
Heimdall ostatnim tchem. — Ogien Surtra nie tknie Yggdrasilla, a dwoje ludzi ukrylo sie
bezpiecznie w jego pniu. Kobieta ma na imie Zycie, mezczyzna Kwitngcy Zyciem. Ich
potomkowie zaludnig Ziemie. To nie koniec. Nie ma konca. To tylko kres dawnych
czasow, Loki. I poczatek nowych. Po Smierci zawsze przychodzi odrodzenie. Przegrales.

Loki powie co$ wtedy, co$ sprytnego, zjadliwego i bolesnego, lecz potem opusci
go zycie, a wraz z nim caly jego spryt, madrosc i okrucienstwo, i nic juz nie rzeknie. Nic
wiecej. Legnie martwy i zimny obok Heimdalla na zamarznietym polu bitwy.

Teraz Surtr, plonacy olbrzym, ktory istnial przed poczatkiem wszechrzeczy, wyjrzy
na rozlegla rownine Smierci i wzniesie ku niebu swoj jasny miecz. Rozlegnie sie dzwiek
niczym tysigc lasow stajacych w ogniu i zaplonie samo powietrze.

Caly Swiat pochlona plomienie Surtra. Rozlane oceany zaczng parowacC i wrzec,
ostatnie ognie zamigoczg, a potem zgasna. Z nieba, niczym $nieg, posypie sie czarny
popiot

O owym zmierzchu, w miejscu, gdzie niegdys spoczywaly obok siebie zwloki Lokiego
1 Heimdalla, pozostang tylko dwa kopce szarego popiotu na poczernialej ziemi, a dym
zmiesza sie z mglami poranka. Z armii zywych i umartych, ze snow bogéw i odwagi ich
wojownikow nie pozostanie nic procz popiotu.

WKkrotce potem wezbrany ocean pochlonie je, zalewajac cala ziemie, i wszystko,
COo Zyje, spocznie zapomniane pod bezslonecznym niebem.

Tak wilasnie skonczy sie Swiat, w popiele 1 wodzie, w ciemnos$ci i lodzie. Oto
ostateczne przeznaczenie bogow.

I1

Tak wlasnie wyglada koniec. Ale jest jeszcze to, co nadejdzie po nim.

Z szarych wod oceanu znow wyloni sie zielona ziemia.

Slonce zostalo pozarte, lecz miejsce matki zajmie cora Stonca 1 nowe stonce zal$ni
jeszcze ]asme] niz stare, m}odyml Swiezymi promieniami.

Kobieta i mezczyzna, Zycie i Kw1tnqcy Zyc1em wyjda z kry]owkl wewnatrz jesionu,
ktory lgczy wszystkie Swiaty. Beda zywic sie rosa z zielonej ziemi i kochac sie, a z ich
mito$ci wyrosnie ludzkosé.

Asgard przeminie, lecz w miejscu, w ktorym niegdy$ sie wznosil, stanie Idawoll, jego
wspanialy nastepca.

Synowie Odyna, Widar i Wali, przybeda do Idawollu. Po nich zjawia sie synowie
Thora, Modi i Magni. Przyniosa wspolnie Mjollnira, bo teraz, po Smierci Thora, trzeba
ich dwdch, by ponie$S¢ mlot. Balder i Hod powrocg ze Swiata podziemi i w szostke
usiada w blasku nowego slonica, rozmawiajac ze sobg, wspominajac tajemnice
1 dyskutujac o tym, co winni byli uczynic inaczej i czy wynik tej gry byl nieunikniony.

Beda rozmawiac o Fenrirze, wilku, ktory pozar} Swiat, i o wezu Midgardu, a takze
wspominac¢ Lokiego, nalezgcego do bogow, cho¢ nie jednego z nich. Lokiego, ktory
ocalil bogow i chciat ich zniszczyc.



A potem Balder rzeknie:

— Hej. Hej, co to?

— Co? - spyta Magni.

— Tam. Co$ blyszczy w wysokiej trawie. Widzicie? I tam, spdjrzcie, jeszcze jeden.

Padna na kolana wsrod diugich traw, bogowie podobni dzieciom.

Magni, syn Thora, pierwszy znajdzie jeden z przedmiotéw w trawie, a gdy go ujrzy,
zrozumie co to. To zlota figura szachowa, z tych, ktorymi grywali bogowie, kiedy wcigz
zyli. Malenka zlota rzezba Odyna Wszechojca na wysokim tronie: krol.

WKkrotce znajda tez kolejne. Oto Thor z mlotem w dloni. Oto Heimdall unoszacy rég
do ust. Frigg, zona Odyna, to krolowa.

Balder uniesie maly zloty posazek.

— Ten wyglada jak ty — zauwazy Modi.

—To jestem ja — powie Balder. — To ja, dawno temu, nim zginglem, gdy bylem jednym
Z Asow.

Znajda w trawie inne figury, jedne piekne, inne mniej. Na wpo! zagrzebany w czarnej
ziemi lezy Loki wraz z jego potwornymi dzie¢mi. Oto lodowy olbrzym. A tam Surtr,
z twarza w plomieniach.

Wkroétce odnajda wszystkie figury i pionki tworzgace komplet szachow. Ustawia
je w rownym porzadku na szachownicy. Bogowie Asgardu stang naprzeciw swych
odwiecznych wrogéw. Owego idealnego popotudnia promienie nowego stonica odbijg
sie od zlotych postaci.

Balder usmiechnie sie, jakby wyszlo drugie slonice, wyciagnie reke i przesunie
pierwszy pion.



I gra rozpocznie sie od nowa.



Glossariusz



A

Alfheim: Jeden z dziewieciu Swiatow zamieszkany przez elfy jasne.

Angrboda: olbrzymka, matka trojki potwornych dzieci Lokiego.

Asgard: Dom Asow. Krolestwo bogow.

Ask: Pierwszy mezczyzna, stworzony z jesionu.

Asowie: Rasa badz plemie, badz odgalezienie rodu bogéw. Mieszkajg w Asgardzie.

Audhumla: Pierwsza krowa, ktorej jezyk uksztaltowal przodka bogéw i z ktorej
wymion plynely rzeki mleka.

Aurboda: Gérska olbrzymka, matka Gerd.

B

Balder, zwany Pieknym: Drugi syn Odyna, darzony miloscia przez wszystkich précz
Lokiego.

Barri, wyspa: Wyspa, na ktorej pobrali sie Frejr z Gerd.

Baugi: Olbrzym, brat Suttunga.

Beli: Olbrzym. Frejr zabil go rogiem jelenia.

Bergelmir: Wnuk Ymira. Bergelmir i jego zona to jedyni olbrzymi, ktorzy przezyli
potop.

Bestla: Matka Odyna, Wilego i We, zona Bora. Corka olbrzyma zwanego Bolthornem.
Siostra Mimira.

Bifrost: Teczowy most taczacy Asgard z Midgardem.

Bodn: Jedna z dwdch kadzi na midd, mieszczgca w sobie midd poezji. Druga to Son.

Bolwerkr: Jedno z imion, jakie przybral Odyn, kiedy wedrowal w przebraniu
po Swiecie.

Bor: Bog. Syn Buriego. PoSlubil Bestle. Ojciec Odyna, Wilego i We.

Bragi: Bog poezji.

Breidablik: Domostwo Baldera, pelne radosci, muzyki i madrosci.

Brisingow, naszyjnik: L$niacy naszyjnik nalezacy do Frei.

Brokk: Karzel tworzacy wspaniale skarby. Brat Eitriego.

Buri: Przodek bogow, ojciec Bora, dziadek Odyna.



D

Draupnir: Zlota bransoleta Odyna, z ktérej co dziewie¢ nocy $cieka osiem identycznych
bransolet jednakiej urody i wartosci.

Egil: Rolnik, ojciec Thialfiego i Roskwy.

Egir: Najwiekszy z morskich olbrzymow, maz Ran, ojciec dziewieciu cérek bedacych
falami oceanu.

Einherjarowie: Szlachetni zmarli, ktorzy zgineli w bitwie, a teraz walcza w Walhall.

Eitri: Karzel wykuwajacy wspaniale skarby, w tym mlot Thora. Brat Brokka.

Elli: Stara piastunka bedaca w istocie staroscia.

Embla: Pierwsza kobieta, stworzona z wigzu.

F

Farbauti: Ojciec Lokiego, olbrzym. , Ten, ktory wymierza niebezpieczne ciosy”.

Fenrir albo Fenrir wilk: Wilk. Syn Lokiego i Angrbody.

Fimbulwinter: Zima przed Ragnardkiem, ktora nie ma konca.

Fjalar: Brat Galara, zabdjca Kwasira.

Fjolnir: Syn Frejra i Gerd, pierwszy krol Szweciji.

Frananga, Wodospad: Wysoki wodospad, w ktorym ukryt sie Loki pod postacia tososia.
Frejr: Bog z Wanow mieszkajacy w Asgardzie. Brat Frei.

Freja: Bogini z Wanow mieszkajaca wsrod Asow. Siostra Frejra.

Frigg: Zona Odyna, wladczyni wszystkich bogéw. Matka Baldera.

Fulla: Bogini, dworka Frigg.

G

Galar: Jeden z mrocznych elfow, brat Fjalara, zabdjca Kwasira.

Garm: Potworny pies, ktory zabije Tyra i zginie z jego reki podczas Ragnaroku.

Gerd: Olbrzymka wielkiej urody, ukochana Frejra.

Gilling: Olbrzym zabity przez Fjalara 1 Galara, ojciec Suttunga i Baugiego.

Ginnungagap: Bezdenna otchlan pomiedzy Muspellem (Swiatem ognia) a Niflheimem
(Swiatem mgiel) u zarania stworzenia.

Gjallerhorn: Rog Heimdalla, przechowywany przy studni Mimira.

Gleipnir: Wykuty przez krasnoludy magiczny tancuch, ktorym bogowie spetali Fenrira.

Grimnir: ,Zakapturzony”. Przydomek Odyna.



Gullenbursti: Zloty dzik zrobiony dla Frejra przez karly.

Gungnir: Widcznia Odyna. Nigdy nie chybia celu, a przysiegi na nig zlozonej nie da sie
ztamac.

Gunnlod: Olbrzymka, corka Suttunga, postawiona na strazy miodu poezji.

Gymir: Ziemny olbrzym, ojciec Gerd.

H

Heidrun: Koza dajgca miod zamiast mleka. Zywi umartych w Walhalli.

Heimdall: Straznik bogow, dalekopatrzacy.

Hel: Corka Lokiego i Angrbody. Wlada Hel, kraing haniebnie zmarlych, ktorzy nie
polegli szlachetnie w boju.

Hermod Zreczny: Syn Odyna. Dosiadl Sleipnira zeby blagac¢ Hel o zwolnienie Baldera.

Hlidskjalf: Tron Odyna, z ktorego Wszechojciec widzi wszystkie dziewiec¢ Swiatow.

Hod: Brat Baldera, Slepy bag.

Hoenir: Stary bog, ktdry obdarzyl ludzi darem rozumu. Jeden z Asow, wyslany
do Wanow, zeby zostat ich krolem.

Hrym: Przywodca lodowych olbrzymow w czasie Ragnaroku.

Hungi: Mlody olbrzym, ktory umiat biegac szybciej niz cokolwiek na Swiecie. W istocie
mysl

Huginn: Jeden z dwdch krukdéw Odyna. Jego imie oznacza mysl.

Hvergelmir: Studnia w Niflheimie, pod Yggdrasillem, stanowigca zrodlo wielu innych
rzek i strumieni.

Hymir: Wladca olbrzymow.

Hyrrokkin: OlbrzymKka, silniejsza nawet od Thora.

I

Idawoll: Wspaniala rownina, na ktérej wzniesiono Asgard i na ktora pozostali przy
zyciu bogowie powrdca po Ragnaroku.

Idunn: Bogini z Asow. Strzeze jablek nieSmiertelnosci zapewniajacych bogom wieczng
mlodosé.

Iwaldi: Jeden z mrocznych elfow. Synowie Iwaldiego stworzyli Skidbladnira, niezwykly
okret Frejra, Gungnir, wlocznie Odyna i nowe piekne zloty wilosy Sif, zony Thora.

J

Jord: Matka Thora, olbrzymka, bedaca takze boginia ziemi.
Jormungundr: Waz Midgardu, jedno z dzieci Lokiego 1 zaprzysiezony wrog Thora.



Jotunheim: Jotun oznacza olbrzyma, a Jothunheim to kraina olbrzymoéw.

K

Kwasir: Powstaly z polaczenia sliny Aséw i Wanow, stal sie bogiem madrosci. Kwasira
zamordowaly karly, ktére z jego krwi przyrzadzily miod poezji. Pozniej powrdcit
do swiata zywych.

L

Laufey: Matka Lokiego. Zwana tez Nal, Igla, bo byla tak chuda.

Lerad: Drzewo, prawdopodobnie czes¢ Yggdrassila, ktérym karmi sie Heidrun, koza
dajaca mleko wojownikom z Walhalli.

Lit: Pechowy karzel.

Loki: Brat krwi Odyna, syn Farbautiego 1 Laufey. Najprzebieglejszy, najsprytniejszy
ze wszystkich mieszkancow Asgardu. Potrafi odmienia¢ swg posta¢, a usta
ma pokryte bliznami. Specjalne buty pozwalaja mu wedrowac po niebie.

M

Magni: Syn Thora, ,,silny”.

Megingjord: Pas mocy Thora, po przywdzianiu podwaja jego sile.

Midgard: ,,Srodkowy dziedziniec”. Nasz $wiat. Krolestwo ludzi.

Midgardu, waz: Jormungundr.

Mimir: Wuj Odyna i straznik studni madrosci w Jotunheimie. Olbrzym, by¢ moze takze
jeden z Asow. Wanowie $cieli mu glowe, ktéra nadal udziela madrych rad i czuwa
nad studnia.

Mimira, studnia: Zrédlo badz studnia u korzeni drzewa $wiata. Odyn oddal wlasne oko,
by napic sie z niej wody nabranej rogiem Heimdalla, Gjallerhornem.

Mjollnir: Niezwykly mlot i najcenniejszy skarb Thora, wykuty dla niego przez Eitriego.
(Brokk obstugiwal miechy).

Modgud: ,,Wsciekle walczaca”. Strzeze mostu, wiodacego do krainy umartych.

Modi: Syn Thora, ,,dzielny”.

Muninn: Jeden z krukéw Odyna. Jego imie oznacza pamiec.

Muspell: Ognisty Swiat istniejacy u zarania stworzenia. Jeden z dziewieciu Swiatow.

N



Naglfar: Statek zbudowany z nieobcietych paznokci rak i nog nieboszczykow. Olbrzymi
1 umarli z Hel, ktorzy stana do bitwy z bogami i Einherjarami podczas Ragnaroku,
przybeda wlasnie tym statkiem.

Nal: Igla, inne imie Laufey, matki Lokiego.

Narfi: Syn Lokiego i Sigyn, brat Walego.

Nidawellir, zwany takze Swartalfheimem: Miejsce, gdzie Kkarly (zwane takze
mrocznymi elfami) zyja pod gérami.

Nidhogg: Smok, ktdry pozera trupy i podgryza korzenie Yggdrasilla.

Niflheim: Zimne mgliste miejsce u poczatkdw wszechrzeczy.

Njord: Bog z Wanodw, ojciec Frei i Frejra.

Norny: Trzy siostry, Urd, Werdandi 1 Skuld, opiekujace sie studnig Urd, albo losu,
1 podlewajace korzenie Yggdrasilla, drzewa Swiata. To one, wraz z innymi nornami,
decydujg, co stanie sie w naszym zyciu.

0)

Odyn: Najwyzszy i najstarszy z bogow. Nosi plaszcz i kapelusz, ma tylko jedno oko,
drugie bowiem oddal za madros¢. Znany tez pod wieloma innymi imionami:
Wszechojciec, Grimnir i bog szubienic.

Odrerir: Kociol, w ktérym warzono miod poezji. ,Dawca ekstazy”.

R

Ran: Zona Egira, morskiego olbrzyma, bogini tych, ktérzy utoneli w morzu, matka
dziewieciu fal.

Ratatosk: Wiewiorka zyjaca wsSrod galezi Yggdrasilla i przenoszgca wiadomosci
od Nidhogga, pozeracza trupow, zwinietego wsrod korzeni, do orla mieszkajacego
wsrod galezi drzewa.

Rati: Swider badz wiertlo bogow.

Roskwa: Siotra Thialfiego, ludzkiego stugi Thora.

Sif: Zona Thora. Miala zlote wlosy.

Sigyn: Zona Lokiego, matka Walego i Narfiego. Po uwiezieniu Lokiego zostala z nim pod
ziemig, trzymajac mise, ktdra chroni twarz Lokiego przed jadem weza.

Skadi: Olbrzymka, corka Thiaziego. PoSlubila Njorda.

Skidbladnir: Magiczny statek zrobiony dla Frejra przez synow Iwaldiego, sklada sie jak
szalik.



Skirnir: Jasny elf, stuga Frejra.

Skrymir: ,Wielki”. Wyjatkowy duzy olbrzym, ktorego Loki, Thor i Thialfi spotkali
w drodze do Utgardu

Skuld: Jedna z Norn. Jej imie oznacza ,to, co zostalo zamierzone”, a jej krdlestwo
to przysziosc,

Sleipnir: Kon Odyna. Najszybszy z koni, oSmionogi, potomek Lokiego i Swadilfariego.

Son: Kadz na miod.

Surtr: Wielki ognisty olbrzym dzierzacy w dloni plomienisty miecz. Surtr istnial przed
bogami. Straznik Muspellu, krdlestwa ognia.

Suttung: Olbrzym, syn Gillinga. ZemS$cil sie na zabojcach rodzicow.

Swadilfari: Kon nalezacy do mistrza budowniczego, ktory wznidst mur okalajacy
Asgard. Ojciec Sleipnira.

T

Thiazi: Olbrzym, ktory przybral postac orla, zeby porwac Idunn. Ojciec Skadi.

Thokk: Stara kobieta, jej imie oznacza ,wdziecznos¢”, lecz to jedyna zyjaca istota
nieoplakujgca Smierci Baldera.

Thor: Rudowlosy syn Odyna, jeden z Asow, bog gromu. Najsilniejszy z bogow.

Thrud: Cérka Thora, ,potezna”.

Thrym: Wladca ogrow, ktory pragnat poslubic Freje.

Trzaskacz: Tanngrisnir, co oznacza ,,wyszczerzajacy zeby” badz ,trzaskajacy zebami”.
Jeden z dwoch kozldéw ciggnacych wéz Thora.

Tyr: Jednoreki bog wojny, syn Odyna, pasierb olbrzyma Hymira.

U

Ullr: Pasierb Thora. Bég, ktory poluje lukiem i strzalami i biega na nartach.

Urd: ,,Los”. Jedna z trzech norn. To ona okresla nasza przesziosc.

Urd, studnia: Studnia w Asgardzie, ktora opiekuja sie norny.

Utgard: ,,Zewnetrzny dziedziniec”. Dzika kraina olbrzymow, w ktérej Srodku stoi zamek
takze zwany Utgardem.

Utgardaloki: Wiadca olbrzymoéw z Utgardu.

V

Vanaheim: Kraina Wanow.



W

Walhalla: Dwor Odyna, w ktorym ucztuja szlachetni umarli polegli w boju.

Wali: Istnialo dwéch bogow imieniem Wali. Jeden to syn Lokiego i Sigyn, ktory stat sie
wilkiem i zabil brata Narfiego. Drugi, syn Odyna i Rind, splodzony, by poms§ci¢ Smier¢
Baldera.

Walkirie: ,Wybierajace zabitych”. Dworki Odyna, ktore zbieraja dusze zmarlych
poleglych dzielnie na polach bitew i sprowadzaja je do Walhall..

War: Bogini malzenstwa.

We: Brat Odyna, syn Bora i Bestli.

Werdandi: Jedna z norn. Jej imie oznacza ,stawanie sie”. To ona okreSla nasza
terazniejszosc.

Widar: Syn Odyna. Milczacy bog, na ktérym mozna polegac. Jeden z jego butow uszyto
z odrzuconych skrawkow skory ze wszystkich butéw, jakie zrobiono na swiecie.

Wigrid: Miejsce, w ktorym odbedzie sie wielka bitwa Ragnarok.

Wili: Brat Odyna, syn Bora i Bestli.

Y

Yggdrasill: Drzewo $wiata.
Ymir: Pierwsza istota, olbrzym wiekszy niz swiaty, przodek wszystkich olbrzymow.
Ymira wykarmila pierwsza krowa, Audhumla.

Z

Zgrzytacz: Tanngnjostr albo ,zgrzytajacy zebami”. Jeden z kozldw ciggnacych woz
Thora.
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